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AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE) 7> SLOVENSCINA

Fmal public use
In it % ;2
, eries

42UQV025M, 035M, 050M

Outdoor unit
38UYV025M 5M, 050M, 060M Series

KOR KI PRIRUCNIK Unutradnja jedinica: Serija 42UQV025M, 035M, 050M, 060M

KLIMATIZACIJSKI UREDAJ (DVODIELNITIP) - Vanjska jedinica: Serija 38UYV025M, 035M, 050M, 060M
Roba Siroke potrodnje

UZIVATELSKA PRIRUCKA Vnitfni jednotka: fady 42UQV025M, 035M, 050M, 060M
KLIMATIZACE (DELENY TYP) — Pro obecné pouii Venkovni jednotka: fady 38UQV025M, 035M, 050M, 060M
UNGSHANDBUCH
AGE (SPLIT MODELL) -
n Verwendung bestimmt
CKI PRIRUCNIK
KLIMATIZACIJSKI UREDAJ (RAZDVOJENI TIP) -
Za op¢u javnu upotrebu
TELEPITESI KEZI
LEGKONDICIONAL
Altalanos célu felhasznalasra
HASZNALATI UTMUTATO

KLIMATIZACNA JEDNOTKA (ROQDELENEHO

E na vSeobecné pouzitie :
NAVODILA ZA UPORABO
KLIMATSKA NAPRAV, (DE JENI

| UPUTSTVO ZA | B

L=l

Innengerat: 42UQV025M, 035M, 050M, 060M Serien
AuBengerat: 38UYV025M, 035M, 050M, 060M Serien

Unutarnja jedinica: Serije 42UQV025M, 035M, 050M, 060M
njska jedinica: Serije 38UYV025M, 035M, 050M, 060M

Y‘.’ 2 \V025M, 035M sorozat
‘ TIPUSU) - 025M, 035M sorozat

42UQV025M, 035M, 050M, 060M sorozat
8UYV025M, 035M, 050M, 060M sorozat

Notranja enota: serija 42UQV025M, 035M, 050M, 060M
Zunanja enota: serija 38UYV025M, 035M, 050M, 060M

Unutrasnja jedinica: Serije 42UQV025M, 035M, 050M, 060M
Spoljasnja jedinica: Serije 38UYV025M, 035M, 050M, 060M




ERE PREDOSTROZNOSTI

/N oPASNOST

/N oPREZ

Nemojte montirati, popravljati ili uklanjati poklopac. To vas moze izloZiti opasnom naponu.

Zamolite lokalnog distributera ili specijalistu da to uradi.

Isklju€ivanje iz napajanja nece sprijeciti mogu¢nost strujnog udara.

Uredaj mora biti instaliran u skladu s nacionalnim regulativama za elektri¢ne instalacije.
Fiksne elektri¢ne instalacije moraju sadrzavati uredaje za iskljucivanje iz napajanja

s minimalnim razmakom izmedu kontakata od 3 mm na svim polovima.

A\ UPOZORENJE

Nemojte izlagati tijelo hladnom zraku tokom duZeg vremenskog perioda.

Nemojte gurati prst ili bilo kakav predmet u mjesto za ulaz/izlaz zraka.

Ako primijetite nesto neuobicajeno (miris paljevine itd.), prekinite rad klimatizacijskog
uredaja i isklju¢ite automatski prekidac.

Instalaciju obavezno zatrazite od lokalnog distributera ili od stru¢njaka za instalaciju.
Instalacija zahtijeva posebna znanja i vjestine. Samostalna instalacija od strane kupca
moze izazvati pozar, strujni udar, ozljedu ili curenje vode.

Za instalaciju uredaja odaberite mjesto na kojem ne moze doci do curenja zapaljivog
gasa. Bilo kakvo curenje gasa ili njegovo nakupljanje oko uredaja moze izazvati pozar.
Nemojte ukljucivati ili iskljucivati automatski prekidac ili pritiskati tipke mokrim rukama.
To moze izazvati strujni udar.

Nemojte sami rastavljati, modificirati ili premjestati uredaj. To moze uzrokovati pozar,
strujni udar ili curenje vode. Za popravke i premjestanje uredaja zatraZite usluge lokalnog
distributera.

Pazite da mjesto za instalaciju uredaja ne bude pretjerano mokro ili vlazno, naprimjer
kupatilo. Kvarenje izolacije moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Prilikom premjestanja ili popravljanja uredaja kontaktirajte lokalnog distributera.
Zakrivljenje na kablu mozZe uzrokovati strujni udar ili pozar.

Ako primijetite neku gresku (naprimjer miris paljevine, uredaj ne hladi ili ne grije),
prekinite rad uredaja i isklju¢ite automatski prekida¢. Nastavak rada moze izazvati

pozar ili strujni udar. ZatraZite popravku ili servisiranje od lokalnog distributera.
Uzemljenje treba obavezno izvesti lokalni distributer ili struénjak za instalaciju.
Nedovoljno uzemljenje moZze uzrokovati strujni udar. Nemojte spajati Zicu za uzemljenje
na cijev za gas, vodovodnu cijev, gromobran ili vod za telefonsko uzemljenje.

Ako je zbog premjestanja unutradnje jedinice izlazna cijev otvorena, zatvorite otvor.
Dodirivanje unutrasnijih elektri¢nih dijelova moze uzrokovati ozljedu ili strujni udar.
Nemojte stavljati nikakve materije (metal, papir ili vodu i sli¢no) u otvor za izlaz ili ulaz
zraka. Brzo okretanje unutrasnjeg ventilatora ili dijelovi pod visokim naponom mogu
izazvati ozljedu ili strujni udar.

Za napajanje morate koristiti zasebnu strujnu uti¢nicu. Ako se ne koristi zasebna uti¢nica,
moze doci do pozara.

Ako klimatizacijski uredaj ne hladi ili ne zagrijava, mozda je do$lo do curenja rashladnog
sredstva. Obratite se lokalnom distributeru. Rashladno sredstvo u klimatizacijskom
uredaju je sigurno za koritenje. Nece curiti u normalnim radnim uslovima, ali ako procuri
u prostoriju i dode u dodir s izvorom topline kao $to je grijalica ili Sporet, moze izazvati
Stetnu reakciju.

Ako u unutrasnje dijelove prodre voda ili druga strana materija, odmah prekinite rad
uredaja i iskljucite automatski prekida¢. Nastavak koristenja uredaja moze izazvati pozar
ili strujni udar. Za popravak se obratite lokalnom distributeru.

Nemojte sami Eistiti unutradnjost klimatizacijskog uredaja. Unutrasnje ¢is¢enje
klimatizacijskog uredaja zatrazite od lokalnog distributera. Neispravno ¢i§¢enje moze
izazvati lomljenje dijelova izradenih od epoksidnih smola ili o$tec¢enja izolacije elektricnih
dijelova, $to moze dovesti do curenja vode, strujnog udara i pozara.

Nemojte ostecivati ili modificirati kabl za napajanje. Nemojte prikljucivati kabl samo do
pola ili koristiti razvodni kabel koji koristi vi§e uredaja. U suprotnom moze doci do pozara.
Nemojte stavljati teSke predmete na kabl za napajanje, izlagati ga vrucini ili potezati.

To moze uzrokovati strujni udar ili pozZar.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujuci djecu)

sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osoba kojima
nedostaje iskustva i znanja, osim uz nadzor osobe zaduZene za njihovu sigurnost

ili prema njenim uputama.

Djecu treba nadgledati da se ne bi igrala s uredajem.

Nemojte koristiti drukgije rashladno sredstvo od onog koje je navedeno kao sredstvo

za dopunu ili zamjenu.

U suprotnom moze doci do stvaranja nenormalno visokog pritiska u ciklusu hladenja,
$to moze uzrokovati kvar ili eksploziju proizvoda ili vas fizicki ozlijediti.

Provijerite da li je automatski prekida¢ ispravno instaliran. U sluéaju neispravnog
instaliranja automatskog prekidaca mozZe doéi do strujnog udara. Za provjeru nacina
instalacije obratite se lokalnom distributeru ili struénjaku koji je instalirao uredaj.

Kada koristite uredaj u zatvorenom prostoru ili rukujete drugim uredajima koji
sagorijevaju zrak, obavezno povremeno otvorite prozor radi provjetravanja.
Nedovoljno provjetravanje moZze izazvati gusenje uslijed manjka kisika.

Izbjegavaijte dugotrajan rad uredaja u okruZenjima visoke vlage (iznad 80%), naprimjer
uz otvorene prozore i vrata. MozZe doéi do kondenzacije vlage na unutra$njoj jedinici

i kapljice vode mogu padati po namjestaju.

Ako se uredaj nece koristiti tokom duzeg vremenskog perioda, iskljucite glavni prekida¢
ili automatski prekidac.

Preporucuje se da uredaj nakon dugotrajnog koristenja servisira stru¢njak.

Najmanje jednom godi$nje provjerite da li ima o$te¢enja na postolju za montazu
vanjske jedinice. Ignoriranje osteé¢enja na uredaju moze dovesti do pada ili prevrtanja
uredaja i uzrokovati ozljede.

Prilikom pri¢vréivanja/skidanja prednje ploceffiltera zraka/CiScenja filtera zraka stanite
na ¢vrste merdevine. U suprotnom moZzete pasti i ozlijediti se.

Nemojte stajati na vanjskoj jedinici i ne stavljajte nista na nju. To mozZe uzrokovati
ozljede uslijed pada ili prevrtanja uredaja. Svako osteéenje uredaja moze izazvati strujni
udar ili pozar.

Nemojte koristiti uredaje koji sagorijevaju zrak na mjestu direktnog protoka zraka

iz klimatizacijskog uredaja. Lo$ rad uredaja koji sagorijeva zrak moZe izazvati gusenje.
Ne stavljajte nikakve predmete oko vanjske jedinice i pazite da se oko nje ne nakupi
lis¢e. U uredaj oko kojeg ima otpalog lis¢a mogu uci sitne Zivotinje i doc¢i u kontakt

s unutrasnjim elektri¢nim dijelovima, $to moZe izazvati kvar uredaja ili pozar.

Ne drzite Zivotinje ili biljke na mjestima izravnog strujanja zraka iz klimatizacijskog
uredaja jer to moze $tetno djelovati na njih.

Obavezno ispraznite spremnik s vodom nakupljenom iz uredaja. U slu¢aju nedovoljnog
praznjenja spremnika voda moze iscuriti i o$tetiti namjestaj. Za provjeru ispravnosti
nacina instalacije kontaktirajte lokalnog distributera ili stru¢njaka koji je instalirao uredaj.
Ne stavljajte na uredaj nikakve posude, naprimjer vaze s vodom. To moze izazvati
prodiranje vode u uredaj, o$tecenje elektricne izolacije i strujni udar.

Nemojte koristiti uredaj za posebne namjene, na primjer drzati na njemu hranu, Zivotinje,
bilike, elektri¢ne uredaje ili umjetnic¢ka djela. Nemojte koristiti uredaj u plovilima

i vozilima.

To moze izazvati kvar klimatizacijskog uredaja. Osim toga, moze ostetiti vozila.
Nemojte postavljati druge elektriéne uredaje ili namjestaj ispod uredaja. Iz uredaja
mogu padati kapljice vode i izazvati $tetu ili kvar.

Prilikom ¢i§¢enja morate prekinuti rad uredaja i iskljuciti automatski prekidac.

Brzo okretanje unutrasnjeg ventilatora moze izazvati ozljede.

Nemojte prati glavnu klimatizacijsku jedinicu vodom. To moZe uzrokovati strujni udar.
Nakon ¢isc¢enja prednje plo¢effiltera zraka obriSite vodu i pustite da se osuse.

Zaostala voda moze izazvati strujni udar.

Kada skinete prednju plo¢u, nemojte dodirivati metalne dijelove uredaja.

To moze uzrokovati ozljede.

Nemojte dodirivati dio za ulaz zraka ili aluminijska rebra uredaja.

To moze uzrokovati ozljede.

U slucaju grmljavine i moguénosti udara groma prekinite rad uredaja i iskljucite
automatski prekida¢. Udar groma moZze izazvati kvar.

Baterije za daljinski upravljac:

- Polovi trebaju biti postavljeni u ispravan polozaj (+) i (-).

- Ne smiju se ponovo puniti.

- Nemoijte koristiti baterije kojima je istekao "preporuceni rok koristenja".

- Nemojte drzati potro$ene baterije u daljinskom upravljacu.

- Nemojte mijeSati razne vrste baterija ili nove baterije sa starima.

- Nemojte direktno lemiti baterije.

- Nemojte izazivati kratki spoj, rastavljati, zagrijavati ili bacati baterije u vatru.
U slu¢aju neispravnog odlaganja, baterije mogu eksplodirati ili moZe do¢i do curenja
tecnosti, $to moze prouzrokovati opekotine ili ozljede. Ako dodirnete te¢nost, dobro
isperite ruke vodom. Ako te¢nost dode u dodir s uredajima, dobro je obrisite kako
ne bi doslo do direktnog kontakta.

- Nemojte stavljati baterije na mjesta dostupna maloj djeci. U slucaju gutanja baterije
odmah se posavijetujte s ljekarom.

Proizvoda¢ nece snositi nikakvu odgovornost za $tetu izazvanu nepridrzavanjem uputa
iz ovog priruénika.
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PRIPREMA ZA KORISTENJE

Priprema filtera
1. Otvorite reSetku za ulaz zraka i uklonite filtere za zrak.
2. Pricvrstite filtere (vidi detalje na stranici o dodatnom priboru).

Stavljanje baterija (prilikom koristenja beZi¢nog rada).
1. Uklonite klizni poklopac.
2. Umetnite 2 nove baterije (tip AAA )
u skladu s polozajem za (+) i (-).

Postavljanje sata
1. Pritisnite cfgg( vrhom olovke.
2. Ako oznaka tajmera treperi, prijedite na korak 2.
g @ g
3. Pritisnite E ili E: podesite vrijeme.
4. Pritisnite ﬁ@ postavite vrijeme.

Resetiranje daljinskog upravljaca
Pritisnite négg vrhom olovke ili
1. Uklonite bateriju

2. Pritisnite /5

3. Umetnite bateriju.

SMJER STRUJANJA ZRAKA

1 Pritisnite @'@ pomaknite reSetku

za zrak u Zeljeni vertikalni poloZaj.

Pritisnite &1 : da biste automatski
2 zakrenuli pravac protoka zraka i ponovo
pritisnite za zaustavljanje.

3 Za horizontalni pravac podesite ru¢no.

Napomena:
* Nemojte ruéno mijenjati polozaj reSetke za zrak drugim predmetima.
o ResSetka za zrak se mozZe automatski pozicionirati u nekim nacinima rada.

.3 DALJINSKI UPRAVLJAC

®

RO ® Ue®

(1) Odasilja¢ infracrvenih signala
(2) Tipka za ukljugivanje/iskljucivanje (C&_J)
(3) Tipka za biranje nacina rada (#o5)
(4) Tipka temperature ()
(5) Tipka brzine ventilatora ((&])
(6) Tipka za okretanje resetke za zrak ((J)
(7)  Tipka za postavljanje resetke za zrak ((2]) @
(8) Tipka za ukljucivanje tajmera (%)
= @
(9) Tipka za isklju¢ivanje tajmera (& )
10) i éni
(10) T!pka za ECO nc->cn.| rad () @
(11) Tipka za postavijanje (E=)
(12) Tipka za brisanje (=) ® = @
(13) Tipka za memoriju i unos programa ([FEEL]) @ EP| ON
(14) Tipka za veliku snagu ((&J)
(15) Tipka za ekonomigan rad ([E]) %
(16) Tipka za tih rad (C2J) =
(17) Tipka za resetiranje filtera (%)
(18) Tipka za postavljanje sata (ebex)
(19) Tipka za provjeru (sex)
)

(20) Tipka za resetiranje (ager)

Napomena:
« Isporuceni daljinski upravlja¢ je beZi¢nog tipa, ali se moze koristiti i kao
Zzi¢ani. U slu¢aju da je potrebno Zi¢ano upravljanje, procitajte odlomak
“Kako povezati daljinski upravlja¢ za Zi¢ani rad” u uputama za instaliranje.
e Prilikom Zi¢anog rada daljinski upravlja¢ ¢e se vratiti na pocetno stanje
(PRESET, TIMER i CLOCK vratit ¢e se na pocetno stanje) kada korisnik
isklju¢i napajanje klimatizacijskog uredaja.

AUTOMATSKI RAD

Za automatski odabir hladenja, grijanja ili samo ventiliranja
1. Pritisnite 77| odaberite A.

2. Pritisnite ﬁ podesite Zeljenu temperaturu.

3. Pritisnite ﬁ odaberite AUTO, LOW~, LOW+ wm, MED.aumm,
MED+—wmm ili HIGH-wmun.

POSTUPAK HLADENJA/GRIJANJA//SAMO VENTILIR

Pritisnite ﬁ
2. Pritisnite ﬁ- podesite Zeljenu temperaturu.

Hladenje: min. 17°C, grijanje: maks. 30°C,
samo ventiliranje: nema oznake temperature

3. Pritisnite ﬁ : odaberite AUTO, LOW~, LOW+ wm, MED.aum,
MED+—wmnt ili HIGH-umun.

POSTUPAK SUSENJA

Prilikom odvlazivanja vr$i se automatska kontrola umjerenog hladenja.

ﬁ odaberite "susenje" 8.
2. Pritisnite ﬁ: podesite Zeljenu temperaturu.

:JJ RAD UZ VELIKU SNAGU

Za automatsku kontrolu temperature prostorije ili brze hladenije ili grijanje
(osim u nacinu rada SUSENJE i SAMO VENTILIRANJE)

Pritisnite ﬁ@ pokrenite i zaustavite postupak.

') EKONOMICAN RAD

Za automatsku kontrolu sobne temperature radi utede energije
(osim u nacinu rada SUSENJE i SAMO VENTILIRANJE)

Pritisnite ﬁ pokrenite i zaustavite postupak.

Napomena:

odaberite hladenje , grijanje XF ili samo ventiliranje &8.

1. Pritisnite

postupak hladenja; sobna temperatura ¢e se automatski podizati
za 1 stepen po satu tokom 2 sata (maksimalno povecanje od 2
stepena). U postupku zagrijavanja temperatura ¢e se smanjivati.

) PRIVREMENI RAD

U slu¢aju da izgubite daljinski upravljac¢ ili se baterije

|sprazne
Pritiskom na tipku RESET uredaj se moze
pokrenuti ili zaustaviti bez daljinskog
upravljaca.

« Nacin rada je postavljen na AUTOMATIC,

unaprijed postavljena temperatura je 24°C,
a ventilator na automatsku brzinu.

i) RAD TAJMERA

Postavite tajmer dok klimatizacijski uredaj radi.

Postavljanje vremena
uklju¢ivanja tajmera

Postavljanje vremena
isklju¢ivanja tajmera

@ &

oN )

U Pritisnite ﬁE postavite Zeljeno Pritisnite E: postavite Zeljeno
vrijeme ukljucivanja. vrijeme isklju¢ivanja.

2 | Pritisnite ﬁ@ postavite tajmer. | Pritisnite ﬁ@ postavite tajmer.

3 | Pritisnite ﬁ < iskljucite tajmer. Pritisnite ﬁ iskljucite tajmer.

Svakod

i tajmer omogucava korisniku da postavi tajmer za ukljucivanje
i iskljucivanje koji ¢e se aktivirati svaki dan.

Postavljanje svakodnevnog tajmera

@

ON
Pritisnite ﬁE postavite vrijeme
uklju¢ivanja.

3 | pritisnite 551,

, OFF
2 Pritisnite ﬁE postavite vrijeme 4
isklju€ivanja.

Pritisnite tipku ﬁ@ kad pogne

treperiti oznaka (1 ili |).

« Kada je aktiviran svakodnevni tajmer, prikazivat ¢e se obje strelice (1,]) .

Napomena:
« Drzite daljinski upravlja¢ na mjestu koje omogucuje lak prijenos signala
u unutrasnju jedinicu; u suprotnom moze doéi do kasnjenja od 15 minuta.
+ Postavka ce biti spremljena za sliedeci jednaki postupak.



V) POSTUPAK UNOSA PROGRAMA

Postavite Zeljeni postupak za buduce koristenje. Jedinica ¢e memorirati postavku
za bududi rad (osim za smijer strujanja zraka).
1. Odaberite Zeljenu postavku.

2. Pritisnite i drzite %]
Prikazuje se oznak:

3. Pritisnite 7|

%) POSTUPAK AUTOMATSKOG PONOVNOG POKRET.

3 sekunde da biste memorirali postavku.

: koristite unaprijed postavljenu postavku.

Da biste automatski ponovo pokrenuli klimatizacijski uredaj nakon nestanka struje
(napajanje jedinice mora biti uklju¢eno).
Postavljanje
1. Pritisnite i drzite tipku RESET na unutrasnjoj jedinici 3 sekunde da biste
postavili postupak (zvuéni signal oglasava se 3 puta, a lampica
OPERATION zatreperit ¢e 5 puta u sekundi tokom 5 sekundi).
2. Pritisnite i drzite tipku RESET na unutrasnjoj jedinici 3 sekunde da biste
otkazali postupak (zvuéni signal oglaava se 3 puta, ali lampica ne treperi).
« Ako je postavljeno vrijeme ukljucivanja ili vrijeme isklju¢ivanja, postupak
automatskog ponovnog pokretanja se ne aktivira.

&) rmreo
Za veoma malu brzinu ventilatora radi tihog rada (osim u nacinu rada SUSENJE)

Pritisnite ﬁ pokrenite i zaustavite postupak.
Napomena: u odredenim uslovima TIHI rad mozda ne¢e omoguciti
adekvatno hladenje zbog funkcija tihog zvuka.

[) ECO NOGNIRAD

Za automatsku kontrolu strujanja zraka i automatsko isklju¢ivanje u ekonomiénom
nacinu no¢nog rada
ECO

: odaberite 1, 3, 5 ili 9 sati za postupak isklju¢ivanja tajmera.

Pritisnite /&
Napomena: postupak hladenja; sobna temperatura ¢e se automatski podizati

za 1 stepen po satu tokom 2 sata (maksimalno povecanje od
2 stepena). U postupku zagrijavanja temperatura ¢e se smanijivati.

() ODRZAVANJE

& Najprije iskljucite automatski prekidac.

Resetiranje filtera

Pali se lampica FILTER; filter se mora ogistiti.

Da biste iskljucili lampicu, pritisnite tipku RESET na unutrasnjoj jedinici ili tipku

FILTER na daljinskom upravljacu.

Unutrasnja jedinica i daljinski upravljac
« Po potrebi o€istite unutrasnju jedinicu i daljinski upravlja¢ viaznom krpom.
« Nemojte koristiti benzin, razriediva¢, deterdZent za pranje niti hemijska

sredstva za ¢iS¢enje prasine.

RAD | PERFORMANSE

1. Trominutna zastitna funkcija: da biste sprijecili da se jedinica aktivira tokom
3 minute kod iznenadnog ponovnog pokretanja ili ukljucivanja.

2. Postupak predzagrijavanja: zagrijavaijte jedinicu 5 minuta prije ispuhivanja
toplog zraka.

3. Kontrola toplog zraka: kada sobna temperatura dosegne postavljenu
temperaturu, brzina ventilatora se automatski smanjuje, a vanjska jedinica
prestaje raditi.

4. Automatsko odmrzavanje: tokom postupka odmrzavanja ventilatori ¢e prestati
raditi.

5. Kapacitet grijanja: toplina se apsorbira izvana i otpusta u prostoriju.

Kada je vanjska temperatura preniska, koristite drugi preporuceni uredaj
za grijanje u kombinaciji s klimatizacijskim uredajem.

6. U slucaju nakuplienog snijega: odaberite takav polozaj za vanjsku jedinicu
na kojem nece biti izloZena snjeznim nanosima, nakupljanju li§¢a i drugim
sezonskim utjecajima.

7. Tokom rada jedinice moze se Cuti slab pucketav zvuk. To je normalno:
pucketavi zvuk moze izazvati Sirenje/skupljanje plastike.

Napomena: stavka 2 do 6 za model za grijanje

Radni uslovi za klimatizacijski uredaj
emperatura Vanjska temperatura
Sobna
Serija 42UQV035M, Serija temperatura
Rad 050M, 060M 42UQV025M
Grijanje —15°C do 24°C —10°C do 24°C Manje od 28°C
Hladenje —10°C do 46°C 15°C do 43°C 21°C do 32°C
Susenje —10°C do 46°C 15°C do 43°C 17°C do 32°C

:J RJESAVANJE PROBLEMA (PROVJERA)

Jedinica ne radi. Hladenje je preslabo.
« Glavni prekida¢ napajanja « Filteri su zacepljeni prasinom.
je iskljucen. « Temperatura je nepravilno
« Aktivirao se automatski prekida¢ postavljena.
napajanja i prekinuo napajanje «+  Otvoreni su prozori ili vrata.
strujom. « Blokiran je otvor za ulaz ili izlaz
« Prekid napajanja elektriénom strujom. zraka na vanjskoj jedinici.

« Postavljen je tajmer za ukljucivanje.

Brzina ventilatora je preniska.
« Nacin rada je postavljen na
VENTILIRANJE ili SUSENJE.

') ODABIR A-B DALJINSKOG UPRAVLJACA

Za zasebno kori$tenje daljinskog upravljanja za svaku unutradnju jedinicu
pojedina¢no kada su 2 klimatizacijska uredaja instalirana blizu jedan drugom.

Postavljanje daljinskog upravljanja B.

1. Pritisnite tipku RESET na unutradnjoj jedinici da biste ukljucili klimatizacijski
uredaj.
Uperite daljinski upravlja¢ prema unutrasnjoj jedinici.
Pritisnite i drzite tipku cHECK na daljinskom upravljacu vrhom olovke.
Na displeju ¢e se pojaviti “00”.

4. Pritisnite ﬁ istovremeno pritisnite cHEck .Na displeju ¢e se pojaviti
“B”, “00” ¢e nestati i klimatizacijski uredaj ¢e se iskljuciti.
Daljinsko upravljanje B je memorirano.

Napomena: 1. Ponovite gornje korake da biste resetirali daljinsko upravljanje
naA.
2. Daljinska kontrola A nema prikaz "A".
3. Zadana fabricka postavka daljinskog upravljanja je A.




OPATRENi PRO BEZPECNOST

/N NEBEZPEGI

/N UPOZORNENI

« Neinstalujte, neopravuijte, neotvirejte a neodstrariujte kryt. MiZete se tak vystavit
nebezpecnému napéti. Pozadejte prodejce nebo odbornika o provedeni této ¢innosti.

« Vypnuti napéjeni nezabrani potencialnimu Urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s narodnimi predpisy pro elektricka zapojeni.

« Do pevného pfipojeni musi byt zaclenén zplsob pro odpojeni napajeni s oddélenim
kontaktd alespori 3 mm u vSech pold.

A\ VAROVANI

« Nevystavuijte své télo pfimo studenému vzduchu na dlouhou dobu.

+ Nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do pfivodu nebo vystupu vzduchu.

« Dojde-li k abnormalni udalosti (zapach spaleniny, atd.), vypnéte klimatizaci a odpojte
jistic.

« Je nutné pozadovat instalaci od maloobchodniho dodavatele nebo od odbornych
prodejcu. Instalace vyZaduje specialni znalosti a dovednosti. Pokud si zakaznici
provadéji instalaci sami, muZe to zpUsobit poZar, uraz elektrickym proudem, zranéni
nebo unik vody.

= Nevybirejte pro instalaci takové umisténi , kde mize unikat hoflavy plyn.

Dojde-li k tiniku nebo hromadéni plynu kolem jednotky, mize to zplsobit poZar.

« Nevypinejte / nezapineijte jisti¢ a neovladejte tlagitka mokrou rukou. MZe dojit k Urazu
elektrickym proudem.

« Nerozebirejte, neupravujte a nepfemistujte jednotku vlastnimi silami. Mohlo by to
zapficinit vznik pozaru, Uraz elektrickym proudem nebo Unik vody. Za G€elem opravy
nebo pfemisténi se prosim obratte na svého maloobchodniho dodavatele.

+ Nevybirejte umisténi pro instalaci tam, kde se miZze vyskytovat pfebyte¢na voda nebo
vihkost, jako jsou koupelny. Poskozeni izolace mize zpUsobit traz elektrickym proudem
nebo pozar.

« Pfi opravé nebo premisténi jednotky se prosim obratte na svého maloobchodniho
dodavatele. Je-li vedeni po$kozené, miiZe to zpusobit traz elektrickym proudem nebo
pozar.

« Dojde-li k chybé (napfiklad zapach spaleniny, nedostate¢né chlazeni, nedostatecné
topeni), vypnéte jednotku a odpoijte jistic. Nepferuseny provoz miize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo poZar. Za u¢elem opravy nebo servisu se prosim obratte
na svého maloobchodniho dodavatele.

« Provedeni uzemnéni byste si méli vyzadat od maloobchodniho dodavatele nebo
od odbornych prodejct. Nedostatecné uzemnéni mize byt pficinou Urazu elektrickym
proudem. Nepfipojujte zemnici vodi¢ k plynovému nebo vodovodnimu potrubi,
bleskosvodu nebo telefonnimu zemnicimu vodici.

« Je-li vystupni potrubi vnitini jednotky odkryto v disledku premisténi, uzaviete otvor.
Dotknuti se vnitfnich elektrickych ¢asti mize zpusobit zranéni nebo uraz elektrickym
proudem.

« Nevkladejte zadné predméty (kov, papir, vodu, atd.) do otvortl vystupu nebo pfivodu
vzduchu. Ventilator se mize otacet uvniti jednotky vysokou rychlosti nebo zde jsou ¢asti
s vysokym napétim, které mohou zpusobit zranéni nebo uraz elektrickym proudem.

« Pro napajeni musite pouZit samostatnou napdjeci zasuvku. Pouzivate-li jinou
nez samostatnou zasuvku, mize to zpisobit poZar.

« Kdyz klimatizaéni jednotka nechladi nebo netopi, mize to byt zplisobeno tnikem
chladiva. Obratte se prosim na svého maloobchodniho dodavatele. Chladivo pouzité
v klimatiza¢nim zatizeni je bezpe¢né. Za normalnich provoznich podminek k tniku
nedojde, ale pokud chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu se zdroji tepla,
jako jsou kamna nebo sporak, mize dojit ke $kodlivym reakcim.

+ Kdyz se do vnitfnich ¢asti dostane voda nebo jiné cizi latky, okamzité jednotku vypnéte
a odpojte jisti¢. Nepretrzity provoz jednotky mize zpusobit pozar nebo uraz elektrickym
proudem. Ohledné opravy se prosim obratte na svého maloobchodniho dodavatele.

« Neprovadeéjte cisténi vnitini ¢asti klimatizaéni jednotky vlastnimi silami. Pozadejte
o vycisténi klimatiza¢ni jednotky svého maloobchodniho dodavatele. Nespravné cisténi
muZze zpUsobit poskozeni pryskyficnych ¢asti nebo poskozeni izolace elektrickych ¢asti,
coz zplsobi unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

+ Neposkodte ani neupravuijte napajeci kabel. Pouzivejte samostatnou napajeci zasuvku
a nepouzivejte rozbocovaci prodluZovaci kabel, ktery je sdileny jinymi zafizenimi.

V opa¢ném pripadé maze dojit k pozaru.

« Nepokladeijte tézké predméty na napajeci kabel, nevystavujte jej vysoké teploté ani za
néj natahejte. V opacném pfipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

« Toto zafizeni neni ureno pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti,
pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo pokyny ohledné pouZiti zafizeni osobou
odpovédnou za jejich bezpecénost.

« Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

» Nepouzivejte Zadné jiné chladivo nez chladivo specifikované pro doplnéni nebo vyménu.
V opa¢ném piipadé mize v chladicim cyklu vzniknout abnormalné vysoky tlak, ktery
muZze zpUsobit selhani nebo explozi vyrobku nebo a fyzické zranéni.

Zkontrolujte, zda je jisti€ spravné nainstalovany. Neni-li jisti¢ spravné nainstalovany,
muZe to zpUsobit uraz elektrickym proudem. Chcete-li zkontrolovat metodu instalace,
obratte se prosim na vaseho maloobchodniho dodavatele nebo na odborného prodejce,
ktery jednotku instaloval.

Pouzivate-li jednotku v uzaviené mistnosti nebo pfi praci s jinymi spalovacimi
zafizenimi, zajistéte obcasné otevirani okna za ucelem vétrani. Nedostate¢né vétrani
muZze zpUsobit uduseni v dusledku nedostatku kysliku.

Vyhnéte se dlouhym obdobim provozu v prostiedi s vysokou vihkosti (nad 80 %),
napiiklad s otevienymi okny a dvefmi. Na vnitini jednotce mlze dojit ke kondenzaci

a voda muze kapat na nabytek.

Pokud nebude pfistroj pouzivan delsi dobu, vypnéte hlavni vypina¢ nebo jistic.

Bylo-li toto zafizeni v provozu po dlouhou dobu, doporucuje se, aby udrzbu provadél
odbornik.

Alespori jednou ro¢né zkontrolujte, zda montazni deska venkovni jednotky neni
poskozena. Pokud budete poskozeni ignorovat, jednotka mize spadnout nebo

se muze prevratit a zpUsobit zranéni.

P¥i pfipojovani nebo odpojovani pfedniho panelu / vzduchového filtru / filtru pro cisténi
vzduchu stujte na pevném Zebfiku. Jiny postup muze zpUsobit pad nebo zranéni.
Nestoupejte na venkovni jednotku a nic na ni nepokladejte. Mohlo by dojit k Urazu

v disledku padu nebo prevraceni. Jakékoli poskozeni jednotky mlze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

Nepouzivejte spalovaci zafizeni v pfimém proudéni vzduchu z klimatiza¢ni jednotky.
Spatné spalovani spalovaciho zafizeni mtize zptsobit uduseni.

V okoli venkovni jednotky nic nepokladejte a nedovolte, aby se kolem hromadilo
spadané listi. Pokud je pfitomno spadané listi, mohou do jednotky vlézt mala zvifata
a spojit kontakty elektrickych ¢asti, coz zptisobi poruchu nebo pozar.

Neumistujte zvifata a rostliny v mistech, kam pfimo proudi vzduch z klimatizaéni
jednotky, protoZe to mize mit negativni vliv na zvifata i rostliny.

Zajistéte, aby svedena voda byla vypousténa. Kdyz neni odtok vody dostatec¢ny,

voda mUZe uniknout a poskodit nabytek. Chcete-li zkontrolovat, zda je metoda instalace
spravna, obratte se prosim na vaSeho maloobchodniho dodavatele nebo na odborného
prodejce, ktery jednotku instaloval.

Nepokladejte na jednotku Zadné nadoby, napfiklad vazy obsahujici kapaliny.

Mohlo by dojit k vniknuti vody do jednotky a poskozeni elektrické izolace, coz mize
zpusobit Graz elektrickym proudem.

Nepouzivejte jednotku pro zvlastni aplikace, jako je skladovani potravin nebo chov
zvitat, umisténi rostlin, pfesnych pfistroji nebo uméleckych predmétil. Nepouzivejte
jednotku na lodich nebo v jinych dopravnich prostfedcich.

Mohlo by dojit k selhani klimatiza¢ni jednotky. Navic mize dojit k poskozeni téchto
zafizeni.

Nepokladejte pod jednotku jiné elektrické spotfebi¢e nebo nabytek. Mohlo by dojit

k poskozeni nebo selhani z divodu kapajici vody.

P¥i ¢isténi je nutné zastavit provoz jednotky a vypnout jisti€. ProtoZe ventilator uvnitf
jednotky se mUze otacet vysokou rychlosti, mtze dojit ke zranéni.

Neomyvejte hlavni klimatizaéni jednotku vodou. MaZe dojit k trazu elektrickym
proudem.

Po vy¢isténi ¢elniho panelu / vzduchového filtru utfete veskerou vodu a nechte

panel / filtr vyschnout. Zistane-li néjaka voda, muze dojit k Grazu elektrickym proudem.
Jakmile je pfedni panel odstranén, nedotykejte se kovovych ¢asti jednotky.

Muze to zpUsobit zranéni.

Nedotykejte se ¢asti pfivodu vzduchu nebo hlinikové lamely jednotky.

MuzZete si zpUsobit zranéni.

Kdyz uslysite hfméni a mohlo by dojit k uderu blesku, vypnéte jednotku a odpojte jistic.
Uder blesku muze zptisobit selhani.

Baterie pro dalkovy ovladac:

- Musi byt vloZeny se spravnou polaritou (+) a (-).

- Nemély by byt dobijeny.

- NepouZivejte baterie s proslou ,doporu¢enou dobou uzivani®.

- Nenechavejte pouzité baterie v dalkovém ovladaci.

- Nekombinujte rizné typy baterii, ani nemichejte nové baterie se starymi.

- Nezapojujte baterie pfimo pajenim.

- Nezkratujte, nerozebirejte, nezahtivejte ani nevhazujte baterie do ohné.
Nejsou-li baterie spravné zlikvidovany, mohou se roztrhnout nebo z nich muize
uniknout kapalina, coZ muZze zpusobit popaleni nebo zranéni. Po kontaktu tekutiny
s pokozkou se dikladné omyjte vodou. Dostane-li se kapalina do kontaktu se
zafizenim, otfete ji, aby se zabranilo pfimému kontaktu.

- Neukladejte baterie v dosahu malych déti. Pokud dojde ke spolknuti baterie,
vyhledejte ihned Iékare.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za $kody zpusobené nedodrZzenim pokynu
v tomto névodu.

4l DISPLEJ VNITRNi JEDNOTKY

Modely : Rada 42UQV035M, 050M, 060M

(1)  VYSOKY VYKON
(2) FILTR

PREDEHRANI/ODMRAZENI

S (3)
By & (D) 0] @) CASOVAG

(5) PROVOZ

(6) Tlacitko RESET

Modely : Rada 42UQV025M

(1) PROVOZ
[ - (2) CASOVAG

(3) Tlatitko RESET

@6
[(Oggic
=—e




PRIPRAVA PRED POUZITIM

Priprava filtra
3. Otevrete mfizku pfivodu vzduchu a vyjméte vzduchové filtry.
4. Pripevnéte filtry (viz detail v listu pfislusenstvi).

Vlozeni baterii (pfi bezdratovém provozu.)
3. Sejméte posuvny kryt.
4. Vlozte 2 nové baterie (typ AAA),
dodrzujte polohy (+) a (-).
Nastaveni hodin
5. Stisknéte cfgg( hrotem tuzky.

6. Jestlize indikace Casovace blika,
prejdéte ke kroku 2.

7. Stisknéte E nebo E: sefidte ¢as.
8. Stisknéte ﬁ@ Nastaveni ¢asu.
Resetovani dalkového ovladace

Stisknéte RE%H hrotem tuzky nebo
4. Vyjméte baterii.

5. Stisknéte ']
6. Vlozte baterii.

SMER PROUDENi VZDUCHU

1 Stisknéte @'@: Pohnéte mfizkou

v pozadovaném vertikalnim sméru.

2 Stisknéte 7| : Naklorite smér

vzduchu automaticky a ukoncete
opétovnym stisknutim.

3 Nastaveni v horizontalnim sméru
provedte ru¢né.

Poznamka:
* Nehybejte mfizkou ru¢né.
e Mrizku Ize automaticky nastavit v nékterém z provoznich rezimu.

LY DALKOVE oV i

(1) Infragerveny vysila¢ signalu

(2) Tlagitko Start/Stop (C&_J)

(3) Tlagitko pro volbu rezimu (g)

(7)  Tiagitko teploty ([%])

(8) Tlagitko otacek ventilatoru ((&])

(9) Tlagitko naklonéni mrizky ((J)
)

S

Tlagitko nastaveni miizky ((2L])

®

(8) Tlacgitko zapnuti Casovace (

)

GER) GBI

@

@ = w ®

(9) Tlagitko vypnuti asovace (& ) 5 L4 774@0
3 N 7

ER|E

(10) Tlacitko ECO Sleep (spanek) () D ®
15 ECO W 14

(11) Tlagitko nastaveni (E=) ® D D ®
(12) Tlagitko vynulovani (B3) ® ®
(13) Tlagitko paméti a pfedbé&Zzného @ ©®
nastaveni ([(F&E]) - @

(14) Tlagitko vysokého vykonu ((2]) () 20
(15) Tlagitko ekonomického provozu ([E2]) @ . = @

)
)
(16) Tlagitko tichého provozu (C&])
(17) Tlagitko resetovani filtru (a%m)
)
)
)

(18) Tlagitko nastaveni hodin (e5x) Ill
(19) Tlagitko kontroly (séx) —
(20) Tlagitko Reset (ndr)

—

Poznamka:

e Dodany dalkovy ovladac je bezdratovy typ, ktery také muze byt pouzit jako
kabelovy typ. Viz navod ,Jak pfipojit dalkovy ovlada¢ pomoci kabelu®, ktery
se nachazi v navodu k instalaci, pro pfipad, Ze je pozadovano kabelové
ovladani.

eV kabelovém provozu se dalkovy ovlada¢ vrati do pivodniho stavu (PRESET,
TIMER a CLOCK se vrati do ptivodniho stavu), kdyZ uZivatel vypne napajeni
klimatizaéni jednotky.

AUTOMATICKY PROVOZ

Pro automatickou volbu chlazeni, topeni nebo provozu pouze s ventilatorem
4. Stisknéte 7|

5. Stisknéte ﬁ Nastavte poZadovanou teplotu.

6. Stiskndte 17|  Zvolte AUTO, NiZKA~, NIZKA* am, STREDN .,
STREDN i+mmmm Nebo VYSOKA .ammn.

:J) PROVOZ CHLAZENI / TOPENI / POUZE VENTILATOR

4. Stisknéte ﬁ : Zvolte chlazeni ¥, topeni ¥ nebo pouze ventilator &8.

5. Stisknéte ﬁ: Nastavte poZadovanou teplotu.

Chlazeni: Min. 17 °C, Topeni: Max. 30 °C,
Pouze ventilator: Bez indikace teploty

6. Stiskndte 3"  Zvolte AUTO, NiZKA-, NIZKA* ==, STREDN cam,
STREDN i+.mmmm Nebo VYSOKA .ammn.

VYSOUSECi PROVOZ

Pfi vysous$eni je stfedné vykonné chlazeni fizeno automaticky.

3. Stisknste 7"[MODE]: Zvotte vysouseni &

4. Stisknéte ﬁ: Nastavte poZadovanou teplotu.

:J) PROVOZ S VYSOKYM VYKONEM

Chcete-li automaticky regulovat teplotu a proud vzduchu v mistnosti za u¢elem
rychlej$iho chlazeni nebo topeni (s vyjimkou rezim( DRY (vysou$eni) a FAN
ONLY (pouze ventilator))

Stisknéte ﬁ@

) EKONOMICKY PROVOZ

: Spousti a zastavuje provoz.

Chcete-li automaticky regulovat mistnost za ucelem uspory energie (s vyjimkou
rezimi DRY a FAN ONLY)

Stisknéte ﬁ Spousti a zastavuje provoz.
Poznamka: Chladici provoz; nastavena teplota se automaticky zvysi

o 1 stuperi / hodinu po dobu 2 hodin (maximalni zvy$eni
o 2 stupné). PTi topeni se nastavena teplota snizi.

1)) DOCASNY PROVOZ

V pfipadé zaloZzeného nebo vybitého dalkového
ovladace
«  Stisknutim tlagitka RESET se jednotka muze
spustit nebo zastavit bez pouziti dalkového
ovladace.
« Provozni rezim je nastaven na AUTOMATIC
(automaticky provoz), prednastavena teplota je 24 °C
a provoz ventilatoru je nastaven na automatické otacky.

i) CASOVANY PROVOZ

Nastaveni ¢asovace na dobu provozu klimatiza¢ni jednotky.

Nact

i i CasovacCe

@ o
U Stisknéte ﬁE Nastavte Stisknéte ﬁE Nastavte
pozadovany ¢as zapnuti asovace. pozadovany ¢as vypnuti ¢asovace.

Nastaveni vypnuti casovace

2 | stisknéte ﬁ@ Nastavte ¢asovaé.| Stisknéte ﬁ@ Nastavte ¢asovaé.

Stisknéte 17|

Denni ¢asova¢ umoziiuje uzivateli nastavit dobu zapnuti i vypnuti ¢asovact a bude
aktivovan na denni bazi.

Nact kazdod: P <

3 | stisknéte ﬁ : Zruste Casovac. Zruste Casovac.

&

7 ON
Stisknéte ﬁE Nastavte ¢asovac

3 | Stisknéte ﬁ@

pro zapnuti.

Lares
Stisknéte E: Nastavte ¢asovac
pro vypnuti.

4 | Stisknéte tlacitko ﬁ@ b&hem
blikani znaku (1 nebo |).

« Obé sipky (1,]) jsou indikovany v priibéhu aktivace denniho ¢asovace.

Poznamka:
« Uchovavejte dalkové ovladani na misté nepfetrzitého prenosu k vnitini
jednotce; jinak dojde k casové prodlevé az 15 minut.
+ Nastaveni bude uloZeno pro pristi stejny provoz.



) PROVOZ S PREDBEZNYM NASTAVENIM ) RESENi PROBLEMU (CHECK POINT)

Nastaveni pozadované ¢innosti pro budouci pouziti. Nastaveni bude ulozeno - —
do paméti jednotky pro budouci pouZiti (s vyjimkou sméru proudéni vzduchu). Jednotka nepracuje. Chlazeni je abnormalné slabé.
4. Vyberte pozadovanou ¢innost.

« Hlavni vypinac¢ napajeni « Filtry jsou zanesené prachem.

5. Stisknéte a podrzte ﬁ tlacitko po dobu 3 sekund, je vypnuty. « Teplota byla nastavena nespravné.
aby se nastaveni ulozilo do paméti. +  Jisti¢ je odpojeny. - Okna nebo dvefe jsou oteviené.
Zobrazi se znak @ +  Doslo k vypadku elektrického |« Pfivod nebo vystup vzduchu do /

- o gxs . proudu. z venkovni jednotky je zablokovan.

6. Stisknéte H : PfedbéZné nastaveni se uvede do provozu. . Je nastaven asovaé pro . Otacky ventilatoru jsou pHlis nizké.

. zapnuti. «  Provozni rezim je FAN ONLY nebo
%) PROVOZ S AUTOMATICKYM RESTARTEM DRY.

Chcete-li automaticky restartovat klimatizaci po vypadku napajeni

(napéjent jednotky musf byt zapnuto.) ) VOLBA A-B NA DALKOVEM OVLADACI
Nastaveni
3. Chcete-li nastavit tento provozni rezim, stisknéte a podréte tladitko Chcete-li oddélit dalkové ovladani pro kazdou vnitfni jednotku v pfipadé instalace
RESET na vnitini jednotce po dobu 3 sekund. (3 pipnuti a provozni 2 klimatizaZnich jednotek blizko sebe.
kontrolkz? bliké 5x za sekundul powcliobu 5 sekund) 3 B Nastaveni dalkového ovladani B.
4. Chcete-li zrusit tento provozni rezim, stisknéte a podrzte tlatitko RESET na 5. Stisknéte tlacitko RESET na vnitini jednotce za Gdelem zapnuti klimatizagni
vnitfni jednotce po dobu 3 sekund. (3 pipnuti, ale provozni kontrolka neblika) jednotky.
« Vpfipadé&, Ze jsou nastaveny asovace pro zapnuti nebo vypnuti, 6. Namifte dalkovy ovladaé na vnitini jednotku.

provoz s automatickym restartem se neaktivuje. o . .. o) ) 3 .. .
7. Stisknéte a podrzte tlaCitko cHeck na dalkovém ovladaci hrotem tuzky.

4 TICHY PROVOZ Na displeji se zobrazi ,00“. 5
8. Stisknéte ﬁ? béhem podrzeni tlacitka chEck . Na displeji se zobrazi ,B*

Chcete-li nastavit velmi nizké otacky ventilatoru za ucelem tichého provozu (s a,00“ zmizi a klimatizaéni jednotka se vypne.
vyjimkou rezimu DRY) Nastaveni dalkového ovladani B se uloZi do paméti.
S‘uskrlete ﬁ ; Spousti a zastavuje pro_voz. Poznémka: 1. Opakujte vySe uvedené kroky pro nastaveni dalkového ovladani
Poznamka:  Za urcitych podminek nemusi tichy provoz poskytnout dostatecné naA.
chlazeni z divodu omezeného vykonu. 2. Dalkové ovladani A nezobrazuje ,A“.

3. Vychozi tovami nastaveni dalkového ovladani je A.
) EKONOMICKY PROVOZ

Pro automatickou regulaci proudéni vzduchu a automatické vypnuti v rezimu ECO.

: Vyberte 1, 3, 5 nebo 9 hodin pro ¢asovac vypnuti.

Poznamka:  Chladici provoz; nastavena teplota se automaticky zvysi
o 1 stupeii/hodinu po dobu 2 hodin (maximalni zvySeni o 2 stupné).
Pfi topeni se nastavena teplota snizi.

() UDRZBA

& Nejprve odpojte jistic.

Resetovani filtru

Kontrolka FILTER sviti; filtr musi byt vycistén.

Chcete-li vypnout kontrolku, stisknéte tlacitko RESET na vnitini jednotce nebo
tlacitko FILTER na dalkovém ovladaci.

Vnitini jednotka a dalkovy ovlada¢
« 'V pfipadé potieby vycistéte vnitini jednotku a dalkovy ovlada¢ vihkym
hadfikem.
« Nepouzivejte benzin, fedidlo, lestici praSek nebo chemicky o$etfenou
prachovku.

PROVOZ A VYKON

8. Triminutova ochranna funkce: Chcete-li zabranit aktivaci jednotky
po dobu 3 minut po nahlém restartu nebo prepnuti do polohy ON (zapnuto).

9. Predehfivaci provoz: Ohfivani jednotky po dobu 5 minut pred vyfukovanim
teplého vzduchu.

10. Regulace teplého vzduchu: Kdyz teplota v mistnosti dosahne nastavené
teploty, otacky ventilatoru se automaticky snizi a venkovni jednotka se zastavi.

11. Automatické odmrazovani: BEhem odmrazovani se ventilatory zastavi.

12. Topna kapacita: Teplo je absorbovano z venkovniho prostoru a pfivadéno
do mistnosti. Kdyz je venkovni teplota pfili$ nizka, pouzijte jiné doporu¢ené
topné zafizeni v kombinaci s klimatizaci.

13. Posouzeni nahromadéného snéhu: Vyberte misto pro venkovni jednotku,
kde nebude vystavena snéhu padajicimu ze stfech, hromadéni listi nebo
jinych sezénnich necistot.

14. Pii provozu jednotky mizZe byt slySet slabsi praskavy zvuk. Toto je normalni,
protoze praskavy zvuk muze byt zplisoben expanzi a kontrakei plastu.

Poznamka: Polozka 2 az 6 pro topny model

Provozni podminky kli iza¢ni jednotky
Tepl. Venkovni teplota -
Rada 42UQV035M, Rada " teplota
Cinnost 050M, 060M 42UQV025M
Topeni -15°C~24°C -10°C~24°C Méné nez 28 °C
Chlazeni -10°C~46°C 15°C~43°C 21°C~32°C
Vysouseni -10°C ~46 °C 15°C~43°C 17°C~32°C




SICHERHEITSHINWEISE

/N GEFAHR

N acHTunG

« Sie sollen die Abdeckung nicht montieren, reparieren, 6ffnen oder entfernen. So kénnten
Sie starken Spannungen ausgesetzt werden. Beauftragen Sie damit den Handler oder
das Fachpersonal.

+ Das Ausschalten der Stromversorgung wird einen méglichen Stromschlag nicht
verhindern.

« Das Gerat ist entsprechend den nationalen Installationsvorschriften zu montieren.

« Vorrichtungen zur Trennung vom Versorgungsstromkreis mit einer Kontakt6ffnungsweite
von mindestens 3 mm an jedem Pol miissen in der Verkabelung installiert werden.

/N WARNHINWEIS

« Setzen Sie sich nicht lange direkt der kalten Luft aus.

« Stecken Sie keine Finger oder sonstige Gegensténde in die Lufteintritts- oder
Luftaustritts6ffnung.

« Wenn Sie etwas Ungewdhnliches, wie Brandgeruch o0.3., feststellen, schalten Sie
das Gerat und den Leistungsschalter aus.

« Mit der Installation muss Ihr Lieferant oder ein qualifizierter Verkaufer beauftragt werden.
Fur die Installation sind spezielles Wissen und Fertigkeiten erforderlich. Wenn der Kunde
die Installation selbst unternimmt, kann es zu Brand, Stromschlag, Verletzung oder
Wasseraustritt kommen.

« Installieren Sie die Klimaanlage nicht an Stellen, wo entzindliches Gas austreten
kann. Austritt oder Ansammlung brennbaren Gases in der Umgebung des Gerates
kann zu einem Brand fiihren.

« Sie sollen nie mit nassen Handen den Leistungsschalter ein- und ausschalten oder
Tasten betétigen. Das kann Stromschlag verursachen.

« Sie sollen das Gerat nicht selbst auseinander nehmen, verandern oder transportieren.
Das kann Brand, Stromschlag oder Wasseraustritt verursachen. Fiir Reparaturen oder
Transport wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten.

« Das Gerét darf nicht in feuchten oder nassen Rdumen wie Badezimmern eingebaut
werden. Schaden an der Isolierung kénnen Stromschlag oder Brand verursachen.

« Wenn Reparaturen oder Transport nétig sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten.
Wenn es einen Knick in der Verrohrung gibt, kann es zu Stromschlag oder Brand
kommen.

« Beim Auftritt eines Fehlers (wie Brandgeruch oder Ausfall von Kiihlen oder Heizen)
stellen Sie das Geréat ab und schalten Sie den Leistungsschalter aus. Dauerbetrieb
kann Stromschlag verursachen. Fiir Reparaturen oder Transport wenden Sie sich bitte
an lhren Lieferanten.

+ Mit der Erdung muss der Lieferant oder ein qualifizierter Handwerker beauftragt werden.
Mangelhafte Erdung kann zu Stromschlégen fiihren. Verbinden Sie das Erdungskabel
nicht mit Gas- oder Wasserleitungen, einem Blitzableiter oder einem
Telefonerdungskabel.

* Wenn infolge von Transport die Anschliisse der Rohrleitungen bloR liegen, schlieBen Sie
die Offnung. Das Beriihren von inneren Elektrobauteilen kann Verletzungen oder
Stromschlag verursachen.

+ Sie sollen kein Metall, Papier, Wasser oder Sonstiges in die Offnungen des Lufteintritts
oder -austritts stecken. Der Lufter im Gerat kann eine hohe Geschwindigkeit haben oder
es kann eine hohe Spannung geben, was Verletzungen oder Stromschlag verursachen
kann.

« Sie missen eine separate Steckdose zur Stromversorgung benutzen. Wenn stattdessen
eine andere Steckdose benutzt wird, kann das einen Brand verursachen.

« Wenn das Innengerat nicht kiihlt oder heizt, kann es eine Kéltemittelleckage geben.
Wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten. Das in der Klimaanlage benutzte Kaltemittel
ist sicher. Unter normalen Umsténden wird es keine Leckage geben, aber wenn es doch
eine gibt und das Kaltemittel mit einer Warmequelle, z.B. mit einer Heizung oder einem
Ofen in Kontakt kommt, kann das geféahrliche Folgen haben.

+ Wenn Wasser oder andere Fremdstoffe in das Gerét gelangen, schalten Sie das Gerat
und den Leistungsschalter unverziiglich aus. Der Dauerbetrieb kann Brand oder
Stromschlag verursachen. Fir Reparaturen wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.

+ Reinigen Sie den inneren Teil der Klimaanlage nicht selbst. Fiir die Reinigung des
inneren Teils der Klimaanlage wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten. Wenn die
Reinigung nicht richtig durchgefiihrt wird, kdnnen Harzteile zerbrechen oder die Isolation
der Elektrobauteile kann beschadigt werden, was zu Wasseraustritt, Stromschlag oder
Brand flihren kann.

« Beschéadigen oder verandern Sie das Netzkabel nicht. SchlieBen Sie das Kabel nicht
an einer Verlangerung an und verwenden Sie kein Verlangerungskabel mit
Mehrfachverteiler, an dem auch andere Gerate angeschlossen sind.

Sonst kann es zu Brand kommen.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, setzen Sie es nicht hohen
Temperaturen aus und ziehen Sie es nicht. Das kann Stromschlag oder Brand
verursachen.

« Dieses Gerét ist nicht fiir die Nutzung von Personen (einschlieRlich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen bzw. geistigen Fahigkeiten, mangelnder
Erfahrung oder fehlendem Wissen geeignet, auer sie haben von einer Person,
die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, Anweisungen fiir den Gebrauch des Gerats
erhalten oder werden von dieser beaufsichtigt.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

+ Benutzen Sie zum Nachfiillen oder Ersetzen nur das spezifizierte Kaltemittel.

Sonst kann abnormal hoher Druck im Kaltemittelkreislauf erzeugt werden, was zum
Versagen oder zur Explosion des Geréts oder zu Korperverletzungen fiihren kann.

Priifen Sie, ob der Leistungsschalter sachgemaf installiert ist. Sonst kann es zu
Stromschlag kommen. Um die Installationsmethode zu tberpriifen, setzen Sie sich bitte
mit dem Einzelhandler oder dem Verkaufer, der das Gerét installiert hat, in Verbindung.
Wenn Sie das Gerat in einem geschlossenen Raum oder zusammen mit anderen
Geraten mit offener Flamme verwenden, missen Sie von Zeit zu Zeit ein Fenster zum
Liften aufmachen. Bei unzureichender Liiftung kann es zum Ersticken aufgrund von
Sauerstoffmangel kommen.

Vermeiden Sie es, das Gerét lange in sehr feuchten Rdumen (liber 80%) zu benutzen,
z.B. bei offenen Fenstern und Tlren. Wasser kann sich auf dem Innengerat
kondensieren und Tropfen kdnnen auf die Mébel fallen.

Wenn das Gerét fiir lange Zeit nicht benutzt werden soll, schalten Sie den Trenn-

oder Leistungsschalter aus.

Wenn das Gerét fiir lange Zeit benutzt worden ist, ist eine Wartung durch Fachpersonal
ratsam.

Sie sollen mindestens einmal im Jahr tiberpriifen, ob der Installationsuntergrund

des AuRengerats beschadigt ist oder nicht. Wenn eine Beschadigung ignoriert wird,
kann das Gerat fallen oder umstiirzen und Verletzungen verursachen.

Stehen Sie auf eine stabile Leiter, wenn Sie die Frontplatte oder den Luftfilter
abnehmen oder montieren. Sonst kénnen Sie fallen oder sich verletzen.

Stehen Sie nicht auf dem AuRengerét und stellen Sie auch nichts darauf.

Das kann Verletzungen durch Fall oder Umsturz verursachen. Jeder Schaden am Gerat
kann Stromschlag oder Brand verursachen.

Benutzen Sie keine Gerate mit offenen Flammen direkt im Luftstrom der Klimaanlage.
Sollte ein solches Gerat nicht richtig brennen, so kann es Ersticken verursachen.
Stellen Sie nichts um das AuRengerat herum und sorgen Sie dafiir, dass sich dort kein
Laub ansammelt. Wenn es eine Laubansammlung gibt, konnten kleine Tiere ins Gerat
eindringen und mit elektrischen Bauteilen in Berlihrung kommen, was einen Ausfall der
Anlage oder einen Brand verursachen kénnte.

Stellen Sie keine Pflanzen oder Tiere direkt in den Luftstrom der Klimaanlage.

Das kann auf die Pflanzen oder die Tiere negative Auswirkungen haben.

Stellen Sie sicher, dass das abgeschiedene Wasser in einen Abfluss geleitet wird.
Wenn die Wasserableitung nicht ausreichend ist, kann Wasser austreten und Mobel
beschéadigen. Um die Richtigkeit der Installationsmethode zu tiberpriifen, setzen Sie
sich bitte mit dem Einzelhandler oder dem Verkaufer, der das Gerat installiert hat, in
Verbindung.

Stellen Sie keine Behalter mit Flissigkeiten, wie Blumenvasen, auf das Geréat. Wasser
kann in das Gerat eindringen und die Isolierung beschadigen, was einen Stromschlag
verursachen kann.

Benutzen Sie das Gerat nicht zu speziellen Zwecken wie Futter aufbewahren oder um
Tiere, Pflanzen, Prazisionsinstrumente oder Kunstwerke darauf zu stellen. Benutzen Sie
es nicht auf Schiffen oder in sonstigen Fahrzeugen.

Das kann zum Versagen der Klimaanlage fiihren. AuRerdem kann es diese
Gegenstande beschadigen.

Stellen Sie keine anderen Elektrogerate oder Mobel unter das Gerat. Wassertropfen
kénnen darauf fallen und Schéden oder Versagen verursachen.

Bevor Sie das Gerét reinigen, miissen Sie es ausschalten, und auch den
Leistungsschalter ausschalten. Da der Liifter im Gerét eine hohe Geschwindigkeit
haben kann, kann er Verletzungen verursachen.

Waschen Sie das Hauptgerat nicht mit Wasser. Das kann Stromschlag verursachen.
Nach der Reinigung der Frontplatte/des Luftfilters wischen Sie alle Tropfen weg und
lassen Sie die Teile trocknen. Wenn Wasser darauf bleibt, kann es Stromschlag
verursachen.

Wenn die Frontplatte entfernt worden ist, beriihren Sie die Metallteile des Geréts nicht.
Das kann eine Verletzung verursachen.

Berlihren Sie nicht die Teile des Lufteintritts oder die Aluminiumlamellen des Gerats.
Das kann eine Verletzung verursachen.

Wenn Sie Donner horen und ein Blitz fallen kénnte, stellen Sie das Gerat ab und
schalten Sie den Leistungsschalter aus. Wenn ein Blitz fallt, kann das Gerat versagen.

Batterien fiir die Fernbedienung:

- Sie sollen mit korrekter Polung (+) und (-) eingesetzt werden.

- Laden Sie die Batterien nicht auf.

- Benutzen Sie die Batterien nicht, wenn ihr Haltbarkeitsdatum abgelaufen ist.

- Lassen Sie keine verbrauchten Batterien in der Fernbedienung.

- Verwenden Sie keine alten Batterien zusammen mit neuen und keine Batterien

von unterschiedlichen Typen.

Léten Sie die Batterien nicht.

Sie dirfen Batterien nicht kurzschlieRen, auseinander nehmen, erhitzen oder ins
Feuer werfen. Wenn die Batterien nicht korrekt entsorgt werden, kdnnen sie
explodieren oder Flussigkeit kann austreten, was Verbrennungen oder Verletzungen
verursachen kann. Wenn Sie mit der Flussigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie
die Flissigkeit griindlich mit Wasser ab. Wenn sie auf Geréte flieRt, wischen Sie sie
ab um den direkten Kontakt zu vermeiden.

Nicht in Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren. Wenn ein Kind eine Batterie
verschluckt, ist sofort ein Arzt zu konsultieren.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf die Nichtbeachtung
der Beschreibung im vorliegenden Handbuch zuriickzufiihren sind.

4l INNENGERATANZEIGEFELD

Modelle : Serien 42UQV035M, 050M, 060M

(1) Hi POWER
(2) FILTER

& (3) PREHEAT/DEFROST
B & © O @

TIMER

(5) OPERATION
(6) RESET-Taste

Modelle : Serien 42UQV025M

(1) OPERATION
(2) TIMER

(3) RESET-Taste

@60




VOR DER INBETRIEBNAHME

Filtervorbereitung

5.
6.

Batterien laden (beim drahtlosen Betrieb).

5.
6.

Uhreinstellung

9.

10. Wenn die Timer-Anzeige blinkt, gehen Sie

11

12. Driicken Sie ﬁ@ Stellen Sie die Zeit ein.

Zurii

Offnen Sie das Lufteintrittsgitter und entfernen Sie die Luftfilter.
Befestigen Sie die Filter
(Einzelheiten konnen Sie auf der Zubehdrliste finden).

Seitenabdeckung entfernen.
Legen Sie 2 neue Batterien ein (Typ AAA)
und beachten Sie die Polung ((+) und (-)).

Driicken Sie CSM mit der Spitze eines Bleistifts.

zu Schritt 2 Gber.

@ @
. Dricken Sie ﬁE oder ﬁE Stellen Sie die Zeit ein.

ing der Ferr

Driicken Sie RE%H mit der Spitze eines Bleistifts oder

7.
8.
9.

entfernen Sie die Batterie.
Driicken Sie /]
Legen Sie die Batterie ein.

LUFTSTROMRICHTUNG

Driicken Sie @'@ Bringen Sie
die Lufteintritts6ffnung in die gewiinschte
vertikale Lage.

Driicken Sie ﬁ : Automatisches

Luftschwenken, driicken Sie erneut
um es zu stoppen.

3

Die horizontale Ausrichtung wird manuell
eingestellt.

Hinweis:

Sie sollen die Luftaustrittséffnung nicht manuell durch andere Gegenstéande
einstellen.

Die Luftaustritts6ffnung kann in manchen Betriebsarten automatisch eingestellt
werden.

(‘Y FERNBEDIENUNG

®

RO ® Ue®

(1) Infrarotsignalsender
(2) Start/Stop-Taste ((C&])
(3) Betriebswahltaste (foe])
(10) Temperaturtaste ()
(11) Luftergeschwindigkeitstaste ([(2])
(12) Lufteintrittsschwenktaste ((J)
(7)  Lufteintrittseinstellungstaste ((Z]) @
(8) Timer On Taste ( %)

= @
(9) Timer Off Taste (&5 )

o ®

ECO

(10) E.CO Sleep Taste () ®
(11) Einstellungstaste (E=)
(12) Léschtaste () ® = @
(13) Memory und Preset Taste([(FE]) @ EP| ON  OF
(14) Hochleistungstaste ((=]) ) @ @
(15) Spartaste ([E=2J) % S njm aif
(16) Taste Gerauschloser Betrieb ((&J) ~ ] =
(17) Taste Filter zuriicksetzen () —
(18) Uhreinstellungstaste (etx) Ilm
(19) Kontrolitaste (s&) \ !!i
(20) Taste Zuriicksetzen () A1 s 7/
Hinweis:

Die mitgelieferte Fernbedienung ist drahtlos, kann aber auch mit Kabel benutzt
werden. Siehe ,Verbindung der Fernbedienung fiir kabelgebundenen Betrieb*
im Installationshandbuch, falls erforderlich.

Beim kabelgebundenen Betrieb wird die Fernbedienung zu den anféanglichen
Einstellungen zuriickgesetzt (PRESET, TIMER und CLOCK werden
zurlickgesetzt), wenn Sie die Stromversorgung des Geréts unterbrechen.

AUTOMATISCHER BETRIEB

Fir die automatische Wahl von Kuhl-, Heiz- oder Nur-Liifter-Betrieb
7. Driicken Sie 17|

8. Dricken Sie ﬁ: Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur.

9. Driicken Sie rﬁ : Wahlen Sie AUTO, LOW<, LOW+ am,
MED-am, MED+—ann, oder HIGH-wuun.

KUHL/ HEIZ / NUR-LUFTER-BETRIEB

'.
7. Dricken Sie ﬁ : Wahlen Sie Kuhl 33, Heiz’ﬁ', oder Nur-Liifter-Betrieb &8.

8. Dricken Sie ﬁ: Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur.

Kuhlen: Min. 17°C, Heizen: Max. 30°C,
Nur Lifter: Keine Temperaturanzeige

9. Dricken Sie ﬁ : Wahlen Sie AUTO, LOW~=, LOW+ wam,
MED—am, MED+—aun, oder HIGH-wunn.

ENTFEUCHTUNGSBETRIEB

Zur Entfeuchtung wird eine mittlere Kihlleistung automatisch eingestellt.

5. Driicken Sie ,ﬁ? : Wahlen Sie Dry&
6. Dricken Sie ﬁ: Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur.

:J) HOCHLEISTUNGSBETRIEB

Um die Raumtemperatur und den Luftstrom automatisch zum schnelleren
Kiihlen oder Heizen zu regeln (aber nicht in den Betriebsarten DRY und FAN
ONLY)

Driicken Sie ﬁ@ Startet und stoppt den Betrieb.

) ECO-BETRIEB

Automatische Regelung der Raumtemperatur um Energie zu sparen
(aber nicht in den Betriebsarten DRY und FAN ONLY)

Driicken Sie ﬁ Startet und stoppt den Betrieb.

Hinweis: Kiihlung; die gewahlte Temperatur wird automatisch fiir 2 Stunden
um einen Grad pro Stunde steigen (maximaler Anstieg: 2 Grad).
Beim Heizbetrieb wird die gewahlte Temperatur entsprechend

geringer werden.

) TEMPORARER BETRIEB

Falls die Fernbedienung verloren gegangen oder entladen ist

* Wenn Sie auf die RESET-Taste driicken,
kann das Gerat ohne Benutzung der Fernbedienung
ein- und ausgeschaltet werden.

+ Wenn die Betriebsart AUTOMATIC
gewahlt ist, betragt die vorgewahlite
Temperatur 24°C
und die Liftergeschwindigkeit wird automatisch geregelt.

i) TIMER-BETRIEB

Stellen Sie den Timer ein, wenn die Klimaanlage in Betrieb ist.

Timer-ON Einstellung

&

5 ON
U Driicken Sie ﬁE Stellen Sie
den Timer ein.

2 | Driicken Sie ﬁ@ Stellen Sie

den Timer.

Timer-OFF Einstellung

(a

, OFF
Driicken Sie ﬁE Stellen Sie
den Timer aus.

Driicken Sie ﬁ@ Stellen Sie

den Timer.

Driicken Sie 5|
den Timer ab.

Stellen Sie Stellen Sie

3 | Driicken Sie (%"
den Timer ab.

Mit der Tagesschaltuhr kénnen Sie sowohl die Timer-ON als auch die Timer-OFF
Einstellung wéhlen, die jeden Tag aktiviert werden wird.

Tagesschaltuhr-Einstellung

&

@ ON
7 | Driicken Sie ﬁE; Stellen Sie 3

Driicken Sie ﬁ@

den Timer ein.

, OFF
2 Driicken Sie ﬁE Stellen Sie 4
den Timer aus.

Driicken Sie ﬁ@ auf die Taste
wahrend (1 oder |) blinkt.

« Wenn die Tagesschaltuhr aktiviert ist, werden beide Pfeile (1,]) angezeigt.
Hinweis:

+ Der Abstand der Fernbedienung von dem Innengerét soll so groR sein, dass
die Signaliibertragung leicht ist, sonst kann es eine Verzégerung bis zu 15
Minuten auftreten.

« Die Einstellung wird fiir den néchsten gleichen Betrieb gespeichert.



V) VOREINSTELLUNGSFUNKTION 8 FEHLERBEHEBUNG (KONROLLPUNKTE)

Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung zum spateren Betrieb. Die Einstellung wird

von dem Gerét zum spéteren Betrieb gespeichert (auer der Luftstromrichtung). Das Gerét funktioniert nicht. Das Kiihlen ist sehr schwach.
7. Wahlen Sie den erwiinschten Betrieb. +  Der Hauptstromschalter - Die Filter sind von Staub blockiert.
8. Driicken Sie {7 3 Sekunden lang auf die Taste um die Einstellung ist ausgeschaltet. « Die Temperatur ist nicht richtig
zu speichern. + Der Leistungsschalter eingestellt.

Die @Anzeige erscheint. ist eingeschaltet um die «  Fenster oder Tiiren sind offen.
. ) H - ’ ) Stromversorgung zu unterbrechen. | . per Lufteintritt oder -austritt
9. Driicken Sie ﬁ Aktivierung des voreingestellten Betriebs. . Stromausfall des Innengerats st blockiert.

+ Timer-ON ist eingestellt. - Die Luftergeschwindigkeit

3 AUTO RESTART FUNKTION ist nicht hoch genug.
« Der Betriebmodus ist FAN oder DRY.

Damit sich die Klimaanlage nach einem Stromausfall wieder automatisch
einschaltet (der Strom muss eingeschaltet sein).
Einstellung
5. Halten Sie die RESET-Taste am Innengerat fiir 3 Sekunden gedriickt,
um diese Funktion einzustellen. (3 Piepténe und die Lampe

) FERNBEDIENUNG /. 5 /L

Zum getrennten Gebrauch der Fernbedienungen fiir jedes Innengerats im Falle,

OPERATION blinkt 5-maliSek fiir 5 Sekunden) wo 2 Klimaanlagen nah zueinander installiert sind.
6. Halten Sie die RESET-Taste am Innengerét fiir 3 Sekunden gedriickt, Fernbedienung B-Einstellung
um die Funktion abzubrechen. (3 Piepténe und die Lampe OPERATION 9. Driicken Sie auf die RESET-Taste des Innengeréts, um das Innengerat
blinkt nicht mehr) einzuschalten.
+ Falls der ON- oder OFF-Timer eingestellt ist, wird die AUTO RESTART 10. Richten Sie die Fembedienung auf das Innengerét.

FUNKTION nicht aktiviert. o o X ) ) X -
11. Halten Sie die Taste ctEck der Fernbedienung mit der Spitze eines Bleistifts

= gedrickt.
) GERAUSCHLOSER BETRIEB Die Anzeige “00" erscheint.

Fir den Betrieb bei sehr geringer Liftergeschwindigkeit (auBer im DRY-Betrieb) 12. Driicken Sie auf ﬁ wéhrend Sie auf cugcx orucken. Die Anzeige “B”
Driicken Sie ﬁ - Startet und stoppt den Betrieb. erscheint und “00" verschwindet, und das Klimagerét wird ausgeschaltet.

Die Zuordnung B der Fembedienung wird gespeichert.
Hinweis: In gewissen Fallen kann es sein, dass die Kihlleistung bei
der Betriebsart QUIET nicht zufriedenstellend ist. Hinweis: 1. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die Fernbedienung
auf Zuordnung A umzustellen.
2. Die Zuordnung A der Fembedienung zeigt kein “A”.
3. Die Werkseinstellung der Fernbedienung steht auf A.

Bei dieser Betriebsart geschehen die Luftstromsteuerung und das Ausschalten
des Gerats automatisch.

ECO
SLEEP

Driicken Sie ¥|

OFF.

Hinweis: Kiihlung: die gewahlte Temperatur wird automatisch fiir 2 Stunden um
einen Grad pro Stunde steigen (maximaler Anstieg: 2 Grad). Beim
Heizbetrieb wird die gewéhlte Temperatur entsprechend geringer
werden.

& Schalten Sie zuerst den Leistungsschalter aus.

Filter zuriicksetzen

Die Lampe FILTER leuchtet auf; der Filter muss gereinigt werden.

Damit die Lampe ausgeht, driicken Sie auf die Taste RESET des Innengeréts oder
auf die Taste FILTER der Fernbedienung.

Innengerét und Fernbedienung
« Reinigen Sie das Innengeréat und die Fernbedienung mit einem feuchten
Tuch, wenn es nétig ist.
« Benutzen Sie zum Reinigen kein Benzin, Verdinner, Polierpulver oder
chemisch behandeltes Staubtuch.

I§ BETRIEB UND LEISTUNG

15. Drei-Minuten-Schutzfunktion: Sie bewirkt, dass das Gerét erst nach 3 Minuten
wieder zu laufen beginnt, nachdem es pl6tzlich wieder gestartet oder auf ON
eingestellt wurde.

. Vorwarmebetrieb: Das Gerat wird fiir 5 Minuten vorgewarmt, bevor es warme
Luft produziert.

. Warmluftregelung: Wenn die Raumtemperatur die eingestellte Temperatur
erreicht hat, verringert sich die Liftergeschwindigkeit automatisch und das
AulRengerét stoppt.

. Automatisches Entfrosten: Wahrend des Entfrostens héren die Liifter auf
zu laufen.

. Heizleistung: Warme wird von drauen absorbiert und in den Raum
abgegeben. Wenn die AuRentemperatur zu niedrig ist, benutzen Sie noch
einen anderen, geeigneten Heizkorper mit der Klimaanlage zusammen.

. Bei angehauftem Schnee: Wahlen Sie fiir das AuRengerat eine Position,
an der es keinen Schneeverwehungen, Laubansammlungen und anderen
jahreszeitlich bedingten Ablagerungen ausgesetzt ist.

. Wahrend des Betriebs der Klimaanlage kann es kleinere Knackgerausche
geben. Das ist normal, weil diese Gerausche von Ausdehnung
und Kontraktion von Plastikteilen verursacht werden kénnen.

Hinweis: Die Nummern 2-6 gelten fiir Heizmodelle.

Wahlen Sie 1, 3, 5 oder 9 Stunden fiir die Funktion Timer

=)

~

©

©

N
=]

N

Betriebsbedingungen der Klimaanlage

Temp. AuBentemperatur
Raum
Serien 42UQV035M, 42UQV025M temperatur
Betrieb 050M, 060M Serien
Heizen -15°C ~ 24°C -10°C ~ 24°C Unter 28°C
Kihlen -10°C ~ 46°C 15°C ~43°C 21°C~32°C
Entfeuchtung -10°C ~46°C 15°C ~43°C 17°C ~32°C




SIGURNOSNE MJERE OPREZA

/N oPASNOST

/N oPREZ

Nemojte ugradivati, popravljati, otvarati ili uklanjati poklopac. To mozZe dovesti do doticaja
s opasnim naponom. Zatrazite distributera ili stru¢njaka da to ucini.

Isklju€ivanje napajanja nece sprijeciti potencijalni strujni udar.

Uredaj mora biti postavljen u skladu s nacionalnim propisima za elektroinstalacije.
Potrebno je osigurati mogucnost isklju¢ivanja s napajanja udaljavanjem svih polova

na udaljenost od barem 3 mm u fiksnom oZzi¢enju.

A\ UPOZORENJE

Nemojte izlagati tijelo izravnom hladnom zraku tijekom duljeg razdoblja.

Nemojte gurati prste u dovod/odvod zraka.

Prilikom neuobicajenih pojava (miris paljevine itd.) iskljucite klimatizacijski uredaj

i iskljucite zastitnu sklopku.

Za ugradniju je potrebno obratiti se distributeru ili profesionalnom instalateru. Ugradnja
zahtijeva posebno znanje i vjestinu. Ako kupci ugradnju vr$e sami, moze do¢i do pozara,
strujnog udara, ozljeda ili curenja vode.

Nemojte odabrati kao lokaciju za ugradnju mjesto gdje moze curiti zapaljivi plin.

Ako postoji imalo curenja ili nakupljanja plina oko uredaja, to moze uzrokovati pozar.
Nemojte ukljucivati/iskljucivati zastitnu sklopku ili pritiskati gumbe mokrim rukama.

To moze uzrokovati strujni udar.

Nemojte samostalno rastavljati, mijenjati ili premjestati jedinicu. To moze biti uzrok
pozara, strujnog udara ili curenja vode. Za popravak ili premjestanje zatrazite uslugu
distributera.

Nemojte odabrati kao lokaciju za ugradnju mjesto gdje moze biti vise vode ili vlage,
poput kupaonice. O$tecenje izolacije moze biti uzrok strujnog udara ili pozara.

Prilikom premjestanija ili popravka jedinice obratite se distributeru. Pregib u oZi¢enju
moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

U slucaju pogreske (miris paljevine, nedostatak hladenja ili grijanja) prestanite koristiti
uredaj i iskljucite zastitnu sklopku. Neprekidno kori$tenje moze uzrokovati pozar ili strujni
udar. Zatrazite popravak ili uslugu servisa od distributera.

Za uzemljenje je potrebno obratiti se distributeru ili profesionalnim instalaterima.
Nedovoljno uzemljenje moZe uzrokovati strujni udar. Nemojte spajati Zicu uzemljenja

na plinsku cijev, vodovodnu cijev, gromobran ili Zicu uzemljenja telefona.

Ako je izlaz cjevovoda unutarnje jedinice otkriven zbog premjestanja, prekrijte otvor.
Dodirivanje unutarnjih elektri¢nih dijelova moze uzrokovati ozljede ili elektri¢ni udar.
Nemojte umetati nikakav materijal (metal, papir, voda itd.) u izlaz zraka ili otvor dovoda
zraka. Ventilator se moZe okretati velikom brzinom ili postoje dijelovi koji su pod visokim
naponom i mogu uzrokovati ozljede ili strujni udar.

Za napajanje koristite zasebnu uti¢nicu. Ako se koristi uti¢nica koja nije zasebna,

moze doci do pozara.

Ako klimatizacijski uredaj ne hladi ili ne grije, mozda je doslo do curenja rashladnog
sredstva. Obratite se distributeru. Rashladno sredstvo koje se koristi u klimatizacijskom
uredaju jest sigurno. Nece curiti pod uobi¢ajenim radnim uvjetima, ali ako curi u prostoriju
i dode u doticaj s izvorom topline kao $to je grijalica ili $tednjak, moze uzrokovati tetnu
reakciju.

Kada voda ili druga strana tijela dodu do unutarnjih dijelova, smjesta prestanite koristiti
uredaj i iskljucite zastitnu sklopku. Neprekidno koritenje uredaja moze uzrokovati poZzar
ili strujni udar. Za popravak se obratite distributeru.

Nemojte samostalno &istiti unutradnjost klimatizacijskog uredaja. ZatraZite od distributera
unutarnje c¢iS¢enje jedinice klimatizacijskog uredaja. Neispravno ¢i§¢enje moze uzrokovati
pucanje lijepljenih dijelova ili kvarove izolacije elektricnih dijelova, $to moze dovesti

do curenja vode, strujnog udara ili pozara.

Nemojte ostetiti ili modificirati kabel napajanja. Nemojte spajati kabel nikako osim kako
je namijenjeno niti koristiti produzni kabel koji koriste drugi uredaji. Nepridrzavanje ovih
uputa moZe uzrokovati pozar.

Nemojte stavljati teSke predmete na kabel napajanja, izlagati ga toplini ili ga povladiti.
Tako moze do¢i do strujnog udara ili pozara.

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba (ukljuéujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetnim ili duSevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje
uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
Nemojte koristiti nikakvo rashladno sredstvo osim onog koje je preporu¢eno za nadopunu
ili zamjenu.

U suprotnom se moze stvoriti previsok tlak u rashladnom krugu, $to moze dovesti

do kvara ili eksplozije proizvoda ili ozljeda.

Provjerite je li zastitna sklopka ispravno ugradena. Ako zastitna sklopka nije ispravno
ugradena, moze uzrokovati elektri¢ni udar. Za provjeru nacina ugradnje obratite

se distributeru ili profesionalnom instalateru koji je ugradio jedinicu.

Kada koristite jedinicu u zatvorenom prostoru ili s drugim uredajima s izgaranjem,
svakako povremeno otvorite prozor radi prozracivanja. Nedovoljno prozracivanje
mozZe uzrokovati guSenje zbog nedostatka kisika.

Izbjegavajte duZe koristenje u okolini s visokom stopom vlage (preko 80%), kao

8to je slucaj s otvorenim prozorima ili vratima. Moguce je nakupljanje kondenzacije
na unutarnjoj jedinici te kapljice mogu padati po namjestaju.

Ako se uredaj nece koristiti duze vrijeme, iskljucite glavni prekidac ili zastitnu sklopku.
Preporucujemo da zahvate odrZavanja izvodi struénjak nakon $to je jedinica dugo bila
u upotrebi.

Barem jednom godi$nje provjerite je li oSte¢eno montazno postolje ili vanjska jedinica.
Ako se ostecenje ignorira, jedinica moze pasti ili prevrnuti se, pritom uzrokujuéi ozljede.
Stanite na ¢vrste ljestve kada postavljate/skidate prednju plo¢u / zracni filtar.
Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do pada ili ozljeda.

Nemojte stajati na vanjskoj jedinici ili stavljati nesto na jedinicu. To moze dovesti

do ozljeda uslijed pada ili prevrtanja. Bilo kakvo o$tecenje uredaja moZe uzrokovati
elektriéni udar ili pozar.

Nemojte koristiti uredaje s izgaranjem na putu izravnog protoka zraka iz jedinice
klimatizacijskog uredaja. Slabo izgaranje uredaja s izgaranjem moZe uzrokovati
gusenje.

Nemojte nista stavljati oko vanjske jedinice ili dopustiti da se nakuplja lis¢e.

Ako ima li§¢a, male Zivotinje mogu uéi i dotaknuti unutamje elektri¢ne dijelove

te uzrokovati kvar ili pozZar.

Nemojte stavljati Zivotinje i biljke na mjesta kojima zrak iz klimatizacijskog uredaja
izravno prolazi jer moZe imati negativan ucinak na Zivotinju ili biljku.

Provijerite ispusta li se ispumpana voda. Ako proces ispustanja vode nije dostatan,
voda moze curiti i uzrokovati $tetu na namjestaju. Za provjeru ispravnosti nacina
ugradnje obratite se distributeru ili profesionalnom instalateru koji je ugradio jedinicu.
Nemojte na uredaj stavljati spremnike s teku¢inama poput vaza. To moze uzrokovati
prodiranje vode u uredaj i ostec¢enje elektricne izolacije, $to moze dovesti do elektricnog
udara.

Nemojte koristiti za posebne primjene kao $to su pohranjivanje hrane ili Zivotinja ili
za prikaz biljaka, preciznih instrumenata ili umjetnina. Nemojte koristiti na brodovima
ili u drugim vozilima.

To moze dovesti do kvara na klimatizacijskom uredaju. Osim toga, moze dovesti

i do o$tecenja ovih predmeta.

Nemojte stavljati druge elektricne uredaje ili namjestaj ispod jedinice. Kapljice vode
mogu pasti uzrokujuéi ostecenije ili kvar.

Prilikom ¢is¢enja potrebno je iskljuciti jedinicu i iskljuiti zastitnu sklopku. Buduci

da se ventilator u jedinici moze vrtjeti velikom brzinom, moze uzrokovati ozljede.
Nemojte vodom prati glavnu jedinicu klimatizacijskog uredaja. To moze uzrokovati
strujni udar.

Nakon $to o€istite prednju plocu / zraéni filtar, obriSite svu vodu i ostavite da se osusi.
Ako se voda ne ukloni, moZe uzrokovati strujni udar.

Nakon $to uklonite prednju plo¢u, nemojte dirati metalne dijelove uredaja.

To moze uzrokovati ozljede.

Nemojte dirati odjeljak dovoda zraka ili aluminijska perca jedinice.

To moze uzrokovati ozljede.

Kada ¢Cujete grmljavinu te je mogu¢ udar groma, prestanite koristiti uredaj i iskljucite
zastitnu sklopku. Ako grom udari, moZe uzrokovati kvar.

Baterije za daljinski upravljac:

- Potrebno ih je umetnuti s ispravnim polaritetom (+) i (-).

- Ne smiju se puniti.

- Nemojte koristiti baterije za koje je istekao ,Preporuéeni rok upotrebe”.

- Nemojte Cuvati stare baterije u daljinskom upravljacu.

- Nemojte mijesati razliCite tipove baterija ili nove baterije sa starima.

- Nemojte izravno lemiti baterije.

- Nemojte kratko spajati, rastavljati, grijati ili bacati baterije u plamen. Ako se baterije
ispravno ne odloZe, mogu se rasprsnuti ili uzrokovati curenje tekucine, $to moze
dovesti do opekotina ili ozljeda. Ako ste bili u doticaju s teku¢inom, temeljito operite
ruke vodom. Ako je tekucina iz baterije u kontaktu s uredajem, obrisite je kako
ne biste dosli u doticaj s njom.

- Nemojte smjestati blizu dohvata male djece. Ako je baterija progutana, smjesta
se obratite lije¢niku.

Proizvodac¢ ne prihvaca nikakvu odgovomost za $tetu nastalu nepridrzavanjem uputa u
ovom priruéniku.

ZASLON UNUTARNJE JEDINICE

Modeli: Serije 42UQV035M, 050M, 060M

(1)
? @E @% C? C? (2)  Filtriranje (FILTER)

\” 9 (3)  Predgrijanje/odledivanje
B % D) 0} (PREHEAT/DEFROST)
(4)  Programator (TIMER)

(5) Rad (OPERATION)

(6)

®

Snazni nacin rada (Hi POWER)

Gumb za resetiranje (RESET)

Modeli: Serije 42UQV025M

(1) Rad (OPERATION)

(2) Programator (TIMER)

(3) Gumb za resetiranje (RESET)

@60




PRIPREMA PRIJE KORISTENJA AUTOMATSKI NACIN RADA

Priprema filtara Za automatski odabir hladenja, grijanja ili ventilacijskog nacina rada.
7. Otvorite reSetku ulaza zraka i uklonite zracne filtre. 10. Pritisnite ﬁ Odaberite A

8. Pricvrstite filtre
11. Pritisnite ﬁ Namjestite Zeljenu temperaturu.

(pogledajte pojedinosti na listu s dodatnom opremom).
12. Pritisnite ﬁ : Odaberite Automatsko (AUTO), Slabo (LOW)-, Slabo+
(LOW+) =m, Srednje (MED)-mm, Srednje+ (MED+)~amn ili Jako (HIGH)<mmmn.

i) HLADENJE / GRIJANJE / VENTILACIJSKI NACIN RA

10. Pritisnite %]
nacin 8.

11. Pritisnite ﬁ: Namjestite Zeljenu temperaturu.

Hladenje: Min. 17 °C, Grijanje: Maks. 30 °C,
Samo ventilacija: Temperatura nije navedena

- . o . 12. Pritisnite ﬁ : Odaberite Automatsko (AUTO), Slabo (LOW)-, Slabo+
Vracanje izvornih postavki daljinskog upravijaca (LOW+) ==, Srednje (MED)—wmm, Srednje+ (MED+)—wm ili Jako (HIGH)—wmun.
Pritisnite RE%H vrhom olovke ili

1; Zmlstm.t:! gﬁ: - Umjereno hladenje automatski se postavlja za uklanjanje viage.
. Umetnite bateriju.
) 7. Pritisnite [ﬁ? Odaberite Isusivanje 8.

SMJER PROTOKA ZRAKA 8. Pritisnite ﬁ: Namjestite Zeljenu temperaturu.
:J) SNAZNINACIN RADA

Za automatsko upravljanje temperaturom prostorije i protokom zraka radi brzeg
hladenja ili zagrijavanja (osim pri isusivanju ili ventilacijskom nacinu rada)

Pritisnite ﬁ : Pokrenite i zaustavite rad.

) EKONOMICNI NACIN RADA

Za automatsko kontroliranje prostorije radi ustede energije (osim pri isuSivanju i
ventilacijskom nacinu rada)

Pritisnite ﬁ Pokrenite i zaustavite rad.

Umetanje baterija (za bezi¢no upravljanje).
7. Uklonite klizni poklopac.
8. Umetnite 2 nove baterije (tip AAA)
u skladu s (+) i () polozajima.

Postavljanje sata
13. Pritisnite CSM vrhom olovke.

14. Ako indikator programatora treperi,
prijedite na drugi korak.

g B
15. Pritisnite ﬁE ili ﬁE namjestite vrijeme.

16. Pritisnite ﬁ@ Namjestite vrijeme.

: Odaberite Hladenje , Grijanje Xt ili samo Ventilacijski

1 Pritisnite @'@ Pomaknite

ventilacijska rebra u Zeljeni vertikalni smjer.

Pritisnite & Zaljuljajte rebra
2 za zrak automatski i ponovno pritisnite
za zaustavljanje.

Napomena: Hladenje; postavljena temperatura automatski ¢e se povecati za
1 stupanj po satu tijekom dva sata (maksimalno povecanje od dva
stupnja). U nacinu grijanja postavljena se temperatura snizava.

Napomena: ) PRIVREMENI NACIN RADA

* Ne pomicite rebra ru¢no za druge nacine rada. U slugaju izgubljenog ili ispraznjenog daljinskog
¢ Rebra se mogu automatski pozicionirati u nekim nacinima rada. upravijaéa

Pritiskom na gumb za resetiranje jedinica
se moze pokrenuti ili zaustaviti bez koristenja
daljinskog upravljaca.
“ Infracrveni odasiljag signala « Nacin rada postavljen je na automatski nacin

) - / ooa
rada, unaprijed definirana temperatura je 24 °C,
(2)  Gumb Start/Stop(C&) a rad ventilatora je na automatskoj brzini.
(3) Gumb za odabir nagina rada ([G5g)

(13) Gumb za temperaturu ([&]) i) PROGRAMATORSKI NAGIN RADA

(14) Gumb za brzinu ventilatora ((&]) Namjestite programator s obzirom na to kada bi klimatizacijski uredaj trebao

3 Za vodoravni smjer pomaknite ruéno.

(15) Gumb za njihanje ventilacijskih rebara () raditi.
(7)  Gumb za namjestanje ventilacijskih rebara 3 Namjestanje programatora Isklju¢ivanje programatora
N =
(8) Gumb za ukljuc¢ivanje programatora (@) @ s - ® 1 ﬁ‘@ o ﬁ OFF o
3] oo “ m ® Pritisnite E: Namijestite Zeljeno | Pritisnite E: Namjestite
e & vrijeme za ukljucivanje. Zeljeno vrijeme za iskljucivanje.
. Il l Il
(9) Gumb za iskljuivanje programatora (ﬁ ) ® @ %
| . 16
o N = 2 | Pritisnite ﬁ@ Namjestite Pritisnite ﬁ@ Namjestite
(10) Gumb za ECO spavanje () ® D:oo D“ ® programator. programator.
(11) Gumb za postavke (&) ® Ll - ®
(12) Gumb za brisanje () - ® 3 | Pritisnite ﬁ : Ponistite Pritisnite ﬁ Ponistite
(13) Gumb za memoriju i unaprijed definirane @ ) programator. programator.
postavke ([(FEE]) (T} o o Q0
(14) Gumb za snazni nadin rada ([(&]) (T3 = i an !)ne_vrji pro_gram'ator omogucava korisr]il_(u p_oostavljanje vremena za ukljuéivanje i
(15) Gumb za ekonomicni nacin rada ) isklju¢ivanje te ¢e se svakodnevno aktivirati.
H i kad
(16) Gumb za tihi nagin rada ((&J) ‘ U ‘m Postavljanje 1evnog prog a
(17) Gumb za resetiranje filtra (af) @
essemlll]
(18) Gumb za postavljanje sata (eBex) \‘\!qu ﬁ@
NS E/4 -
(19) Gumb za provjeru (sex) 1| Pritisnite []: Namiestite vrijeme 3 | Pritisnite 5 El
)

Gumb za resetiranje (nfer) za ukljucivanje.

(a

. ) OFF Pritisnite gumb @
Napomena: [T e s - N s 2 Pritisnite ﬁE Namjestite vrijeme 4 . ﬁ ™
« Isporuceni daljinski upravlja¢ bezi¢nog je tipa, a moze se koristiti i Zicanim ] dok treperi oznaka (1 ili |).
putem. U sluéaju da je potrebno Zi¢ano upravijanje, pogledaite odjeljak ,Kako za iskljuéivanje.

povezati daljinski upravlja¢ za Zi¢ano upravljanje” u uputama za ugradnju.

B > £a £1b Y TPk : « Tijekom aktivacije svakodnevnog programatora prikazuju se obje strelice (1,]).
e U Zianom nacinu rada daljinski ¢e se upravlja¢ vratiti u izvorno stanje

(unaprijed definirane postavke (PRESET), programator (TIMER) i sat (CLOCK) Napomena: o . o
vratit ¢e se u izvorno stanje) kada korisnik iskljuéi napajanje klimatizacijskog +  Drzite daljinski upravlja¢ unutar dosega unutarnje jedinice jer inace
uredaja. ¢e se pojaviti zakasnjenje od 15 minuta.

« Postavka ¢e se spremiti za idudi isti nacin rada.



¥J UNAPRIJED DEFINIRANI NAGIN RADA ) UKLANJANJE POTESKOCA

Namjestite Zeljeni nacin rada za buduce koristenje. Postavka ¢e biti spremljena — - — —
u memoriju uredaja za buduce koristenje (osim usmjerenja protoka zraka). Jedinica ne radi. Hladenje je neuobi¢ajeno slabo.
10. Odaberite Zeljeni nacin rada.

« Isklju¢ena je glavna sklopka « Filtri su zacepljeni prasinom.
11. Pritisnite i drzite ﬁ 3 sekunde kako bi se spremila postavka. napajanja. « Temperatura nije pravilno namjestena.
Prikazuje se oznak . .Zajﬁtﬂii‘d?klclipka aktivirana «+ Otvoreni su prozori ili vrata.
A _ N N Je da iskijuci napajanje. + Blokiran je dovod ili odvod zraka
12. Pritisnite ﬁ : Upotrijebite unaprijed definirani nacin rada. +  Nestanak struje vanjske jedinice.

* UkljuCen je programator +  Brzina ventilatora je preniska.
) AUTOMATSKO PONOVNO POKRETANJE ukljuéivanja. +  Nagin rada postavljen je na

ventilacijski nacin ili isusivanje.
Za automatsko ponovno pokretanje klimatizacijskog uredaja nakon nestanka struje
(napajanje uredaja mora biti uklju¢eno)

Postavljanje ) ODABIR A-B ZA DALJINSKO UPRAVLJANJE
7. Pritisnite i drzite gumb za resetiranje (RESET) 3 sekunde na unutamnjoj . . N s . L L
jedinici da biste postavili nagin rada. (3 zvuéna signala i treperenje Odvojite koristenje daljinskog upravljaca za pojedinu unutarnju jedinicu u slucaju
Zaruljice za nagin rada (OPERATION) pet puta u pet sekundi) da su ugradene dvije jedinice klimatizacijskog uredaja.
8. Pritisl,nite i driite.gumb za resgtiranje (RFSET) 3 sekur]tje na unutarnjoj jedinici Postavljanje daljinskog upravijaéa B.
g: g:;z g)d“S‘a“- (3 zvucna signala, ali zaruljica za nacin rada (OPERATION) 13. Pritisnite gumb RESET na unutarnjoj jedinici kako biste ukljuili klimatizacijski

uredaj.

« U slu¢aju da je postavljen programator ukljucivanja ili iskljucivanja, 14. Usmierite daljinski upravijaé prema unutamjoj jedinici.
automatsko ponovno pokretanje nece se ukljuciti.

15. Pritisnite i drZite gumb cHgCK na daljinskom upravljacu vrhom olovke.

4 TIHI NACIN RADA Na zaslonu ¢e se prikazati ,00".
16. Pritisnite ﬁ?

tijekom pritiskanja GHCE)CK .
Za tihi rad pri vrlo niskoj brzini ventilatora (osim u nacinu isusivanja) Na zaslonu ée se prikazati ,B” i ,00” ¢e nestati, a klimatizacijski
e L X ¢e se uredaj iskljuciti.
Pritisnite (" Pok_renm? |_zaus.ta.vne'r_ad. . ] » Daljinski upravijag B sada je spremljen u memoriju.
Napomena: U odredenim uvjetima tihi nacin rada mozda nece pruziti
dostatno hladenje zbog znacajke niske razine zvuka. Napomena:

o

1. Ponovite gornje korake da biste postavili daljinski upravlja¢ na A.

2. Daljinski upravlja¢ A nema na zaslonu ,A”.
5 ECO SPAVANJE 3. Tvornicka postavka daljinskog upravljaca je A.

Za nacin ECO spavanje u kojem se automatski kontrolira protok zraka i automatski
se iskljucuje.

Pritisnite @w
Napomena: Hladenje; postavljena temperatura automatski ¢e se povecati za

1 stupanj po satu tijekom dva sata (maksimalno povecéanje od dva
stupnja). U nacinu grijanja postavljena se temperatura snizava.

() ODRZAVANJE

N Prvo iskijusite zastitnu skiopku,

Resetiranje filtra

Kada se upali Zaruljica filtra (FILTER), potrebno je ocistiti filtar.

Da biste iskljucili Zaruljicu, pritisnite gumb za resetiranje (RESET) na unutarnjoj
jedinici ili gumb FILTER na daljinskom upravljacu.

: Odaberite 1, 3, 5 ili 9 sati za iskljucivanje programatora.

Unutarnja jedinica i daljinski upravlja¢
« Po potrebi oistite unutarnju jedinicu i daljinski upravljaé mokrom krpom.
« Nemojte koristiti benzin, razrjedivac, lastilo ili otprasiva¢ na kemijskoj bazi.

RAD | PERFORMANSE

22. Znacajka trominutne zastite: Za sprjeavanje aktiviranja jedinice u prve
tri minute nakon $to je iznenada ponovno pokrenuta ili ukljucena.

23. Predgrijanje: Zagrijava jedinicu 5 minuta prije puhanja toplog zraka.

24. Upravljanje toplim zrakom: Kada sobna temperatura dosegne postavljenu
temperaturu, brzina ventilatora automatski se smanjuje i vanjska se jedinica
zaustavlja.

25. Automatsko odmrzavanje: Ventilatori ne rade tijekom odmrzavanja.

26. Kapacitet grijanja: Toplina se apsorbira izvana i otpusta u prostoriju. Kada
je vanjska temperatura preniska, koristite drugi preporuceni uredaj za grijanje
u kombinaciji s klimatizacijskim uredajem.

27. Napomena za nakupljeni snijeg: Za polozaj vanjske jedinice odaberite mjesto
gdje nece biti nanosa snijega, nakupljanja li$¢a ili drugog sezonskog otpada.

28. Tijekom rada uredaja moguce je ¢uti pucketanje. To je normalno jer zvuk
pucketanja uzrokuje Sirenje/skupljanje plastike.

Napomena: Stavke 2 do 6 za model s grijanjem

=

[

Radni uvjeti klimatizacijskog uredaja
emperatura Vanjska temperatura
Sobna
Serije 42UQV035M, Serija temperatura
Rad 050M, 060M 42UQV025M
Grijanje -15°C~24°C -10°C~24°C Manje od 28 °C
Hladenje -10°C~46°C 16°C~43°C 21°C~32°C
ISUSIVANJE -10°C ~46 °C 15°C~43°C 17°C~32°C




NSAGI OVINTEZKEDESEK

A\ VESZELY

/N FIGYELMEZTETES

Tilos a burkolat javitasa, felnyitdsa vagy eltavolitdsa. Ebben az esetben veszélyes
fesziiltséggel érintkezhet. Az ilyen miiveletekkel kapcsolatban forduljon a keresked6héz
vagy szakemberhez.

A tapellatas kikapcsolasaval nem sziinik meg az aramiités veszélye.

A késziiket a villamos berendezésekre vonatkozé nemzeti eléirasoknak megfeleléen
kell izembe helyezni.

A rogzitett huzalozasba valamennyi péluson legaldbb 3 mm érintkez6kdzzel rendelkezé
megszakitét kell beépiteni.

A VIGYAZAT

Ne maradjon hosszabb ideig kdzvetlenil a kiaramlé hideg levegd Utjaban.

Ne dugja be ujjat vagy mas targyat a levegébemenetbe/kimenetbe.

Ha rendellenességet (égett szagot stb.) észlel, allitsa le a légkondicionalét,

és kapcsolja ki a megszakitot.

A felszerelési munka elvégzésére a viszontelad6 kereskedést vagy mas szakembert
kell felkérni. Az izembe helyezés szakismeretet és jartassagot igényel. Ha a felhasznald
szereli be sajat készlilékét, az tiizet, elektromos aramiitést, sériilést vagy vizszivargast
okozhat.

Ne vélasszon olyan helyet a felszereléshez, ahol gyulékony gaz szivaroghat. Ha
valamilyen gaz szivarog vagy gytilik 0ssze az egység korll, az tiizet okozhat.

Ne kapcsolja be vagy ki a megszakitot, és ne miikddtesse a gombokat nedves kézzel.
Ez aramiitést okozhat.

Ne szerelje szét, alakitsa at vagy helyezze at az egységet sajat maga. Ez tiizet,
aramitést vagy vizszivargast okozhat. A javitashoz vagy athelyezéshez vegye igénybe
a viszonteladod kereskedés szolgaltatasat.

Ne vélasszon olyan helyet — példaul a flird6szobat — a felszereléshez, ahol tulzott
mennyiségl viz vagy nedvesség van jelen. A szigetelés karosodasa aramitést

vagy tlizet okozhat.

Az egység athelyezésekor vagy javitasakor vegye fel a kapcsolatot a viszontelad6
kereskedéssel. Ha hurok van a vezetékezésben, az elektromos aramiitést vagy tlizet
okozhat.

Meghibasodas (példaul égett szag, a hiités vagy a flités hianya) esetében allitsa

le az egység miikodését, és kapcsolja ki a megszakitot. A tovabbi hasznalat tlizet

vagy aramitést okozhat. A javitasra kérje fel viszonteladd kereskedését.

A foldelési munka elvégzésére a viszonteladd kereskedést vagy egyéb szakembert kell
felkérni. Az elégtelen foldelés aramiitést okozhat. Ne csatlakoztassa a foldel6vezetéket
gazcs6hoz, vizes6hoz, villamharitohoz vagy telefon foldvezetékéhez.

Ha a beltéri egység csékivezetése az athelyezés soran szabadda valik, akkor zarja

le a nyilast. A bels6 elektromos alkatrészek érintése sértilést vagy aramiitést okozhat.
Ne helyezzen semmilyen anyagot (fém, papir, viz stb.) a légkioml6 vagy légbeszivo
nyilasba. Bellll a ventilator magas fordulatszamon miikddhet, és nagyfesziiltségu
részek lehetnek, ami sériilést vagy aramiitést okozhat.

Az egység tapellatasahoz hasznaljon kiilon elektromos aljzatot. Ha nem fliggetlen
elektromos aljzatot hasznal, az tlizet okozhat.

Ha a légkondicionalé egység nem hiit vagy nem fiit, annak oka a hiitékozeg szivargasa
lehet. Kérjlik, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladd kereskedéssel. A légkondicionald
egységben biztonsagos hi Ozeg talalhaté. Normal Gizemi feltételek mellett nem
szivarog, de ha a belsé légtérbe kerll, és héforrassal, példaul fitotesttel vagy tlizhellyel
érintkezik, az karos reakciot okozhat.

Ha viz vagy egyéb idegen anyag keriil a bels6 részekbe, akkor azonnal allitsa le az
egység miilkodését, és kapcsolja ki a megszakitét. Az egység tovabbi hasznalata tizet
vagy aramiitést okozhat. A javitashoz kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladéval.
Ne tisztitsa sajat maga a légkondicionald egység belsejét. Kérjlk, a légkondicionald
egység belsejének tisztitasara kérje fel a viszonteladd kereskedést. A helytelen tisztitas
a migyanta alkatrészek sériilését vagy a szigetelés karosodasat okozhatja, ami
vizszivargashoz vezethet, illetve daramiitést vagy tlizet okozhat.

Ne sértse meg és ne mddositsa a tapkabelt. Ne kdsse dssze kdzépen a kabelt,

és ne hasznaljon olyan elosztét, amelyrél mas készilékeket is miikodtet.

Ennek elmulasztasa tiizet okozhat.

Ne helyezzen nehéz targyakat a tapkabelre, ne tegye ki azt hének, és hlizza meg azt.
Ez elektromos aramitést vagy tiizet okozhat.

Ezen alkalmazast nem csokkent fizikai, érzékelési, vagy mentalis képességgel
rendelkez6 személyek szamara (beleértve a gyerekeket is) készitették, sem nem olyanok
szamara, akiknek nincsenek meg a megfelel6 ismereteik, hacsak nincs felligyelet

vagy irdanymutatas biztositva szamukra olyan személy altal, aki felelésséget vallal

a biztonsagukért.

A gyerekeket felligyelni kell, mivel azok nem jatszhatnak az alkalmazassal.

Ne hasznaljon a kiegészité vagy helyettesité anyagként javasoltaktol eltéré hiitékozeget.
Ellenkez6 esetben rendellenesen nagy nyomas johet Iétre a hiitéfolyamatban, ami a
termék meghibasodasahoz vagy felrobbanasahoz vezethet, illetve testi sériilést okozhat.

Ellenérizze a megszakité megfelelé felszerelését. Ha a megszakité nem megfeleléen
van beépitve, aramiitést okozhat. Az lizembe helyezés modjaval kapcsolatban forduljon
a késziiléket szallito kereskedéshez vagy a késziiléket telepitd szakemberhez.

A késziilék zart térben, illetve tlizel6berendezésekkel egy térben vald hasznalata esetén
idénként nyisson ablakot a szelléztetés érdekében. Az elégtelen szellézés az
oxigénhiany miatt bekovetkezé fulladast okozhat.

Kerllni kell a hosszu id6n keresztiili nagy (80% feletti) paratartalmu kérnyezetben,
példaul nyitott ajté vagy ablak mellett valé lizemeltetést. A beltéri egységen nedvesség
csapodhat le, ami a butorokra csépdghet.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak, kapcsolja ki a fékapcsolot vagy

a megszakitot.

Ha a késziik hosszabb id6n keresztiil izemel, javasolt szakemberrel elvégeztetni

a készlilék karbantartasat.

Evente legalabb egyszer ellendrizni kell, hogy a kiiltéri egység szerelékerete nem
karosodott-e. Ha nem veszi észre a sériilt allapotot, akkor az egység leeshet vagy
felborulhat, és sérllést okozhat.

Az ellils6 burkolat/leveg6sziiré/levegdsziiré-betét beszerelésekor/leszerelésekor
alljon erés létrara. Ennek elmulasztasa leeséshez vagy sérilléshez vezethet.

Ne alljon ra a kiltéri egységre, és ne helyezzen arra semmit. Ez sériiléshez vezethet
az egység leesése vagy felborulasa kévetkeztében. Az egység barmilyen karosodasa
aramitést vagy tlizet okozhat.

Ne hasznaljon tiizel6berendezéseket kdzvetlenll a légkondicionalébol kiaramld
levegd Utjaban. Az ezekben végbemend tokéletlen égés fulladast okozhat.

Ne helyezzen semmit a kiiltéri egység kdzelébe, és ne hagyja, hogy a lehulld falevelek
Ssszegyilienek kériilotte. Osszegyiilt faleveleknél kisebb allatok juthatnak be,

és a bels6 elektromos alkatrészekhez érve meghibasodast vagy tiizet okozhatnak.
Ne helyezzen éllatokat vagy névényeket kozvetlentil a légkondicionalébol kiaramlo
levegd Utjaba. Ez karosan hathat az allatra vagy névényre.

Ugyeljen a késziilékbél tavozo viz elvezetésére. Ha a viz elvezetése nem megfeleld,
akkor a viz szivaroghat, és karosithatja a butorokat. A felszerelés helyességének
ellenérzéséhez vegye fel a kapcsolatot viszonteladd kereskedéjével vagy azzal

a szakemberrel, aki Uzembe helyezte a késziiléket.

* Ne helyezzen folyadékokat tartalmazé edényeket, példaul vazat az egységre.

A viz bejuthat a készlilékbe, karosithatja az elektromos szigetelést, és igy aramiitést
okozhat.

Ne haszndlja étel vagy allatok tarolasara, és ne helyezzen ra ndvényeket, precizids
készllékeket vagy miitargyakat. Ne hasznalja hajon vagy egyéb jarmiben.

Ez a Iégkondicionalé meghibasodasahoz vezethet. Tovabba karosithatja ezeket

a jarmiveket.

Ne helyezzen mas elektromos késziiléket vagy butort az egység ala.

Az egységbdl csepegd viz ezek karosodasat vagy meghibasodasat okozhatja.
Tisztitaskor allitsa le az egység miikodését, és kapcsolja ki a megszakitot.

Mivel a belsé ventilator magas fordulatszamon miikddhet, igy sériilést okozhat.

+ Ne mossa vizzel a légkondicionalé egységet. Aramiitést okozhat.

Az els6 burkolat/légsziré tisztitasat kovetéen maradéktalanul tordlje le a vizet,

és hagyja megszaradni. A visszamaradt viz dramiitést okozhat.

Az ellils6 burkolat eltavolitasa utan ne érjen az egység fém alkatrészeihez.

Ez sériilést okozhat.

Ne érjen hozza a készlilék légbeszivé nyildsahoz vagy az aluminium lamelldkhoz.

Ez sériilést okozhat.

Ha mennydoérgést hall, és villamlasra lehet szamitani, allitsa le az egység miikodését,
és kapcsolja ki a megszakitét. A villamcsapas meghibasodast okozhat.

A taviranyité elemei:

- Az elemeket megfelel6 polaritassal, (+) és (), kell behelyezni.

- Az elemek Gjratoltése tilos.

- Ne hasznaljon olyan elemeket, amelyek ,ajanlott felhasznalasi idétartama” mar lejart.
- Alemerllt elemeket ne hagyja a taviranyitéban.

Ne hasznaljon egyitt kiilénbdzé tipusu elemeket, illetve Uj és régi elemeket.

Ne forrassza az elemeket.

Ne zarja révidre, ne szerelje szét, ne melegitse és ne dobja tlizbe az elemeket.

Ha az elemeket nem megfeleléen artalmatlanitja, akkor felrobbanhatnak, vagy

a bel6lik elszivargo folyadék égési és egyéb sérliléseket okozhat. Ha hozzaért

az elembdl kijutd folyadékhoz, mossa le alaposan vizzel. Ha ez folyadék valamilyen
eszkdzzel érintkezne, tordlje le a kdzvetlen érintkezés megel6zése érdekében.
Gyermekektd| tavol tartandé. Ha az elemet lenyeli, azonnal forduljon orvoshoz.

« A gyarté nem vallal semmilyen feleldsséget a kézikdnyvben leirtak be nem tartdsa miatt
keletkezd karokert.

KIJELZOJE

Tipusok: 42UQV035M, 050M, 060M sorozat
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(5) UZEMELES

(6) RESET gomb

Hi POWER lizemmod
SzZURO

ELOFUTES/JEGMENTESITES

Tipusok: 42UQV025M sorozat

(1) UZEMELES
(2) IDOZITO

(3) RESET gomb




HASZNALAT ELOTTI TEENDOK

A sziirék elokészitése
9. Nyissa fel a légbeszivo racsat, és vegye ki a leveg6sziiréket.
10. Helyezze be a szliréket

(a részleteket a kiegészit6 lap tartalmazza).

Az elemek behelyezése
ték nélkiili G
9. Tavolitsa el a lecsusztathato fedelet.
10. Helyezzen be 2 darab Uj elemet (AAA tipusut)
figyelve a (+) és a (—) polus helyes iranyara.
Az 6ra bedllitasa
17. Nyomja meg a cibok gombot egy ceruza hegyével.

18. Ha az idé villogva jelenik meg,
lépjen a kovetkez6 2. lépésre.

o
19. Nyomja meg a E vagy a E gombot

az idd beallitasahoz.
20. Nyomja meg a ﬁ@ gombot az bedllitott id6 tarolasahoz.

sdot 21\

A taviranyité alaphelyzetbe allitasa
Nyomja meg a RE%H gombot egy ceruza hegyével, vagy
13. Tavolitsa el az elemet.
14. Nyomja meg a 47|
15. Helyezze be az elemet.

A LEVEGOFUVAS IRAI

Nyomja meg a @'@ gombot:
1 a terel6lapot a kivant fliggéleges
iranyba allithatja.

gombot.

Nyomja meg a ﬁ gombot:

2 a leveg6fuvas iranya automatikusan
hintazik, a gomb Ujboli megnyomasara
pedig megall.

3 A vizszintes iranyt kézzel kell beallitani.

Megjegyzés:
e Ne mozgassa kézzel a terel6lapot.
e Egyes miikédési izemmaddokban a légterel6lap allitasa automatikus.

¥ TAVIRANYITO

AUTOMATIKUS UZEMMOD

A hité, fité vagy csak ventilatoros izemmaod automatikus valasztasa:

13. Nyomja meg a ,ﬁ? gombot: valassza az A bedllitast.

14. Nyomja meg a ﬁ gombot: dllitsa be a kivant h6mérsékletet.

. Nyomja meg a ﬁ gombot: valassza az AUTO (automatikus),
LOW (alacsony)-, LOW+ (alacsonynal nagyobb) —=, MED (k6zepes )wmm,
MED+ (k6zepesnél nagyobb )-=mm vagy a HIGH (nagy)—.sum beallitast.

1

o

HUTO/FUTO/CSAK VENTILATOROS UZEMMOD

13. Nyomja meg a ﬁ? gombot: valassza a Hiités B Fites Eed vagy
a Csak ventilator 88 lehetéséget.

14. Nyomja meg a ﬁ gombot: allitsa be a kivant hémérsékletet.

Hatés: min. 17 °C, Fités: max. 30 °C,
Csak ventilator: nem jelenik meg hémérsékleti érték

15. Nyomja meg a ﬁ gombot: valassza az AUTO (automatikus),
LOW (alacsony)-, LOW+ (alacsonynal nagyobb) «=, MED (k6zepes )«mm,
MED+ (k6zepesnél nagyobb )-=mm vagy a HIGH (nagy)—.ssm beallitast.

SZARITAS UZEMMOD

A paramentesitéshez a rendszer automatikusan egy mérsékelt hiitételjesitményt
allit be.

9. Nyomja meg a ,ﬁ? gombot: valassza a Szaritas lzemmaddot @

10. Nyomja meg a ﬁ gombot: dllitsa be a kivant h6mérsékletet.

:J Hi-POWER UZEMMOD

A gyorsabb hiités vagy fiités érdekében a hémérséklet és a Iégaramlas
automatikus szabalyozasa (kivéve a DRY (Szaritas) és a FAN ONLY
(Csak ventilator) tzemmadot).

Nyomja meg a ﬁ@ gombot: az izemmdd be- és kikapcsolasa.

*J) TAKAREKOS UZEMMOD

A kémyezet automatikus szabalyozasa energiatakarékos médon (kivéve a DRY
(Szaritas) és a FAN ONLY (Csak ventilator) lzemmadot).

Nyomja meg a ﬁ gombot: az lizemmdd be- és kikapcsolasa.

Megjegyzés: A hiitési mivelet soran a beallitott hdmérséklet automatikusan
1 fokot emelkedik 6ranként 2 éran keresztlil (legfeljebb 2 fokos
hémérséklet-ndvekedés). A fiitési mlvelet soran a bedllitott
hémérséklet csdkkenni fog.

(1) IDEIGLENES MUKODTETES

Ha nem taldlja a taviranyitot, vagy lemeriiltek benne
az elemek:
+ A RESET gomb megnyomasaval
a berendezés a taviranyité nélkil
is elindithato és leallithato.
+ Az lizemmod beallitasa AUTOMATIKUS,
a beallitott hmérséklet 24 °C, a ventilator
fordulatszamanak szabalyozasa automatikus.

() 1D6ZITO6 UZEMMOD

Az idézitével beallithatd, hogy mikor miikddjon a légkondicionalé.

A bekapcsolas beallitasa A kikapcsolas beallitasa

0 ey
1 | Nyomja meg a ﬁE gombot: Nyomja meg a ﬁE gombot:

allitsa be a kivant ON (bekapcsolasi) | allitsa be a kivant OFF (kikapcsolasi)
idépontot. idépontot.

2 Nyomja meg a ﬁ@ gombot: Nyomja meg a ﬁ@ gombot:

allitsa be az idézitést. allitsa be az idézitést.

(1) Infravorés jeladd
(2) Elinditas/leallitas gomb (C&_])
(3)  Uzemmoédvalaszté gomb (Hom)
(16) Homérseklet gomb ([3])
(17) Ventilator fordulatszama gomb ((&])
(18) TerelSlap lengetése gomb ((J)
(7)  Tereldlap-allitas gomb ([(A]) @
A O] @
(8) Bekapcsolasi idézités gomb ( 2%)
N [= =L 5 I
(9) Kikapcsolasi idézités gomb (I%) ®
® @
(10) Takarékos lizemmod/automatikus - D {9
ECO
kikapcsolas gomb () 5 E )
(11) Beallitas gomb (E51) ® L2t )
(12) Torlés gomb (E) ®
T
(13) Memoria és elébeallitas gomb ([(FEE]) @ @
(14) Nagy teljesitmény( izemmaéd gomb (&) (9 20
(15) Gazdasagos lizemmod gomb ([E=]) @ @
(16) Csendes lizemmod gomb (C&])
(17) Sziird helyreallitasa gomb (a%m)
(18) Orabeallitas gomb (eBer)
(19) Ellen6rzés gomb (séx)
(20) Alaphelyzet gomb (der)
Megjegyzés:

e Megjegyzés: a mellékelt taviranyitd olyan vezeték nélkiili tipus, amely
vezetékkel is hasznalhatd. Lasd a ,Hogyan kell csatlakoztatni a taviranyitot
a vezetékes mikodtetéshez” cimii részt a telepitési utmutatoban,
ha vezetékes mikddtetésre van sziikség.

* Vezetékes mikddtetéskor a taviranyito visszatér a kezdeti allapotba
(a PRESET (ELOBEALLITAS), a TIMER (IDOZITO) és a CLOCK (ORA)
bedllitott értékei visszaallnak a kezdeti llapotba), ha a felhasznald
lekapcsolja a légkondicionalo késziilék tapegységét.

gombot: Nyomja meg a ﬁ
ezzel torli az id6zitést.

3 | Nyomja meg a ﬁ gombot:

ezzel torli az id6zitést.

i id6zit6 lehetové teszi a felhasznalé szamara a késziilék be- és kikapcsolasi
sének napi szinti aktivalasat.

Id6zités beallitasa minden napra

g 3
Nyomja meg a E gombot:
allitsa be a bekapcsolasi idépontot.

, OFF
2 Nyomja meg a ﬁE gombot: 4
allitsa be a kikapcsolas idépontot.

Nyomja meg a ﬁ@ gombot.

Nyomja meg a ﬁ@ gombot,

mikdzben a (1 vagy a |) jel villog.

* A minden napra érvényes beallitas kézben mindkét nyil (1,]) megjelenik.



Megjegyzés: A = =
« Ha ataviranyité olyan helyen van, amely akadalyozza a megfelel jelatvitelt, 8 HIBAELHARITAS (ELLENORZO LISTA)

akkor akar 15 perces késés is eléfordulhat.

. gglgipggbe_rendezés a beallitasokat az izemmaod Ujboli bekapcsolasaig A berendezés nem miikédik. A hiitési teljesitmény tl alacsony.
jegyzi.
« A tapkapcsol6 ki van kapcsolva. « Eltdmddtek a sz{irék.
= L . N « Az dramkoéri megszakito kioldott, « Helytelendl lett beallitva
2 ELORE BEALLITOTT UZEMMOD emiatt nincs tapellatas. a hémérséklet.
Valassza ki a kivant lizemmadot a j6v6beli hasznalatra. A berendezés a beallitasokat + Aramsziinet van. *  Ajto vagy ablak van nyjtva- e
(a légaramlas iranyat kivéve) az izemmad Ujboli bekapcsolasaig megjegyzi. +  Bekapcsolasi idozités van beallitva. | +  Nem szabad az aramlas a kdiltéri
13. Valassza ki a kivant izemmadot. egység levegébemeneténél

. . . vagy -kimeneténél.
14. Tartsa lenyomva a ﬁ gombot 3 masodpercig a beallitas . Aventilétor fordulatszama

tarolasahoz. tul alacsony.
Megjelenik a @ jelzés + Aziizemmod FAN (VENTILATOR)
15. Nyomja meg a (/" gombot: a tarolt miikodési mod aktivalodi. vagy DRY (SZARITAS).

%) AUTOMATIKUS UJRAINDITAS UZEMMOD ) A TAVIRANYITO A-B ALLASANAK KIVALASZTASA

Két légkondicionalé egymashoz kozel torténd felszerelése esetén az egyes beltéri

Aramkimaradas utan a klimaberendezés automatikus Gjrainditasa > 1aio €9 A 10 TOISZEIE
egységek egymastol fuiggetlen hasznalata taviranyitéval.

(ehhez a berendezésnek bekapcsolva kell lennie).

Beallitass o . ) A taviranyité B allasanak valasztasa

9. A mikddeési mod beallitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva i 17. A légkondicionalé bekapcsolasahoz nyomja meg a RESET gombot a beltéri
a RESET gombot a beltéri egységen 3 masodpercig. (3 sipolas hallhatd, egységen.
és az OPERATION (lizemméd) ldmpa masodpercenként 5-szor felvillan 18. Iranyitsa a taviranyitot a beltéri egység felé.
5 masodpercen keresztiil.) fe o O " .

10. Az lizemmod torléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a RESET gombot 19. Tartsa lenyomva a taviranyito cieck gombjat egy ceruza hegyével.
a beltéri egységen 3 masodpercig. (3 sipolas hallhato, de az OPERATION Ekkor a ,00” jelzés jelenik meg a kijelzén.
(izemmad) lampa nem villog.) 20. Nyomja meg a ﬁ? gombot a chgck gomb lenyomva tartasa kozben.

« Ha a bekapcsolasi vagy a kikapcsolasi idézitése be van bedllitva,

akkor az AUTOMATIKUS UJRAINDITAS UZEMMOD nem aktivaladik. A ,B” jelzés jelenik meg a kijelz6n, a ,00” jelzés eltiinik, a légkondicionald

pedig kikapcsol. A készlilék tarolja a ,B” taviranyito beallitasat.

4 CSENDES UZEMMOD Megjegyzés: 1. Ismételie meg az elézé folyamatot az ,A” taviranyitd
visszaallitasahoz.

A ventilator kivételesen alacsony fordulatszama a csendes miikddés érdekében 2. A taviranyito ,A” allasanak nincs ,A” jelzése.
(kivéve a DRY (Szaritas) lizemmaodot). 3. A taviranyité gyari alapbeallitasa az ,A” allas.
Nyomja meg a ﬁ gombot: az izemmdd be- és kikapcsolasa.
Megjegyzés: Bizonyos esetekben a QUIET (csendes) lizemmdd a zajszint
alacsonyan val¢ tartasara figyelemmel nem nyujt megfelel6 hiitést.

) TAKAREKOS/AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS UZE

Az lizemmod automatikusan szabalyozza a légaramlast, és automatikusan
kikapcsolja a berendezést.

ECO
SLEEP

Nyomja meg a ¥]

vélaszthaté:1, 3, 5 vagy 9 ora.

Megjegyzés: A hitési mivelet soran a bedllitott hmérséklet automatikusan
1 fokot emelkedik éranként 2 6ran keresztll (legfeljebb 2 fokos
hémérséklet-ndvekedés). A flitési mivelet soran a bedllitott
hémérséklet csdkkenni fog.

() KARBANTART.

& Elséként kapcsolja ki a megszakitot.
A sziir6 alaphelyzetbe allitasa
Amikor a FILTER (sz(ré) lampa kigyullad, a szirét meg kell tisztitani.
A lampa kikapcsolasahoz nyomja meg a beltéri egységen a RESET
gombot vagy a taviranyitén a Sz(iré helyredllitdisa gombot.
A beltéri egység és a taviranyito
« Sziikség esetén nedves kenddvel tisztitsa meg a beltéri egységet
és a taviranyitot.
« Ne hasznaljon benzint, higitét, stroldport vagy vegyszerrel kezelt
torlékendét a tisztitashoz.

gombot: a kikapcsolasi id6zitéshez négy beallitas

I UZEMMODOK ES TELJESITMENY

29. Haromperces védelmi funkcié: megakadalyozza a berendezés miikodését
3 percig, ha kdzvetleniil miikodés utan Ujrainditottak vagy bekapcsoltak.

30. El6flités: az egység melegitése 5 percig, miel6tt meleg levegét fuvatna.

31. A meleg leveg6 szabalyozasa: ha a szoba hémérséklete elérte a beallitott
hémérsékletet, a ventilator fordulatszama automatikusan csokken,
és a kiltéri egység leall.

. Automatikus jégmentesités: a jégmentesités izemmoddban a ventilatorok
lealinak.

. Fltési kapacitas: a rendszer hét nyer ki a kiilsé térbél, és a helyiségben
kibocsatja. Ha a kiilsé6 hémérséklet tul alacsony, javasolt a Iégkondicionald
mellett egy masik flitéberendezés hasznalata is.

. A ho lerakédasanak figyelembevétele: olyan helyet kell a kiiltéri egység
szamara valasztani, ahova a szél nem hord a havat, falevelet vagy egyéb
idényjellegli hulladékot.

35. Kisebb pattog6 zorej eléfordulhat a berendezés miikddése soran.
Ez normdlis, mert a milanyag hétagulasa és 6sszehtizédasa okozhatja.

Megjegyzés: Fités tipusu egység 2—6. pontja
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A légkondicionalé iizemi feltételei
Hoém. Kiiltéri hémérséklet
Szoba-

. 42UQV035M, 050M, 42UQV025M hémérséklet
Uzemméd 060M sorozat sorozat
Fités -15°C-24 °C -10°C-24 °C 28 °C alatt
Hités -10 °C46 °C 15°C43°C 21°C-32°C
Szaritas -10 °C—46 °C 15°C43°C 17°C-32°C




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

/N NEBEZPEGENSTVO

N\ vYsTRAHA

« Vrchny kryt nemontujte, neopravuijte, neotvarajte ani neodstrarujte.
Mohli by ste sa vystavit nebezpec¢nému napétiu. V pripade potreby o to poZiadajte
predaijcu alebo prislusného odbornika.

+ Vypnutie napajania nezabrani moznému zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Spotrebi¢ nainstalujte v stlade s vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii.

« Do pevnej elektroinstalacie je potrebné zapoijit spina¢ s minimalnou vzdialenostou 3 mm
medzi kontaktmi.

N\ VAROVANIE

« Nevystavujte sa priamemu pridu studeného vzduchu dihsi ¢as.

« Do vstupu alebo vystupu vzduchu nevkladajte prsty ani iné predmety.

« Ak sa vyskytne nieo nezvy&ajné (zdpach spaleniny atd.), vypnite klimatiza¢nu jednotku
a istic.

+ Montaz musi vykonat predajca alebo odborny personal. Montaz si vyzaduje $pecialne
znalosti a zru¢nosti. Svojpomocna intalacia méze mat za nasledok poZiar, zasiahnutie
elektrickym prudom, poranenia a presakovanie vody.

« Zariadenie nemontujte na miesto, na ktorom hrozi unik horfavého plynu. V pripade tniku
alebo nahromadenia plynu v okoli jednotky by mohlo déjst k poZiaru.

« Isti¢a ani tlacidiel sa nedotykajte mokrymi rukami. Mohlo by déjst k zasahu elektrickym
pradom.

« Jednotku nepremiestiiujte, neupravujte ani nerozoberajte svojpomocne. Mohlo by déjst
k poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo presakovaniu vody. O opravu alebo
premiestnenie poZiadajte predajcu.

« Zariadenie nemontujte na miesto s vy$Sou vihkostou alebo pritomnostou vody, napriklad
do kupelne. Poskodenie izolacie by mohlo spdsobit zasah elektrickym pradom alebo
poZiar.

« Pri premiestfiovani alebo oprave jednotky sa obratte na predajcu. Zalomenie vodicov
elektrického vedenia moze sposobit zasah elektrickym pradom alebo poziar.

« V pripade poruchy (zépach spaleniny, zariadenie nechladi alebo nevykuruje) vypnite
jednotku a isti¢. Pokracovanie v prevadzke by mohlo spdsobit zasah elektrickym pradom.
O opravu alebo Gdrzbu poZiadajte predajcu.

« Uzemnenie musi vykonat predajca alebo odborny personal. Nedostatoéné uzemnenie
moze byt pri¢inou zasahu elektrickym pridom. Uzemriovaci vodi¢ nepripajajte
k vodovodnému alebo plynovodnému potrubiu, bleskozvodu alebo telefénnemu
uzemfiovaciemu vodicu.

« Ak v désledku premiestiiovania ostane vypustaci otvor interiérovej jednotky odkryty,
uzatvorte ho. Kontakt s vnitornymi dielmi pod priddom by mohol spdsobit' poranenie
alebo zasah elektrickym pradom.

« Do otvorov vyvodu a nasdavania vzduchu nevkladajte Ziadny material (kovy, papier, vodu
atd.). Vo vnutri jednotky sa to¢i ventilator vysokou rychlostou a nachadzaju sa tam casti
pod vysokym napatim. Mohli by spdsobit poranenie alebo zasah elektrickym pradom.

« Na napéjanie elektrickym pridom pouZite nezavisli zasuvku. Ak sa nepouZzije nezavisla
elektricka zasuvka, mohlo byt djst k poziaru.

« Ak klimatiza¢na jednotka nechladi alebo nevykuruje, méze dochadzat k uniku chladiva.
Poradte sa s predajcom. Chladivo pouzivané v klimatiza¢nej jednotke je bezpecné.

Za beznych prevadzkovych podmienok neunikd. V pripade Uniku do miestnosti a kontaktu
so zdrojom tepla, ako je napriklad ohrievac alebo sporak, méze dojst k skodlivej reakcii.

+ Ked sa do vnutra zariadenia dostane voda alebo iné cudzie latky, vypnite jednotku
a isti€. Pokracovanie v pouzivani jednotky by mohlo spdsobit poZiar alebo zasah
elektrickym pridom. S opravou sa obratte na predajcu.

« Vnutorné ¢asti klimatizacnej jednotky necistite svojpomocne. O Eistenie vnutornych casti
poZiadajte predajcu. Nespravne Cistenie mdze spdsobit poskodenie tesneni a elektrickej
izolacie, ¢o moézZe mat za nasledok presakovanie vody, zasah elektrickym priadom alebo
poziar.

« Napajaci kabel neposkodzujte ani neupravuijte. Kabel neskracuijte ani nepouzivajte
predIZovaciu zasuvku zdielanu s inymi zariadeniami. Neuposlichnutie tohto pokynu by
mohlo mat za nasledok poziar.

« Na napajaci kabel neukladajte tazké predmety, nevystavujte ho pésobeniu tepla
a netahajte ho. Mohlo by dojst’ k zasahu elektrickym pradom alebo k poziaru.

+ Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, resp. nedostatkom skusenosti
a znalosti v pripade, Ze neboli pou¢ené o bezpe¢nom pouZzivani spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost.

« Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

« Nepouzivajte iny typ chladiva, ako chladivo uréené na doplianie alebo vymenu.

V opa¢nom pripade mdze dojst k vytvoreniu vysokého tlaku v chladiacom okruhu, ktory
moze mat za nasledok zlyhanie alebo vybuch produktu a nasledné telesné poranenia.

Skontrolujte spravnu montaz istica. Ak elektricky isti¢ nie je namontovany spravne,
mozZe spdsobit zasah elektrickym pradom. Spdésob montaZze zistite od predajcu alebo
od odbornika, ktory zariadenie instaloval.

« V pripade pouZivania zariadenia v uzavretej miestnosti alebo ak pouZivate vykurovacie
spotrebice, nezabudnite z ¢asu na ¢as otvorit okno a vyvetrat. Nedostato¢né vetranie
moze sposobit udusenie z dévodu nedostatku kyslika.

Vyhnite sa dlhodobej prevadzke v prostredi s vysokou vihkostou (80 %), napr.

pri otvorenych oknach alebo dverach. Na interiérovej jednotke sa méze nazrazat
vlhkost, ktora by mohla kvapkat na nabytok.

Ak sa jednotka nebude dihsi ¢as pouzivat, vypnite hlavny vypinac alebo isti¢.

Po dlh§om obdobi prevadzky by malo zariadenie podstupit' odbornud udrzbu.

V pripade exteriérovej jednotky by sa mala udrzba vykonat najmenej raz ro¢ne, bez
ohladu na pripadné poskodenie montazneho stojana jednotky. V pripade zanedbania
poskodenia by mohlo dojst k padu alebo prevrateniu jednotky a naslednym poraneniam.
Pri montazi/demontazi predného panelu/vzduchového filtra/Cistiaceho vzduchového filtra
pouzite stabilny rebrik. Neuposlichnutie tohto pokynu by mohlo mat za nasledok pad
alebo poranenie.

Na exteriérovej jednotke nestojte, ani na fiu ni¢ neukladajte. Mohlo by to mat

za nasledok poranenie v désledku padu alebo prevratenia. Akékolvek poskodenie
jednotky by mohlo spdsobit zasah elektrickym pradom alebo pozZiar.

V smere priameho toku vzduchu z klimatiza¢nej jednotky nepouZzivajte Ziadne
vykurovacie spotrebice. Nespravne spalovanie vykurovacieho spotrebi¢a by mohlo
sposobit’ udusenie.

Do okolia exteriérovej jednotky neumiestriujte Ziadne predmety a zabrarite
nahromadeniu napadaného listia. V pripade pritomnosti listia by sa do jednotky mohli
dostat’ drobné Zivogichy, ktoré by pri kontakte s ¢astami pod priddom mohli spésobit’
poruchu alebo poziar.

Do priameho toku vzduchu z klimatiza¢nej jednotky neumiestriujte zvierata ani rastliny.
Mohlo by to mat' na ne negativny vplyv.

Zaistite odvod vypustenej vody. Ak sa nezabezpeci spravne vypustanie vody, moze
dojst k jej presakovaniu a poskodeniu nabytku. Spésob montaze zistite od predajcu
alebo od odbornika, ktory zariadenie instaloval.

Na jednotku neumiestiujte Ziadne nadoby s kvapalinami, ako st napriklad vazy.
Mohlo by déjst k vniknutiu vody do jednotky, ¢o by mohlo spésobit’ poskodenie
elektrickej izolacie a zasiahnutie elektrickym pradom.

Jednotku nepouZivajte na Speciaine aplikacie, ako je napriklad skladovanie potravin,
rastlin, presnych zariadeni alebo umeleckych diel. Zariadenie nepouzivajte na lodiach
ani inych dopravnych prostriedkoch.

Mohlo by to sposobit poruchu klimatizaénej jednotky. Zaroveri by to mohlo sposobit
poskodenie daného dopravného prostriedku.

Pod jednotku neumiestriujte Ziadne elektrické spotrebice ani nabytok.

Padajuce kvapky vody by mohli spdsobit poskodenie alebo poruchu.

Pred Cistenim vypnite jednotku a istic. KedZe ventilator vo vnutri sa ota¢a vysokou
rychlostou, méze sposobit poranenie.

Hlavnu klimatiza¢nu jednotku neumyvajte vodou. Mohlo by déjst k zasahu elektrickym
pradom.

Po vy¢isteni predného panelu/vzduchového filtra zotrite vodu a zariadenie nechajte
vyschnut. Pritomnost vody by mohla spdsobit zasah elektrickym pradom.

Po odmontovani predného panelu sa nedotykajte kovovych ¢asti zariadenia.

Mohlo by déjst k zraneniam.

Nedotykajte sa nasavania vzduchu ani hlinikovych lamiel jednotky.

Mohlo by déjst k poraneniam.

Ked zacujete hrom alebo existuje nebezpecenstvo zasahu blesku, vypnite zariadenie
a isti€. Zasah blesku by mohol spdsobit’ poruchu.

Batérie pre dialkové ovladanie:

- Pri vkladani dodrzte spravnu polaritu (+) a (-).

- Nepouzivajte nabijatelné batérie.

- Nepouzivajte batérie, ktorych ,odpori¢ané obdobie pouzivania“ uplynulo.

- Vybité batérie nenechavajte vo vnutri dialkového ovladania.

- Nemies$ajte rozne typy batérii a nové a staré batérie.

- Batérie nespajkujte.

- Batérie neskratujte, nerozoberajte, nezahrievajte, ani ich nehadzte do ohna.
Ak batérie nezlikvidujete spravne, moézu prasknut alebo spésobit’ tnik kvapaliny,
popéleniny a iné poranenia. V pripade styku s touto kvapalinou si ruky dékladne
oplachnite vodou. Ak sa kvapalina dostane do styku so zariadeniami, pri utierani
sa vyhnite priamemu kontaktu.

- Udrziavajte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia batérie ihned’ vyhladajte lekara.

« Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné $kody spésobené nedodrziavanim
pokynov v tomto navode.

4l DISPLEJ INTERIEROVEJ JEDNOTKY

Modely: rad 42UQV035M, 050M, 060M

(1) VYSOKY VYKON
(2) FILTER

& 3)
Qo # @ O (4) CASOVAC

(5) PREVADZKA

(6) Tiagidlo OBNOVIT

PREDHRIEVANIE/ROZMRAZOVANIE

Modely: rad 42UQV025M

(1) PREVADZKA

(2) CASOVAC

(3) Tiagidlo OBNOVIT

@6l




PRIPRAVA PRED POUZITIM AUTOMATICKA PREVADZKA

Priprava filtrov Ak chcete automaticky zvolit rezim chladenia, vykurovania alebo vetrania
11. Otvorte mriezku privodu vzduchu a vyberte vzduchové filtre. pomocou ventilatora:

12. Filtre vioZte (podrobny postup najdete v harku prisludenstva). 16. Stlacte tlagidlo ﬁ - Viyberte moznost A

17. Stlacte tlacidlo ﬁ Nastavte pozadovanu teplotu.

18. Stlacte tlacidlo rﬁ : Vyberte moznost AUTO, LOW<, LOW+ —m,
MED-=am, MED+—asn alebo HIGH-uumn.

Vlozte batérie (pri bezdrétovej prevadzke).
11. Odstrarite posuvny kryt.
12. Vlozte 2 nové batérie (typ AAA)
a dodrzte polaritu (+) a (-).

Nastavenie hodin
21. Pomocou $picky ceruzky stlacte tlacidlo cfgg(.
22. Ked zacne blikat oznacenie ¢asu, prejdite

na krok 2.
L OE S
23. Stlacte tlacidlo E alebo E nastavte Cas. § 17. Stlacte tlacidlo ﬁ
24. Stlacte tlacidlo ﬁ@ Nastavte ¢as. )

) REZIM CHLADENIAVYKUROVANIANVETRANIA POMOCOU VENTILA

16. Stlacte tlacidlo ﬁ? Vyberte moZnost Cool (Chladenie)f«‘,
Heat (Vykurovaqie)’ﬁ alebo Fan only (Vetranie pomocou ventilatora)¥s.

Nastavte pozadovanu teplotu.
Chladenie: min. 17 °C, Vykurovanie: max. 30 °C,
Obnovenie diafkového ovladania Vetranie pomocou ventilatora: Ziadne uréenie teploty

Pomocou $picky ceruzky stlacte tlacidlo RE%H alebo 18. Stlacte tlacidlo rﬁ : Vyberte moznost AUTO, LOW<, LOW+ am,
16. Vyberte batériu. MED—-am, MED+—aan alebo HIGH—u:

17. Stlacte tlacidlo 7
18. Vlozte batériu.

V reZime su$enia sa automaticky udrzZiava stredna intenzita chladenia.
NASMEROVANIE TOKU VZDUCHU 11. Stiacte tagidlo 3*MOBE]: vyberte moznost Dry (Susenie). &
12. Stlacte tlacidlo ﬁ: Nastavte pozadovanu teplotu.

:J REZIM VYSOKEHO VYKONU

1 Stlaéte tlagidlo @'@: Posurite lamelu

do pozadovanej zvislej polohy.

Sluzi na automatickl reguléciu teploty a toku vzduchu na dosiahnutie
rychlejSieho ochladenia alebo vykurenia (okrem rezimov SUSENIE
a VETRANIE POMOCOU VENTILATORA).

Stlacte tlacidlo ﬁ@ ReZim mozZno zapnut alebo vypnut.

Stlacte tlacidlo ﬁ Lamela sa bude

2 pohybovat automaticky. Pohyb zastavite
opatovnym stlacenim tlacidla.

) REZIM EKONOMICKEJ PREVADZKY

Slazi na automaticku regulaciu teploty a toku vzduchu na dosiahnutie uspor
energie (okrem rezimov SUSENIE a VETRANIE POMOCOU VENTILATORA).

Stladte tlagidlo @ ReZim mozno zapnut alebo vypnut.

3 Vodorovny smer nastavte ruéne.

Poznamka: V reZime chladenia nastavena teplota automaticky klesne

— o 1 stupefi za hodinu pocas 2 hodin (zvySenie teploty najviac

Poznamka: 0 2 stupne). V rezime vykurovania bude nastavena teplota stapat.
e Lamelu neskusajte ru¢ne otacat inymi smermi.

eV niektorych rezimoch sa lamela pohybuje automaticky.

(I) DOCASNA PREVADZKA

¥ DIAKOVE O

ANIE Strata alebo vybitie batérii dialkového ovladania
+ Jednotku moZno bez dialkového ovladania

(1) Vysielag infragerveného signalu (zggnl]t‘ _?;ebo vypnut stlacenim tlacidla RESET
“ novit).
@ Tla?!dlo Sfan/stop') « Vrezime automatickej prevadzky
(3) Tlagidlo vyberu rezimu (o5 je prednastavena teplota 24 °C
(19) Tlagidlo nastavenia teploty () a automaticka rychlost ventilatora.
(20) Tlagidlo nastavenia rychlosti ventilatora (C&]) () REZIM CASOVACGA
(21) Tlagidlo pohybu lamely ((J) . : —_— -
(7) Tlagidlo nastaveni lamely ((Z) ® ferreser ll — Nastavenie na¢asovania prevadzky klimatizacnej jednotky
. - @ TEMP. @ N &asovada i Nastavenie & &a vypnutia
(8) Tlacidlo casovaca zapnutia ( 25) [0} v
= e i
[ @ | % @ @?@
= x N 1 | HR I
() Casovaé vypnutia (75 ) ® L= et 1| staste tiacidlo ﬁE; Nastavte Stiadte tiagidlo “~ [¥]: Nastavte
£CO @ as pozadovany ¢as zapnutia. pozadovany ¢as vypnutia.
(10) Tlacidlo ekonomického reZzimu spanku () —
5 ECO . w . . . )
(1) Tiagidio nastavenia (E5)) ® D m @ 2 | Stlacte tiacidlo ﬁ@ Nastavte Stlacte tlacidlo ﬁ@ Nastavte
(12) Tlagidlo vymazania (&) ® @ casovac. casovac.
13) Tlagidlo paméte a predvolieb ([FEs] ©®
21 4; Tlai dlos sokéhoi'konu (IE(I) ) @ @ 3 | Stlacte tlagidlo 77 1°A] : Zruste Stlagte tlagidio 1" Zruste
i ¥ X y ) ® 0 Gasovac. Gasovac.
(15) Tlagidlo ekonomickej prevadzky ([E2J)
(16) Tiacidlo tiche] prevadzky ([&J) o Kazdodenny &asovaé umoziiuje pouzivateFovi nastavit' &as zapnutia aj vypnutia.
(17) Tlagidlo obnovy nastaveni filtra (&) —— ‘ Aktivuje sa kazdy den.
o . . || ORERER
(18) Tlagidlo nastavenia hodin (ax) ® Nastavenie kazdodenného éasovaéa
(19) Tiagidlo kontroly (sgx) \ \lq II
Y —
(20) Tlagidlo obnovy (aS) = =) [2]
> ON . .
1 | stiacte tacidlo ﬁE Nastavte 3 | stlacte tiacidio ﬁ@
Poznamka: Gasovac zapnutia.
o Dodané dialkové ovladanie je bezdrétové, no mozno ho pouzivat
aj prostrednictvom kabla. Ak chcete dialkové ovladanie pouzivat E . .. @ X
prostrednictvom kabla, prestuduite si dast ,Pripojenie dialkového 2 | Syacte tiacidl o N 4 | Stiacte tlacidlo (| pri
ovladania na pouzitie prostrednictvom kabla“ v pokynoch na montaz. N tiacte Eam o X E astavie blikani znacky (1 alebo |).
e Po vypnuti napajania klimatiza¢nej jednotky sa v rezime kabla obnovia Casovac vypnutia.
pévodné nastavenia (PREDVOLBY, CASOVAC a HODINY) dialkového

ovladaca. + Ked je aktivovany kazdodenny ¢asovac, svietia obe $ipky (1,]) .

Poznamka:
« Dialkové ovladanie udrzujte v primeranej vzdialenosti od interiérovej jednotky,
inak moze dojst k oneskoreniu v trvani az 15 minut.
« Nastavenie sa uloZi pre buduce pripady.



¥) REZIM PREDVOLIEB

Preferované rezimy prevadzky si mozete ulozit na pouzitie v buducnosti.
Zariadenie tieto nastavenia (okrem smeru toku vzduchu) uloZi na neskorsie pouzitie.
16. Vyberte preferovany rezim prevadzky.

17. Stla¢enim a podrzanim tlacidla ﬁ
uloZia.
Zobrazi sa znacka @.

18. Stlacte tiacidio ;¥
predvolby.

k) AUTOMATICKE RESTARTOVANIE PREVADZKY

Sluzi na automatické restartovanie klimatiza¢nej jednotky po vypadku napajania
(jednotka musi byt zapnuta).
Nastavenie
11. Tento rezim nastavite stlatenim a podrzanim tlacidla RESET na 3 sekundy.
(jednotka 3 razy zapipa a kontrolka prevadzky bude blikat 5-krat za sekundu
pocas 5 sekund)
12. Tento rezim zrusite stlaéenim a podrzanim tla¢idla RESET na 3 sekundy.
(ozvu sa 3 pipnutia, ale kontrolka prevadzky nezablika)
+ Ak je nastaveny ¢asovac zapnutia alebo vypnutia, rezim automatického
reStartovania prevadzky sa neaktivuje.

na 3 sekundy sa nastavenia

Zariadenie bude pracovat podla nastaveni

(:J REZIM TICHEJ PREVADZKY

Sluzi na nastavenie mimoriadne nizkej rychlosti ventilatora na dosiahnutie tichej
prevadzky (okrem rezimu susenia).

Stlacte tlacidlo ﬁ : ReZim mozno zapnut alebo vypnut.

Poznamka: Za istych podmienok nemusi rezim tichej prevadzky poskytovat
adekvatne chladenie kvéli znizovaniu hlu¢nosti.

L) EKONOMICKY REZIM SPANKU

Ekonomicky rezim spanku automaticky reguluje tok vzduchu a automaticky sa vypne.

ECO
SLEEP

Stlacte tlacidlo @" : Nastavte ¢asovac vypnutia na 1, 3, 5 alebo 9 hodin.

Poznamka: V reZime chladenia nastavena teplota automaticky klesne
o 1 stupeii za hodinu poc¢as 2 hodin (zvy$enie teploty najviac
o 2 stupne). V rezime vykurovania bude nastavena teplota stupat.

() UDRZBA

N\ Najskor vypnite istic.

Obnovenie filtra

Ked filter treba vycistit, rozsvieti sa kontrolka FILTER.

Kontrolku vypnete stlacenim tla¢idla RESET na interiérovej jednotke alebo tlacidla
FILTER na dialkovom ovladani.

Interiérova jednotka a dialkové ovladanie
« Interiérovu jednotku a dialkové ovladanie v pripade potreby utrite vihkou

handrickou.

« Nepouzivajte benzin, riedidlo, lestiaci praSok ani chemicky oSetrené
prachovky.

PREVADZKA A VYKON

36. Funkcia trojminatovej ochrany: Sluzi na zabranenie zapnutiu jednotky pocas
3 minut po nahlom restartovani alebo zapnuti.

. Predhrievanie: Sluzi na predhrievanie jednotky pocas 5 minut pred fukanim
teplého vzduchu.

. Regulacia teplého vzduchu: Ked teplota v miestnosti dosiahne nastavenu
hodnotu, rychlost ventilatora sa automaticky zniZi a exteriérova jednotka
sa vypne.

. Automatické rozmrazovanie: Po¢as rozmrazovania sa ventilatory zastavia.

. Vykurovacia kapacita: Teplo sa absorbuje prostrednictvom exteriérovej
jednotky a vhana sa do miestnosti. Ked je vonkajsia teplota prili§ nizka, spolu
s klimatiza¢nou jednotkou pouzite iné odpori¢ané vykurovacie spotrebice.

. Nahromadeny sneh: Vyberte miesto, na ktorom exteriérova jednotka nebude
vystavena snehovym zavejom, nahromadenému listiu alebo podobnému
sezoénnemu odpadu.

42. Pocas prevadzky jednotky mozno pocut slabé praskanie. Toto je normalny jav,
pretoZe praskanie mdze byt spdsobené roztahovanim/stahovanim plastu.

Poznamka: PolozZky 2 az 6 platia pre model s vykurovanim.

3
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P 1€ Jt Y
Teplota Vonkajsia teplota
Teplota

rad 42UQV035M, rad v miestnosti
Prevadzka 050M, 060M 42UQV025M
Vykurovanie -15°C ~ 24°C -10°C ~24°C Menej ako 28°C
Chladenie -10°C ~ 46°C 15°C ~43°C 21°C ~32°C
Susenie -10°C ~ 46°C 15°C ~43°C 17°C~32°C

) RIESENIE PROBLEMOV (KONTROLNE BODY)

Jednotka nepracuje. Chladenie je mimoriadne slabé.
« Hlavny vypinac je vypnuty. « Filtre st upchaté prachom.
« Aktivoval sa isti¢ a napajanie « Teplota bola nastavena nespravne.
sa prerusilo. +  Okné alebo dvere sui otvorené.

« Nastal vypadok elektrického prudu. «  Vstup alebo vystup vzduchu

« Je nastaveny ¢asovac zapnutia. exteriérovej jednotky je zablokovany.

* Rychlost ventilatora je prili$ nizka.

« Je nastaveny rezim su$enia alebo
vetrania pomocou ventilatora.

) VYBER DIALKOVEHO OVLADANIA A-B

Sluzi na pouzivanie dialkového ovladania na ovladanie dvoch interiérovych jednotiek
v pripade montaze 2 klimatizacnych systémov blizko seba.

Nastavenie dialkového ovladania jednotky B.
21. Zapnite klimatiza¢nu jednotku stlacenim tlacidla RESET na interiérovej
jednotke.
22. Dialkové ovladanie namierte na interiérovu jednotku.

23. Spigkou ceruzky stladte a podrzte tlagidlo cHgCK na dialkovom ovladani.

Na displeji sa zobrazi hodnota ,00“.

24. Stlacte tlacidlo ﬁ? pocas drzania tlacidla ok Na displeji sa zobrazi
symbol ,B“, hodnota ,00“ sa strati a klimatizacna jednotka sa vypne.
Dialkové ovladanie B sa uloZilo do paméte.

Poznamka: 1. Zopakovanim vyssie uvedenych krokov dialkové ovladanie
opat nastavite ako A.
2. Na dialkovom ovladani A sa nezobrazuje symbol ,A“.
3. Predvolené vyrobné nastavenie dialkového ovladania je A.




VARNOSTNA NAVODILA

/N NEVARNO

N pozor

« Ne montirajte, popravljajte, odpirajte ali odstranjujte pokrova. Lahko pridete v stik z
nevarno visoko napetostjo. Za ta opravila se obrnite na zastopnika ali strokovnjaka.
« Izklop naprave iz elektricnega omreZja ne bo preprecil mozZnosti elektricnega udara.
+ MontaZza naprave se izvede v skladu z nacionalnimi predpisi za elektri¢ne instalacije.
+ Naprava za izklju¢itev iz napeljave mora imeti najmanj 3 mm kontaktnega razmika
v vseh polih in biti povezana s fiksno napeljavo.

A oPoZORILO

« Svojega telesa ne izpostavljajte neposrednemu toku hladnega zraka za dolga obdobja.

« V reze za dovod ali odvod zraka ne segajte s prsti ali drugimi predmeti.

+ Ob nenavadnem pojavu (vonj po zazganem, itn.) izklopite klimatsko napravo in varnostno
stikalo.

« Za montazo se obrnite na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva ali prodajalca,
ki montira enote. MontazZa zahteva strokovno znanje in spretnosti. Ce enoto namestite
sami, lahko to privede do pozara, elektricnega udara, poskodb ali iztekanja vode.

* Mesta za montaZo ne izberite tam, kjer lahko pride do izhajanja vnetljivih plinov.

Ce ob enoti pride do izhajanja ali kopigenja vnetljivih plinov, lahko to privede do pozara.

« Tipke ON/OFF, za$¢itnega stikala ali drugih tipk se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Pride lahko do elektri¢cnega udara.

+ Enote ne razstavljajte, spreminjajte ali prestavljajte sami. To lahko privede do pozara,
elektriénega udara ali iztekanja vode. Za popravilo ali prestavitev enote se obrnite
na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva.

+ Za namestitev enote ne izberite mesta, kjer je veliko vode in vlage, kot je npr. kopalnica.
Razpadanje izolacije lahko privede do elektricnega udara ali pozara.

« Za popravilo ali prestavitev enote se obmite na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva.
Ce na napeljavi pride do vozla, lahko to povzroéi elektriéni udar ali pozar.

+ Ob napaki (vonj po zazganem, enota ne hladi ali greje) izklopite enoto in zas¢itno stikalo.
Nadaljnja uporaba lahko privede do pozara ali elektricnega udara. Za popravilo ali storitve
se obrnite na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva.

+ Za ozemljitev se obrnite na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva ali prodajalca,
ki names¢a enote. Neustrezna ozemljitev je lahko vzrok elektricnega udara.

Kabla za ozemljitev ne povezuijte s plinskimi ali vodovodnimi cevmi, strelovodom
ali telefonskim kablom za ozemljitev.

- Ce je napeljava cevovoda notranje enote izpostavljena zaradi premeséanja enote,
odprtino zaprite. Dotikanje notranjih elektri¢nih delov lahko privede do poskodb
ali elektricnega udara.

+ V dovod ali odvod zraka ne vtikajte nobenih materialov (kovine, papirja, vode, itn.).
Ventilator se lahko vrti z visoko hitrostjo in predeli v notranjosti so lahko pod visoko
napetostjo, kar lahko povzro¢i poskodbo ali elektri¢ni udar.

« Za elektri¢no napajanje je potrebno uporabiti loeno vtiénico. Ce enote ne prikljugite
na lo¢eno vti¢nico, lahko to povzroéi pozar.

« Ko klimatska naprava ne hladi ali greje, je lahko vzrok uhajanje hladilnega sredstva
O tem se posvetujte z dobaviteliem maloprodajnega zastopnistva. Hladilno sredstvo
v klimatski napravi je varno. Pri obigajni rabi ne bo uhajalo. Ce pride do uhajanja in
hladilni plin pride v stik z viri toplote, kot je grelec ali pecica, lahko to povzro¢i $kodo.

« Pri vdoru vode ali drugih tekocin v notranje dele enote nemudoma izklopite enoto
in za$¢itno stikalo. Nadaljnja uporaba enote lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

Za popravilo se obrnite na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva.

« Notranjosti klimatske naprave ne Cistite sami. Za ci$€enje notranjosti klimatske naprave
se dogovorite z dobaviteliem maloprodajnega zastopnistva.

Nepravilno ¢is¢enje lahko povzroci pokanje tesnil in poSkodbe izolacije elektri¢nih delov,
ki privedejo do iztekanja vode, elektricnega udara ali pozara.

+ Ne poskoduijte ali spreminjajte elektricnega kabla. Ne uporabljajte posrednih povezav
in ne uporabljajte podalj$ka z razdelilnikom, na katerega so priklju¢ene tudi druge
naprave. Neupostevanje navodil lahko povzro¢i pozar.

« Na kabel ne polagajte tezkih predmetov, ne izpostavljajte ga vro€ini in ga ne vlecite.
Sicer lahko pride do elektricnega udara ali poZara.

« Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
¢utnimi ali dusevnimi zmoZnostmi ali pomanjkanjem izku$enj in znanja, razen ¢e jih
nadzoruje oziroma pouci o uporabi naprave oseba, ki je odgovorna za njihovo vamost.

+ Da se ne bi igrali z napravo, otrok ne pus¢ajte brez nadzora.

« Ne uporabljajte drugih hladilnih sredstev, kot so dolo¢ena za polnjenje ali menjavo.
Sicer lahko v hladilnem krogotoku nastane izjemno visok tlak, zaradi ¢esar lahko pride
do izpada delovanja, eksplozije naprave ali poskodbe telesa.

Preverite, ¢e je varnostno stikalo pravilno nameséeno. Ce varnostno stikalo ni pravilno
namesceno, lahko povzrogi elektri¢ni udar. Za preverjanje nac¢ina montaze se obrnite
na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva ali prodajalca, ki je namestil enoto.

Pri uporabi enote v zaprtem prostoru ali z drugimi grelnimi napravami poskrbite,

da obc¢asno odprete okno in prezradite prostor. Nezadostno prezracevanje lahko
zaradi pomanjkanija kisika privede do zadusitve.

I1zogibajte se podaljSanemu delovanju v visoko vlaZnemu okolju (ve¢ kot 80 %)

kot npr. pri odprtih oknih in vratih. Na notranji enoti se lahko nabere kondenz in pride
do kapljanja po pohistvu.

Ce enote dalj asa ne nameravate uporabljati, izklopite glavno ali varnostno stikalo.
Priporocljivo je, da ob dolgotrajni uporabi enote vzdrzevalna dela opravi strokovnjak.
Vsaj enkrat letno preverite, ali je nosilna plo$¢a zunanje enote v dobrem stanju.

Ce boste zanemarili okvare, lahko enota pade ali se prevrne in tako povzroci poskodbe.
Pri pritrjevanju/odstranjevanju sprednje plo$¢e/zracnega filtra/zranega cistilnega filtra
stojte na trdni lestvi. Ce lestev ne bo trdna, lahko padete in se poskodujete.

Ne stojte na zunaniji enoti in nanjo ne odlagajte ni¢esar. S tem lahko povzrocite,

da enota pade ali se prevrne. Kakr$nakoli poskodba enote lahko povzroci elektri¢ni
udar.

Zracni tok klimatske enote naj ne bo neposredno usmerjen v grelne naprave.

Slabo izgorevanje grelnih naprav lahko povzroci zadusitev.

Okoli zunanje enote ne postavljajte ni¢esar in ne dovolite, da se okoli nje nakopici
odpadlo listje. Prek odpadnega listja lahko majhne Zivali vstopijo in se dotaknejo
elektri¢nih delov enote in tako povzrocijo okvaro ali pozar.

Zivali ali rastlin ne postavljajte na mesta, kjer so izpostavljena neposrednemu toku
zraka iz klimatske naprave, saj ima lahko nanje negativen vpliv.

Poskrbite za izlivanje vode, ki se je nabrala v enoti. Ce izlivanje ni zadostno, lahko
pride do razlitja in poskodb pohistva. Za preverjanje, ali je montaza pravilna, se obrnite
na dobavitelja maloprodajnega zastopnistva ali prodajalca, ki je namestil enoto.

Na enoto ne postavljajte posod s teko¢ino, kot je vaza. Voda lahko prodre v enoto

in poskoduje elektri¢no izolacijo in tako povzro¢i elektri¢ni udar.

Ne uporabljajte za posebne namene, kot je shranjevanje hrane ali Zivali, razstavljanje
rastlin, zvoénikov ali umetnin. Ne uporabljajte na ladjah ali v drugih vozilih.

To lahko privede do okvare na enoti klimatske naprave. Poleg tega lahko poskoduje
vozila.

Pod enoto ne postavljajte drugih elektri¢nih naprav ali pohistva. Vodne kapljice iz enote
lahko povzrogijo poskodbe ali okvare.

Pri ¢i$€enju morate izklopiti enoto in izklopiti varnostno stikalo. Ventilator se lahko

vrti z visoko hitrostjo in povzro¢i poskodbe.

Glavne enote klimatske naprave ne istite z vodo. Pride lahko do elektricnega udara.
Ko odistite sprednjo plo$co/zracni filter, obriSite vso vodo in pustite, da se posusi.

Ce v enoti ostane voda, lahko pride do elektricnega udara.

Ko je sprednja plo$¢a odstranjena, se ne dotikajte kovinskih delov naprave.

Pride lahko do poskodbe.

Ne dotikajte se obmocja za vstop zraka ali aluminijastih reber enote. Lahko pride

do poskodbe.

Ob grmenju in moZnosti strel izklopite enoto in izklopite varnostno stikalo.

Ob udaru strele lahko pride do okvar.

Baterijski viozki za daljinski upravijalnik:

- Vstavljeni morajo biti ob upostevanju pravilne polarnosti (+) in (-).

- Ne smejo biti ponovno napolnjeni.

- Ne smejo imeti prete¢enega roka uporabe.

- Izpraznjenih baterijskih viozkov ne puscajte v daljinskem upravljalniku.

- Ne kombinirajte razli¢nih tipov baterijskih vioZkov ali starih vioZkov z novimi.
Baterijskih vloZkov ne spajkajte neposredno.

Z baterijskimi vioZki ne povzro€ajte kratkega stika, jih ne razstavljajte, segrevajte

ali megite v ogen;. Ce baterijskih vlozkov ne zavrzete pravilno, lahko pocijo ali iz njih
pri¢ne iztekati vsebina, kar lahko povzro¢i opekline ali poskodbe. Ob stiku z vsebino
baterijskega vioZka povrsino temeljito sperite z vodo. Ce pride vsebina v stik

z napravami, jih obrisite, da preprecite neposreden stik.

Hranite izven dosega otrok. Ob zauZitju baterijskega vlozka takoj poi$¢ite zdravniSko
pomog.

« Proizvajalec ne odgovarja za po$kodbe, nastale ob neupostevanju navodil za uporabo.

() PRIKAZ NOTRANJE ENOTE

Modeli: Serija 42UQV035M, 050M, 060M

(1) INTENZIVNO DELOVANJE
(2) FILTER
b (3) SEGREVANJE/ODTAJEVANJE
%
@ £ i @ (I) (4) CASOVNIK

(5) DELOVANJE

(6) Tipka za PONASTAVITEV

®

G

Modeli: Serija 42UQV025M

(1) DELOVANJE

(2) CASOVNIK

(3) Tipkaza PONASTAVITEV

@60




PRIPRAVA PRED UPORABO SAMODEJNO DELOVANJE

Priprava filtrov Za samodejen izbor hlajenja, ogrevanja ali delovanje samo ventilatorja
13. Odprite mreZo za dovod zraka in odstranite zracne filtre. 19. Pritisnite ﬁ’ |zberite A.

14. Pritrdite filtre (podrobnosti poglejte listu z dodatki).
20. Pritisnite qﬁ’

14. Vstavite 2 nova baterijska viozka (tipa AAA) 21. Pritisnite ﬁ Izberite AUTO, LOW=, LOW+ am, MED.nmm,
glede na (+) in (=) pol. MED+—<amn, ali HIGH-mun.

Nastavitev ure :J HLAJENJE / OGREVANJE | DELOVANJE SAMO VENTILATORJA

25. Pritisnite cfgg( s konico svin¢nika.
19. Pritisnite ﬁ izberite hlajenje =, ogrevanje X%, ali samo ventilator 8.

26. Ce simbol za ¢asovnik utripa, pojdite
20. Pritisnite ﬁ: Nastavite Zeleno temperaturo.

na naslednji korak 2.
Hlajenje: Min. 17°C, Ogrevanje: Maks. 30°C,

27. Pritisnite E ali E: Nastavite ¢as.
Samo ventilator: Brez temperaturne oznake.
21. Pritisnite ﬁ Izberite AUTO, LOW~, LOW+ <=, MED.asm,

28. Pritisnite ﬁ@ Nastavite &as.
MED+-aan ali HIGH.

Por itev dalji ga upravljal

Pritisnite RE%H s konico svin¢nika ali
19. odstranite baterijski viozek.

Pri razvlaZzevanju se zmerno hlajenje uravnava samodejno.
13. Pritisnite ,ﬁ? Izberite DRY (suéenje)@

20. Pritisnite; 3|
SMER ZRACNEGA KA 14. Pritisnite ﬁ: Nastavite Zeleno temperaturo.
.3 INTENZIVNO DELOVANJE

Za samodejno uravnavanje sobne temperature in zraénega toka za hitro
hlajenje ali ogrevanje (razen v nacinih DRY in FAN ONLY)

Pritisnite ﬁ@ VKkljugite in izkljucite delovanje.

*JJ EKONOMICNO DELOVANJE

Za samodejno uravnavanje temperature prostora z varéevanjem z energijo
(razen v nacinih DRY in FAN ONLY)

Pritisnite ﬁ Vkljugite in izkljucite delovanje.

Vstavljanje baterij (pri uporabi daljinskega upravljanja). Nastavite Zeleno temperaturo.

13. Odstranite drsni pokrov.

1 Pritisnite @'@ Premaknite loputo

v Zeleno navpi¢no smer.

2 Pritisnite ﬁ Samodejno nihanje
lopute, ponovno pritisnite za zaustavitev.

Opomba: ri hlajenju se bo nastavljena temperatura 2 uri samodejno
povisevala za 1 stopinjo na uro (maksimalno 2 stopiniji).
Pri ogrevanju se bo nastavljena temperatura znizala.

Opomba: () ZACASNO DELOVANJE

¢ Lopute ne premikajte ro¢no. V primeru, da daljinskega upravljainika ne najdete ali
e Loputa je lahko v nekaterih nacinih delovanja samodejno nastavljena. ga niste napolnili,

pritisnite tipko RESET in enoto lahko vkljucite
4 DALJINSKI UPRAVLJALNIK ali izklj:uéi!e brez uporabe daljinskega
upravljalnika.

- M . « Nacin delovanja je nastavljen na delovanje
8 gdiajmk u;:rar/cl!elflegla AUTOMATIC, prednastavljena temperatura je 24°C
ipka za vklop/izklop
)

3 Vodoravno smer nastavite rocno.

in delovanje ventilatorja je nastavljeno na samodejno hitrost.

(3) Tipka za izbor nacina (HG5g)
(22) Tipka za temperaturo ([&]) §) DELOVANJE CASOVNIKA
(23) Tipka za hitrost ventilatorja(C&]) S ¢asovnikom dolocite ¢as delovanja klimatske naprave.
(24) Tipka za usmerjanje lopute () Nastavitev ¢asovnika za vklop Nastavitev ¢asovnika za izklop
(7) Tipka za nastavitev lopute ([(7L]) @ m E
& @ ]
(8) Tipka za vklop Easovnika ( &) 1 e o o selen
2] &) ¥ = ® Pritisnite E: Nastavite Zeleni Pritisnite E: Nastavite Zeleni
> & i ¢ ik za izklop.
(9) Tipka za izklop Casovnika (% ) . (=9 4% Gasovnik za vkiop. casovni za izKop
3 y 7 L . L - .
(10) Tipka ECO za spanje(ﬁ) @ ®» 2 | Pritisnite ﬁ@ Nastavite Pritisnite ﬁ@ Nastavite ¢asovnik.
[ casovnik.
15 ECO W 14
(11) Tipka za nastavitve (=) ® D D ®
(12) Tipka za brisanje (E3)) ® ® 3 | Pritisnite qﬁ?  Prekligite Pritisnite (%" Prekligite €asovnik.
(13) Tipka za spomin in prednastavitve ([FE]) @ ©® Casovnik.
(14) Tipka za visoko zmogljivost ((&]) b L . i i . . . .
(15) Tipka za ekonomicno delovanje(E3) a9 Q0 Dngvnl caspvnlk u_px_)rabmku omogoca, da nastavi ¢asovnik za vklop in ¢asovnik
= (T3 = an za izklop, ki se aktivirata vsak dan.
(16) Tipka za tiho delovanje (C&J) ] . . .
Nastavitev vsakodnevnega €¢asovnika
(17) Tipka za ponastavitev filtra (afm) | E— 9
(18) Tipka za nastavitev ure (e5x) ’ m
(19) Tipka za preverjanje (si) i [ S L
| 1 il . i & . 3 .
(20) Tipka za ponastavitev (aS) \\ E) Pritisnite ﬁE Nastavite casovnik Pritisnite ﬁ@
za vklop.
Opomba: E e
«  Prilozeni daljinski upravijalnik je brezZicen, lahko pa ga tudi prikfjucite prek 2 | prienite % Nastavite gasounic | 4 | Triisnite tipko o EI med
kabla. V primeru Zi€nega upravljanja preberite poglavje »Kako prikljuciti . . utripanjem znaka (1 ali |).
daljinski upravijalnik za Ziéno upravljanje«, ki se nahaja v navodilih za montazo. za izklop.
eV primeru Zicnega upravljanja se bo daljinski upravljalnik ponastavil na zacetne + Ko je vsakodnevni Easovnik aktiviran, sta prikazani obe puscici (1,]).
nastavitve (funkcije PONASTAVITEV, CASOVNIK IN URA bodo ponastavijene
na zadetne nastavitve), ko uporabnik izkljuéi napajanje klimatske naprave. Opomba:

« Daljinski upravljalnik imejte v dosegu notranje enote,
sicer bo pri$lo do 15-minutnega ¢asovnega zamika.
+ Nastavitve bodo shranjene za prihodnje enako delovanje.



¥) PREDNASTAVITEV DELOVANJA

Nastavite Zeleno delovanje za nadaljnjo uporabo. Enota si bo zapomnila
nastavitve za prihodnje delovanje (razen smeri zratnega toka).
19. Izberite Zeleno delovanje.

20. Pritisnite in drzite %]
Prikaze se oznak:
21. Pritisnite 77|

3 sekunde, da shranite nastavitev.

: Naprava deluje v prednstavijenem nacinu.

k) DELOVANJE SAMODEJNEGA PONOVNEGA VKLOF

Za samodejni ponovni vklop klimatske naprave po izpadu elektrike
(enota mora biti vklju¢ena)
Nastavitev
13. Za nastavitev delovanja pritisnite in drzite tipko RESET na notranji
enoti 3 sekunde. (3 zvocni signali in lu¢ka za delovanje utripa 5-krat
na sekundo 5 sekund)
14. Za preklic delovanja pritisnite in drZite tipko RESET na notraniji
enoti 3 sekunde. (3 zvocni signali in lu¢ka za delovanje ne utripa)
«  Ce sta nastavljeni funkciji Gasovnikov za vklop ali izklop,
se DELOVANJE SAMODEJNEGA PONOVNEGA ZAGONA
ne aktivira.

) TIHO DELOVANJE

Za pocasno delovanje ventilatorja pri tihem delovanju (razen v naginu DRY
(susenje))
Pritisnite ﬁ : Za delovanje ¢asovnika za izklop izberite 1, 3, 5 ali 9 ur.

Opomba: V dolocenih okoli¢inah tiho delovanje morda ne bo omogogilo
ustreznega hlajenja zaradi lastnosti tihega delovanja.

5} DELOVANJE ECO SPANJE

Za samodejno uravnavanje zra¢nega toka s tipko ECO za spanje in samodejen
IZKLOP

ECO
SLEEP

Pritisnite /&
Opomba: Pri hlajenju se bo nastavljena temperatura 2 uri samodejno poviSevala
za 1 stopinjo na uro (maksimalno 2 stopinji).
Pri ogrevanju se bo nastavljena temperatura znizala.

& Najprej izkljucite zas¢itno stikalo.

Ponastavitev filtra

Lucka za FILTER je prizgana, odistiti morate filter.

Za izklop luc¢ke pritisnite tipko RESET na notraniji enoti ali tipko FILTER na
daljinskem upravljalniku.

: Za IZKLOP delovanja ¢asovnika izberite 1, 3, 5 ali 9 ur.

Notranja enota in daljinski upravljainik
« Po potrebi ogistite notranjo enoto in daljinski upravljalnik z mokro krpo.
« Ne uporabljajte bencina, razredcila, polirnega prahu ali kemi¢no obdelane
krpe.

DELOVANJE IN ZMOGLJIVOST

43. Funkcija tri-minutne zas¢ite: Preprecuje aktivacijo enote za 3 minute po

nenadnem ponovnem zagonu ali vklopu.

44. Delovanje ogrevanja: Pred pihanjem toplega zraka enoto ogrevajte 5 minut.

45. Uravnavanije toplega zraka: Ko sobna temperatura doseze nastavljeno
temperaturo, se hitrost ventilatorja samodejno zniza in zunanja enota se ustavi.

. Samodejno odtajevanje: Ventilator se med odtajevanjem ustavi.

. Kapaciteta ogrevanja: Toplota se absorbira od zunaj in sprosti v prostor.
Ce je zunanja temperatura prenizka, uporabite drugo priporo¢eno napravo
za ogrevanje v kombinaciji s klimatsko napravo.

.V primeru nakopitenega snega: Izberite prostor, ki ne bo izpostavljen
sneznim zametom, kopicenju listja ali drugim sezonskim nanosom.

49. Med delovanjem enote je mogoce sliSati manjSe pokanje. To je obicajen
pojav, saj se lahko zvok pojavi zaradi raztezanja/kréenja umetnih mas.

Opomba: Tocke od 2 do 6 veljajo za model s funkcijo ogrevanja.

ENEN
o

I
®©

Pogoji delovanja klimatske naprave

Temp. Zunanja temperatura
Sobna
Serija 42UQV035M, Serija temperatura
Delovanje 050M, 060M 42UQV025M
Ogrevanje -15°C-24°C -10°C-24°C Manj kot 28°C
Hiajenje -10°C—46°C 15°C-43°C 21°C-32°C
Susenje -10°C—46°C 15°C-43°C 17°C-32°C

) ODPRAVLJANJE TEZAV (KONTROLNA TOCKA)

Enota ne deluje. Hlajenje je neobic¢ajno Sibko.

« Glavno vklopno stikalo je izklopljeno. | «  Filtri so zama$eni s prahom.

« Aktivirano je zascitno stikalo, « Temperatura ni bila ustrezno
ki preprecuje napajanje. nastavljena.
« Prekinitev elektricnega toka. « Okna ali vrata so odprta.
« Nastavljen je ¢asovnik za vklop. + Dovod ali odvod zraka zunanje enote
je blokiran.

« Hitrost ventilatorja je prenizka.
« Nacin delovanja je nastavljen na
VENTILATOR ali SUSENJE.

!} 1ZBIRANJE DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA A ALI B

Omogoca lo¢eno uporabo daljinskega upravljalnika posamezne notranje enote
v primerih, ko sta v neposredni blizini names$¢eni dve klimatski napravi..

Nastavitev daljinskega upravljalnika B
25. Za VKLOP klimatske naprave pritisnite tipko RESET na notranji enoti.
26. Daljinski upravljalnik usmerite proti notranji enoti.
27. Pritisnite in drzite cHgCK tipko daljinskega upravljalnika s konico svinénika.
Na zaslonu se bo prikazal znak »00«.
28. Pritisnite ﬁ? med pritiskanjem cteck -Na zaslonu se bo prikazal znak

»B«, znak »00« bo izginil in klimatska naprava se bo IZKLOPILA.
Daljinski upravljalnik B je shranjen.

Opomba: 1. Ce zelite daljinski upravljalnik ponastaviti na A, ponovite zgornje
korake.
2. Daljinski upravljalnik A na zaslonu nima prikazane oznake »A«.
3. Daljinski upravljalnik je tovarnisko privzeto nastavljen na A.




MERE PREDOSTROZNOSTI

/N oPASNOST

/N oPREZ

« Nemojte ugradivati, popravljati, otvarati ili sklanjati poklopac. To moZe da vas izloZi
opasnom visokom naponu. Zatrazite od dobavljaca ili servisera da to uradi.

« Iskljuivanje aparata iz uti¢nice nece spreciti moguci strujni udar.

« Uredaj se ugraduje u skladu sa nacionalnim propisima za elektricne instalacije.

« Fiksna instalacija mora da obuhvata isklju¢ivanje iz napajanja sa razmakom izmedu
kontakata od najmanje 3 mm izmedu svih polova.

A\ UPOZORENJE

* Ne izlazite telo direktno hladnom vazduhu na duzi vremenski period.

« Ne stavljajte prste niti bilo koje predmete u ulaz/izlaz za vazduh.

+ Ako dode do nepravilnog rada (mirisa paljevine i sl.), zaustavite klima uredaj i iskljucite
automatski prekidac.

+ Ugradnju mora da izvrsi ovlac¢eni prodavac ili profesionalni serviser. Ugradnja zahteva
posebno znanje i vestinu. Ako korisnik sam izvri ugradnju, moze do¢i do pozara,
strujnog udara, povrede ili propustanja vode.

+ Ne birajte lokaciju za ugradnju u kojoj moze doci do ispustanja zapaljivog gasa.

Ako dode do ispustanja gasa ili sakupljanja oko uredaja, moze do¢i do pozara.

* Ne ukljucujte/iskljucujte automatski prekidac i ne pritiskajte tastere mokrim rukama.
To moze da izazove strujni udar.

+ Nemojte sami da rastavljate, menjate ili pomerate uredaj.. Tako moze do¢i do pozara,
strujnog udara ili propustanja vode. Ako Zelite da obavite popravku ili pomeranje,
zatrazite servis od ovlas¢enog prodavca.

« Ne birajte lokaciju za ugradnju u kojoj moze biti previ$e vode ili vlaznosti,
kao $to je kupatilo. Ostecenje izolacije moze prouzrokovati strujni udar ili pozar.

+ Kada premestate ili popravljate uredaj, obratite se ovlas¢enom prodavcu.

Uvrnute Zice mogu dovesti do strujnog udara ili poZara.

+ Ako dode do nepravilnog rada (miris paljevine, neispravno hladenje, neispravno grejanje),
zaustavite rad uredaja i iskljucite automatski prekida¢. Neprestani rad moze da izazove
pozar ili strujni udar. ZatraZite popravku ili servis od ovlaséenog prodavca.

+ Rad na uzemljenju mora da izvrsi ovlas¢eni prodavac ili profesionalni serviser.
Nedovoljno uzemljenje moZe da izazove strujni udar. Ne povezujte uzemljenje sa cevima
za gas, vodu, gromobranom ili telefonskom Zicom.

« Ako je izlaz creva unutrasnje jedinice izloZen zbog premestanja, zatvorite otvor.
Dodirivanje unutrasnjih elektri¢nih delova moze da izazove povredu ili strujni udar.

* Ne ubacujte materijal (metal, papir ili vodu i sl.) u izlaz ili ulaz za vazduh. Ventilator
mozZe da se okrece velikom brzinom unutar uredaja i ima odeljaka sa visokim naponom
koji mogu da izazovu povredu ili strujni udar.

« Morate da koristite nezavisnu uti¢nicu za napajanje. Ako se koristi uti¢nica koja nije
nezavisna, moze doci do pozara.

« Ako klima uredaj ne hladi ili ne greje, mozda postoji propustanje rashladne te¢nosti.
Obratite se ovla§¢enom prodavcu. Rashladna te¢nost koja se koristi u klima uredaju
je bezbedna. U normalnim uslovima rada ne curi, ali ako iscuri u prostoriji i dode
u kontakt sa izvorom toplote, kao $to je grejac ili $poret, moZe izazvati Stetnu reakciju.

« Ako voda ili druge strane supstance udu u unutrasnje delove, odmah zaustavite
rad uredaja i iskljucite automatski osigurac. Neprestani rad uredaja moze izazvati pozar
ili strujni udar. Obratite se ovla¢enom prodavcu ako je potrebna popravka uredaja.

+ Nemojte sami da Cistite unutradnjost klima uredaja. Zatrazite ¢iS¢enje unutrasnjosti
uredaja od ovlas¢enog prodavca. Neispravno ¢iS¢enje moze prouzrokovati pucanje
mekih delova i o$teéenje izolacije elektri¢nih delova, $to moZe dovesti do propustanja
vode, strujnog udara ili poZara.

« Nemojte da ostecujete ili menjate strujni kabl. Nemojte da prespajate kabl ili da koristite
visestruku uti¢nicu na produznom kablu koja se koristi za druge uredaje. Ako se ne
pridrzavate uputstva, mozZe doéi do pozara.

* Ne postavljajte teSke predmete na strujni kabl, nemojte ga izlagati toploti niti ga vuci.
To moze da izazove strujni udar ili poZar.

« Ovaj uredaj nije namenjen koris¢enju od strane osoba (ukljuéujuci decu) umanjenih
fizickih, senzornih ili mentalnih sposobnosti, niti neiskusnih i osoba bez odgovaraju¢eg
znanja, osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost
ili su od takve osobe dobili uputstva u pogledu upotrebe uredaja.

« Deca treba da budu pod nadzorom da se ne bi igrala ovim uredajem.

« Nemojte koristiti rashladne te¢nosti koje nisu navedene kao odgovarajuce za dopunu
ili zamenu.

U suprotnom, moZe da se generiSe nenormalno visok pritisak u rashladnom sistemu,
Sto moze izazvati kvar ili eksploziju proizvoda, kao i povrede na telu.

Uverite se da je automatski osigurac ispravno ugraden. Ako automatski osigura¢ nije
ispravno ugraden, moZe dod¢i do strujnog udara. Da biste proverili na¢in ugradivanja,
obratite se dobavljacu ili profesionalnom prodavcu koji je ugradio jedinicu.

Kada se uredaj koristi u zatvorenom prostoru ili radi s drugim aparatima koji ukljuéuju
sagorevanje, obavezno povremeno otvorite prozor zbog ventilacije. Nedovoljna
ventilacija mozZe da dovede do gu$enja zbog nedostatka kiseonika.

Izbegavajte rad uredaja na duZi vremenski period u slucaju velike vlaznosti vazduha
(preko 80%), npr. sa otvorenim prozorima ili vratima. Moze do¢i do kondenzacije

na unutrasnjoj jedinici i mozZe doci do kapljanja po namestaju.

Kada se uredaj ne koristi duzi vremenski period, iskljucite glavni prekidac ili automatski
osigurac.

Preporucuje se da odrzavanje obavlja serviser nakon duZeg rada uredaja.

Najmanje jednom godi$nje proveravajte da li je tabla za ugradivanje na spoljasnjem
uredaju oste¢ena. Ako se zanemari ostecenje na uredaju, moZe doéi do padanja

ili prevrtanja, $to moZe da prouzrokuje povrede.

Koristite ¢vrste merdevine prilikom postavljanja/skidanja prednje tableffiltera

za vazduhffiltera za proci$¢avanje vazduha. Ukoliko se ne pridrzavate ovih uputstava,
moze doci do pada ili povrede.

Nemojte da stojite na spoljasnjem uredaju niti da postavljate bilo $ta ispod uredaja.
To moze prouzrokovati povredu od pada ili prevrtanja. Bilo kakvo ostecenje na uredaju
moze prouzrokovati strujni udar ili pozar.

Ne koristite aparate sa sagorevanjem direktno na protoku vazduha iz klima uredaja.
LoSe sagorevanje aparata sa sagorevanjem moze dovesti do guSenja.

Ne postavljajte nista u blizini spoljasnjeg uredaja i ne dopustite da se opalo li§¢e
sakuplja oko njega. Ako ima opalog li$¢a na uredaju, male Zivotinje mogu da udu

u uredaj i dodu u dodir sa unutrasnjim elektri¢nim delovima, $to moZe da prouzrokuje
kvar ili pozar.

« Ne postavljajte Zivotinje ili biljke na lokacije ka kojima direktno duva vazduh iz klima
uredaja. To moze imati nepovoljan uticaj na Zivotinje ili biljke.

Uverite se da voda otpustena iz uredaja oti¢e. Ako proces oticanja vode nije dovoljan,
moze doci do curenja i o$tecivanja namestaja vodom. Da biste se uverili da je nacin
ugradivanja ispravan, obratite se dobavljacu ili profesionalnom prodavcu koji je ugradio
uredaj.

Na uredaj ne postavljajte posude koje sadrze te¢nost, kao $to su vaze Voda tako moze
da ude u uredaj i ostetiti elektri¢nu izolaciju, $to moZe dovesti do strujnog udara.

Ne koristite za specijalne namene, kao $to su skladiStenje hrane ili Zivotinja, biljaka,
uredaja za precizno merenije ili umetnickih predmeta. Ne koristite na brodovima ili

u drugim vozilima.

To moze dovesti do kvara klima uredaja. Pored toga, mozZe ostetiti navedene stavke.
Ne postavljajte druge elektricne uredaje ili namestaj ispod uredaja.

Moze doci do kapanja i tako prouzrokovati ostecenje ili kvar.

Prilikom ¢i$¢enja morate zaustaviti rad uredaja i iskljuciti automatski osigurac.

Imajte na umu da ventilator unutar uredaja moze da se okrece velikom brzinom

i tako prouzrokuje povrede.

Ne perite glavnu jedinicu klima uredaja vodom. To moze da izazove strujni udar.
Nakon ¢is¢enja prednje tableffiltera za vazduh, obriite preostalu vodu i ostavite

da se osusi. Ako ostane vode, moze doci do strujnog udara.

Kada se ukloni prednja plo¢a ne dodirujte metalne delove uredaja.

To moze da izazove povredu.

Ne dodirujte odeljak za usisavanje vazduha niti aluminijumska rebra uredaja.

To moze da izazove povredu.

Kada ¢ujete grmljavinu i moZe do¢i do udara groma, zaustavite rad uredaja i iskljucite
automatski osigura¢. Ako dode do udara groma, moze doci do kvara.

Baterije za daljinski upravljac:

- Treba da budu postavljene sa ispravnim polaritetom (+) i (-).

- Baterije nisu dopunjive.

- Ne koristite baterije ¢iji je preporuéeni period koris¢enja istekao.

- Ne drzite iskori¢ene baterije u daljinskom upravljacu.

Ne mesaijte razlicite tipove baterija i ne mesajte nove baterije sa starim.

Nemojte direktno spajati baterije.

Nemojte prespajati, rastavljati, grejati ili bacati baterije u vatru. Ako baterije

nisu ispravno odloZene, moze doci do pucanja ili isticanja te¢nosti koje mogu
prouzrokovati opekotine ili povrede. Ako dodete u dodir sa te¢nostima, dobro

ih isperite vodom. Ako te¢nosti dodu u dodir sa uredajima, obrisite ih da biste izbegli
direktan kontakt.

Ne ostavljajte na dohvat male dece. Ako dode do gutanja baterije, odmah se obratite
doktoru.

« Proizvoda¢ ne snosi posledice za $tetu nastalu zbog nepridrzavanja ovih uputstava.

(I PRIKAZ UNUTRASNJE JEDINICE

Modeli: Serije 42UQV035M, 050M, 060M
(1) BRZIREZIM
(2) FILTER

(3) ZAGREVANJE/ODMRZAVANJE

v E@g o @ (I) (4) TAJMER

Modeli: Serije 42UQV025M

(1) REZIM

(2) TAIMER

(3) dugme RESET (RESETOVANJE)

@6
[(Oggic
=—e

(6) dugme RESET (RESETOVANJE)

(5) REZIM

®




PRIPREME PRE KORISCENJA AUTOMATSKI REZIM RADA

Priprema filtera Da biste automatski izabrali hladenje, grejanje ili samo rad ventilatora:
15. Otvorite reSetku za ulaz vazduha i uklonite filtere za vazduh. 22. Pritisnite ﬁ . |zaberite A.

16. Postavite filtere (pogledajte detalje na priloZzenoj skici).
23. Pritisnite ﬁ: Podesite Zeljenu temperaturu.

24. Pritisnite rﬁ Izaberite AUTO (Automatski), LOW (Sporo)-,
LOW+ m, MED (Srednje)emm, MED+.-mmu ili HIGH (Brzo)-umms.

Punjenje baterija (kada se koristi bezi¢na operacija).
15. Uklonite klize¢i poklopac.
16. Ubacite 2 nove baterije (tipa AAA)
i obratite paZnju na poloZaj polariteta (+) i (-).

Podesavanje sata iJ REZIM HLADENJA/GREJANJA/SAMO VENTILATOR
29. Gurnite cfgg( vrhom olovke.

30. Ako lampica tajmera svetluca, idite na sledeci

korak 2.
[y
31. Pritisnite @"E ili ﬁE prilagodite vreme.

32. Pritisnite ﬁ@ podesite vreme.

Resetovanje daljinskog upravljaca
Gurnite Rgggr vrhom olovke ili
22. Uklonite baterije. REZIM DRY (ISUSIVANJE)
23. Pritisnite 4

22. Pritisnite ,ﬁ? Izaberite hladenje o grejanje Eed ili samo ventilator &8.

23. Pritisnite ﬁ: Podesite Zeljenu temperaturu.

Hladenje: Minimalno 17°C, Grejanje: Maksimalno 30°C,
Samo ventilator: Nema oznake temperature

24, Pritisnite rﬁ : Izaberite AUTO (Automatski), LOW (Sporo)-,
LOW+ m, MED (Srednje )emm, MED+—mmu ili HIGH (Brzo)-umms.

Da bi se isusio vazduh od viska vlaZnosti, automatski se kontroliSe izvrSavanje
umerenog hladenja.

15. Pritisnite [ﬁ? Izaberite Dry (Isu$ivanje) @
16. Pritisnite ﬁ: Podesite Zeljenu temperaturu.

.J REZIM Hi-POWER (BRZI REZIM)

Da biste automatski kontrolisali temperaturu prostorije i protok vazduha u rezimu
brzeg hladenja ili grejanja (osim u rezimima DRY [IsuSivanje] i FAN ONLY
[Samo ventilator])

1 Pritisnite ;3 @: Pomerite redetku

u zeljenom vertikalnom pravcu.

Pritisnite ﬁ : Pokretanje i zaustavljanje rezima.

2 Pritisnite ﬁ Automatski usmerite

vazduh i ponovo pritisnite dugme da biste
zaustavili.

:l) REZIM ECO (STEDNJA)

Da biste automatski kontrolisali ustedu energije u prostoriji (osim u rezimima
DRY [IsuSivanje] i FAN ONLY [Samo ventilator])

Pritisnite ﬁ : Pokretanje i zaustavljanje rezima.

3 Horizontalni smer podesite rucno. Napomena: ReZim hladenja: pode$ena temperatura se automatski podize

za 1 stepen na sat u toku 2 sata (povecava se maksimalno 2
stepena). U rezimu grejanja podesena temperatura se spusta.

Napomena:
o Ne pomerajte reSetku ruc¢no. 0 PRIVREMENI REZIM
* Resetka moze automatski da menja poziciju u nekim rezimima rada.

U slu¢aju gubljenja ili praznjenja daljinskog upravljaca
4 DALJINSKI UPRAVLJAG +  Pritiskom na dugme RESET (Resetovanje),
uredaj moze da se pokrene ili zaustavi

bez kori$¢enja daljinskog upravljaca.

(1) Emitorinfracrvenog signala - Rezim rada je podesen na AUTOMATSKI
(2) Dugme za pokretanje/zaustavijanje ((C2J) rezim, unapred pode$ena temperatura je 24°C,
(3) Dugme za izbor rezima (o5 a ventilator je podeSen na automatsku brzinu.
(25) Dugme za termperaturu ([&]) i) REZIM SA TAJMEROM (VREMENSKIM PROGRAMIRANJE
(26) Dugme za podesavanije brzine ventilatora ((2]) y — - - "
(27) Dugme za podegavanje ugla resetke ((]) Podesavanje tajmera prilikom rada klima uredaja.
(7) Dugme za podesavanije resetke ([Z]) (@) Lo PRESET PN Ukljucivanje tajmera Isklju¢ivanje tajmera
TEMP. @
(8) Dugme za ukljucivanje tajmera ( |§|) | Q) A4 E E
A A O
& @ = I ‘ ® 1| pritisnite ﬁE Podesite vreme Pritisnite ﬁE Podesite vreme
(9)  Dugme za iskijucivanie tajmera () 5 L4 ”4®® ukljugivanja tajmera (ON). iskljugivanja tajmera (OFF).
= XK

(10) Dugme za ECO mirovanje () ® % ® 2 | Ppritisnite ﬁ@ Podesite tajmer. | Pritisnite ﬁ@ Podesite tajmer.

15 EEOO W 14
(11) Dugme za podesavanje (E=) > ®
(12) Dugme za brisanje (&) ® ®@ 3 | prtisnite 71 - isiucite tajmer. | Pritisnite @8 skijucite tajmer.
(13) Dugme za memoriju i postavke ([FEEL]) @ ©®
(19 e e ognriea ()| [ Bgeremer cregueav ok g pode rome 2 e
(15) Dugme za ekonomi&an rad ([E%2]) 8 % J N J i )

8
(16) Dugme za tih rad (&) . = Podesavanje svakodnevnog tajmera
(17) Dugme za resetovanie filtera (afm) | | E—
(18) Dugme za podesavanje sata (eix) ’ ﬁ@ o @
(19) Dugme za proveru (séx) \ 0 N 1| prisnite ™ [7]: Podesite vreme | 3| Pritisnite £ E5T).

Y — PR . -

(20) Dugme za resetovanje (nger) \/ ukljucivanja tajmera (ON).

E 4 | Pritisnite dugme ﬁ@ dok

Napomena: 2 o X .

«  Obezbedeni daljinski upravija¢ je beziéni, ali moze da se koristi i kao oziceni. Pritisnite ﬁE Podesits vreme treperi oznaka (1 ili |).
Pogledajte odeljak ,Kako povezati daljinski upravijaé za Zi¢ane operacije” koji isklju¢ivanja tajmera (OFF).
se nalazi u uputstvima za ugradnju, u slu¢aju da je oZi¢eni daljinski upravlja¢
potreban. + Dok je svakodnevni tajmer aktiviran, obe strelice (1,]) se prikazuju.

o Prilikom kori$¢enja oZi¢enih komandi, daljinski upravlja¢ se vraca na prvobitne Napomena:
postavke (PRESET [Postavke], TIMER [Tajmer] i CLOCK [Sat] se vracaju +  Daljinski upravija¢ mora da se nalazi dovoljno blizu unutrasnje jedinice
na pocetne vrednosti) kada korisnik isklju¢i napajanje klima uredaja. da bi mogao da primi signal. U suprotnom, dolazi do vremenskog razmaka

od 15 minuta.
« Pode$avanje se ¢uva za slededi isti rezim.



V) REZIM UNAPRED PODESENIH POSTAVKI

Podesite Zeljeni rezim za kasnije kori$¢enje. Uredaj memori$e rezim za kasnije
kori$¢enje (osim smera protoka vazduha).
22. lzaberite Zeljeni rezim.

23. Pritisnite i zadrzite 7,
podesavanje.
Prikazuje se oznaka Q.

24. Pritisnite (7|

k) REZIM AUTOMATSKOG PONOVNOG POKRETANJA

Da biste automatski ponovo pokrenuli klima uredaj nakon nestanka struje
(napajanje uredaja mora da bude uklju¢eno):
Podesavanje

15. Pritisnite i zadrzite dugme RESET (Resetovanje) na unutrasnjoj jedinici
na 3 sekunde da biste podesili rezim. (¢uju se 3 signalna tona, a lampica
OPERATION (Rezim) zasvetli 5 puta u sekundi u vremenskom periodu
od 5 sekundi)

16. Pritisnite i zadrzite dugme RESET (Resetovanje) na unutrasnjoj jedinici
na 3 sekunde da biste iskljucili rezim. (€uju se 3 signalna tona, ali lampica
OPERATION (Rezim) se ne ukljucuje)

« Kada su podeseni tajmeri ON (za ukljucivanje) i OFF (za isklju¢ivanje),
ne aktiviraju se rezimi AUTO (Automatski),
RESTART (Ponovno pokretanje) i OPERATION (Rezim).

Podes$avanje reZima sa niskom brzinom ventilatora zbog tihog rada (osim u rezimu
DRY [Isusivanje])
Pritisnite ﬁ : Pokretanje i zaustavljanje rezima.

Napomena: U nekim uslovima, rezim QUIET (Tiho) moZda ne¢e obezbediti
adekvatno hladenje zbog funkcije tihog rada.

) REZIM ECO SLEEP (NOCNI REZIM SA STEDNJOM)

Automatska kontrola protoka vazduha u rezimu ECO sleep
(Nocni rezim sa Stednjom) i automatsko iskljuivanje.
e

na 3 sekunde da bi se memorisalo

Upravljajte rezimom unapred podesenih postavki.

Pritisnite @" : Izaberite 1, 3, 5 ili 9 sati za tajmer OFF (iskljucivanje).
Napomena: Rezim hladenja: podeSena temperatura se automatski podize
za 1 stepen na sat u toku 2 sata (povecava se maksimalno
2 stepena). U reZzimu grejanja pode$ena temperatura se spusta.

() ODRZAVANJE

& Prvo, isklju¢ite automatski prekidac.

Resetovanje filtera

Kada se uklju¢i lampica FILTER, neophodno je odistiti filter.

Da biste iskljucili lampicu, pritisnite dugme RESET (Resetovanje) na unutradnjoj
jedinici ili dugme FILTER na daljinskom upravljacu.

Unutrasnja jedinica i daljinski upravlja¢
« Po potrebi,unutrasnja jedinica i daljinski upravlja¢ se ¢iste viaznom krpom.
« Ne sme da se koristi benzol, razrediva¢, sredstvo za poliranje ili hemijsko
sredstvo za ¢iS¢enje prasine.

RAD | PERFORMANSE

50. Funkcija zastite na tri minuta. Spre¢avanje aktivacije uredaja na 3 minuta kada
se iznenada ponovo pokrene ili ukljuci.
51. Rezim zagrevanja: Zagrejte uredaj na 5 minuta pre ispustanja toplog vazduha.
52. Kontrola toplog vazduha: Kada temperatura u prostoriji dostigne pode$enu
temperaturu, brzina ventilatora se automatski smanjuje, a spoljna jedinica
se zaustavlja.
. Automatsko odmrzavanje: Ventilator se zaustavlja u toku operacije
odmrzavanja.
. Kapacitet zagrevanja: Toplota se uvlaci spolja i otpusta u prostoriju.
Kada je spoljna temperatura suviSe niska, koristite drugi preporu¢eni
uredaj u kombinaciji sa klima uredajem.
. Imajte u vidu naslage snega: Izaberite poziciju za spoljasnju jedinicu
tako da se na njoj ne sakuplja sneg, li¢e ili druge sezonske naslage.
56. Mogu se ¢uti slabiji zvuci pucketanja dok uredaj radi. To je normalno
jer zvuk moze da prouzrokuje $irenje i skupljanje plastike.
Napomena: Stavka 2 do 6 odnose se na model za grejanje
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Uslovi rada klima uredaja

emperatura Spoljna temperatura
Sobna
Serije 42UQV035M, Serije temperatura
Rezim 050M, 060M 42UQV025M
Grejanje -15°C ~ 24°C -10°C ~ 24°C Manije od 28°C
Hladenje -10°C ~46°C 15°C ~43°C 21°C~32°C
Isusivanje -10°C ~ 46°C 15°C ~43°C 17°C ~32°C

) OTKLANJANJE PROBLEMA (PROVERA)

Uredaj ne funkcionise. Hladenje je previse nisko.

« Glavni prekidac je iskljucen. « Filteri su zapu$eni od prasine.
« Automatski osigurag je aktiviran « Temperatura nije ispravno podesena.

tako da prekida napajanje. «  Prozori ili vrata su otvoreni.
+ Zaustavljanje elektri¢ne struje - Blokiran je ulaz/izlaz
« Podesen je tajmer ON za vazduh na spoljnoj jedinici.

(za ukljucivanje). « Brzina ventilatora je previ$e niska.

* Rezim rada je FAN (Ventilator)
ili DRY (Isusivanje).

!) 1ZBOR A-B DALJINSKOG UPRAVLJACA

Razdvojeno kori§¢enje daljinskog upravljaa za svaku unutradnju jedinicu u sluc¢aju
da su 2 klima uredaja ugradena blizu.

Podesavanje B daljinskog upravljaca.

Pritisnite dugme RESET (Resetovanje) na unutrasnjoj jedinici da biste ukljucili
klima uredaj.

. Usmerite daljinski upravlja¢ ka unutrasnjoj jedinici.

N
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. Pritisnite i zadrzite dugme cHgCK na daljinskom upravlja¢u vrhom olovke.
Na displeju se prikazuje oznaka ,00”".

Pritisnite \E@E dok drzite cHgCK .Na ekranu se prikazuje oznaka ,B”,
a oznaka ,00” nestaje i klima uredaj se iskljucuje.
Daljinski upravlja¢ B se memorise.

w
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Napomena: 1. Ponovite gorenavedene korake da biste resetovali daljinski
upravlja¢ na A.
2. Daljinski upravlja¢ A nema oznaku ,A”.
3. Podrazumevano fabri¢ko podesavanje daljinskog upravljaca je A.




Informacije u skladu s Direktivom EMC (o elektromagnetskoj kompatibilnosti) 2004/108/EZ
Informace podle smérnice EMC 2004/108/EC

Information gemifl EMC-Richtlinie 2004/108/EG

Informacije prema Direktivi o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EZ

Az elektromagneses dsszeférhetoségrol szoléo 2004/108/EK iranyelv szerinti informaciék
Informacie v zmysle smernice ¢. 2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite
Informacije po Direktivi o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

Informacija u skladu sa EMC direktivom 2004/108/EC

(naziv proizvodaca) TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.
(Jméno vyrobce)
(Name des Herstellers)
(naziv proizvodaca)
(A gyarto neve)
(Nazov vyrobcu)

(Ime proizvajalca)
(Ime proizvodaca)

(adresa, grad, drzava) 144/9 MOO 5, BANGKADI INDUSTRIAL PARK,

(Adresa, mésto, zem¢) TIVANON ROAD, TAMBOL BANGKADI, AMPHUR MUANG,
(Adresse, Stadt, Land) PATHUMTHANI 12000, TAJLAND.

(adresa, grad, drzava)

(Cim, telepiilés, orszag)
(Adresa, mesto, krajina)
(Naslov, mesto, drzava)
(adresa, grad, zemlja)

(Naziv uvoznika/distributera u EU) AHI-CARRIER S.E. EUROPE AIR CONDITIONING S.A.
(Jméno dovozce/distributora v EU)
(Name des Importeurs/Vertriebshiandlers)
(naziv uvoznika/distributera u EU)
(Az EU-beli import6r/ forgalmazo neve)
(Nazov dovozcu/distribitora v EU)
(Ime uvoznika/distributerja za EU)
(Ime uvoznika/distributera u EU)

(adresa, grad, drzava) 18, KIFISSOU AVENUE 104 42 ATENA, GRCKA
(Adresa, mésto, zeme)
(Adresse, Stadt, Land)
(adresa, grad, drzava)
(Cim, telepiilés, orszag)
(Adresa, mesto, krajina)






